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gestionnaires

LISTE DES GESTIONNAIRES DES SERVITUDES

Nom du gestionnaire Libellé adresse code_postal commune gest_court
Unité Départementale de I'Architecture et du Patrimoine (54) Cité administrative - 45 rue Sainte Catherine 54000|NANCY UDAP 54
Ministére des Armées BSEU - Etat major Zone de défense de METZ 1 boulevard Clémenceau - BP 30001 57044|METZ Cedex 1 DEF ETAT MAJOR 57
Conseil Départemental de Meurthe-et-Moselle Direction de I'aménagement - DTEE-SAFU 48 esplanade J.Baudot - CO 19 54035/NANCY Cedex CD54
Conseil Départemental de la Meuse Hotel du département Place Pierre Frangois Gossin — BP 514 55012|BAR-LE-DUC CD55
Office National des Foréts (88) Agence territoriale Vosges Ouest 22 chemin de Grety 88300|NEUFCHATEAU ONF 88 OUEST
Métropole du Grand Nancy 22, 24 Viaduc Kennedy - CO 36 54035/NANCY METROPOLE NANCY
Météo France METEO FRANCE
Agence Régionale de Santé Grand Est Délégation Territoriale de Meurthe-et-Moselle 6 rue Notre Dame - CS 70851 54011|NANCY Cedex ARS
Préfecture de Meurthe-et-Moselle 1 rue Préfet Claude Erignac - CO 60031 54038 NANCY CEDEX PREF54
Commune Mairie de la commune COMMUNE
Direction Interdépartementale des routes de I'Est Division exploitation de Metz La Maison Rouge - BP 40002 57161|MOULINS-LES-METZ Cedex DIR EST EXPL. 57
Voies Navigables de France Unité Territoriale d'ltinéraires Canal des Vosges 1 rue de la Fontenelle - BP 266 88007|EPINAL Cedex VNF UTI 88
Réseau de Transport de I'Electricité 8 rue de Versigny - TSA 30007 54608|VILLERS-LES-NANCY Cedex RTE
France Telecom Service FH. 6 avenue Paul Doumer 54506VANDOEUVRE-LES-NANCY FRANCE TELECOM
Société Nationale des Chemins de Fer Délégation Territoriale Immobilieres Est 20 rue André Pingat 51096 REIMS Cedex SNCF
Office National des Foréts (55) Agence territoriale de BAR-LE-DUC 60 boulevard Raymond Poincaré - BP 20018 55100 BAR-LE-DUC Cedex ONF 55 BAR
Unité Départementale de I'Architecture et du Patrimoine (88) Quartier de la Magdeleine - rue du Général Haxo 88000|EPINAL UDAP 88

ETHYLENE EST

TOTAL RAFFINAGE CHIMIE - Plateforme de FEYZIN

Direction des Pipelines - CS 76022

69551

FEYZIN CEDEX

ETHYLENE EST

Office National des Foréts (88)

Agence territoriale Vosges Montagne

Les Bruyéres-32 route de Bussang

88214

REMIREMONT Cedex

ONF 88 MONTAGNE

Télédiffusion de France Direction opérationnelle de Nancy 14 route de Mirecourt 54500\VANDOEUVRE-LES-NANCY TDF

DREAL GRAND EST Green Park Technopdle 2 rue Augustin Fresnel - BP 95038 57071 METZ Cedex 3 DREAL RISQUE
EDF-GDF Agence d'exploitation de gaz 50 rue Charles de Foucauld - BP 30829 54011|NANCY Cedex EDF-GDF

Office National des Foréts (54) Direction Territoriale Grand Est - Site de NANCY 5 rue Girardet - CS 65219 54052|NANCY Cedex ONF 54

Voies Navigables de France Direction Territoriale Nord-Est 169, rue Charles Il - CS 80062 54036/NANCY Cedex VNF NE

Ministére de la Transition Ecologique et Solidaire Direction Générale de I'Energie et du Climat (MCT / DGEC) Arche de la Défense-Paroi Nord 92055|LA DEFENSE Cedex MTES

Voies Navigables de France Toul 703 avenue Colonel Péchot-BP 50326 54201|TOUL Cedex VNF TOUL
Direction Départementale des Territoires de Meurthe-et-Moselle Service Eau Environnement et Biodiversité Place des Ducs de Bar - CO 60025 54035/NANCY Cedex DDT54/EEB
Direction Départementale des Territoires de Meurthe-et-Moselle Service ADUR / Prévention des Risques - Gestion de crises Place des Ducs de Bar - CO 60025 54035/NANCY Cedex DDT54/ADUR/PR-GC
Direction Départementale des Territoires de la Meuse Parc Bradfer 14 rue Antoine Durenne — CS 10501 55012|BAR-LE-DUC Cedes DDT55

SNCF Réseau Direction territoriale Grand Est 15 rue des Francs Bourgeois 67082|STRASBOURG RFF GRAND-EST
Office National des Foréts (57) Agence territoriale de METZ 1 rue Thomas Edison 57070|METZ ONF 57

Office National des Foréts (55) Agence territoriale de VERDUN route de Metz - BP 70709 55107VERDUN Cedex ONF 55 VERDUN
SNCF Réseau 92 avenue de France 75648|PARIS Cedex 13 SNCF
STORENGY Stockage souterrain de Cerville Route de Laneuvelotte 54420|CERVILLE STOCKAGE GAZ

Conservatoire des Sites Lorrains 7 bis Route de Pont-a-Mousson 54470THIAUCOURT CONS. SITE LORRAIN
Air Liquide France Industrie Centrale de I'Est Route Nationale 57270|RICHEMONT AIR LIQUIDE

Direction Générale de I'Aviation Civile SNIA - Département Centre et Est 210 rue d'Allemagne - BP 206 69125|LYON SAINT-EXUPERY AEROPORT  |AVIATION CIVILE
GRT GAZ RNE 22 rue Lucien Galtier 54410|LANEUVILLE DEVANT NANCY GRT GAZ
Saint-Gobain Pont-a-Mousson Direction juridique-Affaires immobilieres 91 avenue de la Libération 54076/NANCY Cedex SAINT GOBAIN
DREAL GRAND EST Green Park Technopdle 2 rue Augustin Fresnel - BP 95038 57071METZ Cedex 3 DREAL ENVIRONN.
Systéme de Zone des Systemes d Informations et de Communication SZSIC de METZ Espace Riberpray - rue Belle-Isle - BP 51064 57036|METZ Cedex SZSIC

Direction des Patrimoines, de la Mémoire et des Archives Bureaux des lieux de Mémoire et des Mémoires (DPMA/SDMAE/BLMN) 60 Boulevard du Général-Martial-Valin - CS 21623 75509|PARIS Cedex 15 ANC. COMBATTANTS

Ministére des Armées

Unité de soutien d'infrastructure de METZ

1 rue du Maréchal Lyautey - CS 30001

57044

METZ Cedex 1

DEF SOUTIEN 57

Unité Départementale de I'Architecture et du Patrimoine (57)

10,12 Place Saint Etienne

57000

METZ

UDAP 57

Ministére des Armées

Direction réseaux infrastructures et des services d'information

Quartier de Lattre de Tassigny - BP 30001

57044

METZ Cedex 1

DEF DIRISI

Ministére des Armées

Unité de soutien d'infrastructure de Verdun

Quartier Gribeauval - BP 82041

55108

THIERVILLE-SUR-MEUSE CEDEX

DEF SOUTIEN 55

Ministére des Armées

Unité de soutien de l'infrastructure de la Défense de Nancy

80 rue du Sergent Blandan - CS 53864

54029

NANCY Cedex

DEF SOUTIEN 54

Unité Départementale de I'Architecture et du Patrimoine (55)

24 avenue du 94éme-Régiment d'Infanterie - CS 80561

55013

BAR-LE-DUC Cedex

UDAP 55
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II-1.6.2.a

DDT de MEURTHE-ET-MOSELLE
Centre d'Instruction

Place des Ducs de Bar

CO 60025

54035 NANCY CEDEX

Affaire suivie par : Madame KEYSER Valérie

VOS REF. Courriel du 13 Juin 2019
NOS REF, U2019-000408
INTERLOCUTEUR  Centre Travaux Tiers et Urbanisme (03.21.84.79.29)

OBJET Elaboration du PLUi de la Communauté de Communes de Mad et Moselle.
CHAREY, DAMPVITOUX, DOMMARTIN-LA-CHAUSSEE, FEY-EN-HAYE, HAGEVILLE,
JAULNY, PRENY, REMBERCOURT—SUR-MAD, VIEVILLE-EN-HAYE, VILCEY-SUR-TREY.

Annezin, le 8 Juillet 2019

Madame,

Nous accusons réception de votre courrier relatif & I'élaboration du projet cité en objst regu par nos services
en date du 13/06/2018,

Le territoire de la Communauté de Communes de MAD ET MOSELLE est impacté par des ouvrages de
transport de gaz naturel haute pression appartenant a GRTgaz.

Le transport de gaz, d'hydrocarbures et de produits chimiques par canalisation est indispensable &
lapprovisionnement énergétique de notre pays et & son développement économique. Il est reconnu comme
le mode de transport Ie plus sOr et de moindre impact pour 'environnement. Il nécessite toutefois des
précautions particulidres en matiére d'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

Au travers des textes réglementaires, des dispositions visant & garantir I'exploitation et la sécurité des
ouvrages de fransport de gaz naturel et & maitriser I'urbanisation a preximité de ces mémes ouvrages existent
et doivent 8tre prises en compte dans les réflexions et documents d'urbanisme.

En effet, c'est & I'occasion de I'dvolution des documents d'urbanisme, que devront étre intégrés les &léments
relatifs 4 nos ouvrages de maniére A conciller les enjeux de densification urbaine et de sécurité pour les
personnes et les biens (articles |..101-2, L.151-43 et L.152-7 du Code de I'Urbanisme). Cette Intégration devra
intervenir & plusieurs niveaux dans le PLUI.

Aussi, nous vous prions de bien vouloir trouver sous ce pli, pour chaque commune impactée, des
renseignements caractérisant nos ouvrages et précisant les dispositions qui 8'y rattachent


valerie.keyser
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» Une fiche de présentation des ouvrages impactant le territoire st les coordonnées de GRTgaz

¢ Une fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'implantation et de passage

» Une fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d’effets pour la maftrise de 'urbanisation
¢ Une fiche de rappel de la réglementation anti-endommagement.

¢ Et une fiche listant les communes non impactées.

En outre, sont également joints au présent courrier :

s Les plans papier sur fond IGN de votre commune sur lequs| sont représentées les SUP des ouvrages
de transport de gaz naturel et dans lesquelles tout projet d'urbanisme st 4 nous adresser le plus en
amont possible

Pour tout renseignement complémentalre, nous vous remercions de prendre contact avec I'interlocuteur
indiqué en en-téte.

Enfin, nous vous demandons de bien vouloir nous faire parvenir, pour consultation, le projet d’élaboration du
PLUI « arrété » afin que nous puissions vous faire part de nos cbservations éventuelles.

Nous restons & votre disposition pour tout complément que vous jugeriez utile et vous prions d'agréer,
Madame, {'expression de nos salutations distinguées.

Yann VAILLAND

Responsable du Départament Maintenance, Données et
Travaux Tlars




Commune de CHAREY

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz |

Ls territoire de la commune est im
exploités par la société GRTgaz, do

. COORDONN d T

pacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
nt les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

Pour toute information ou demande relative & ces ouvrages ou pour l'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pble Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d'urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Pour permettre une bonne exploitation du réseau GRTgaz, li

en téte du rdglement des zones du PLU, la mention sulvante :

« Sont admis, dans I'ensemble des zones définies cl-aprés sauf mention contraire, les canalisations
(conduites enterrées et installations annexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
techniques nécessaires & leur fonctionnement et leur bomnage, ainsi que les affouillements et
exhaussements inhérents a leur construction et aux interventions uitérieures relatives au maintian de
la séeunité. »

.C

Can

LISATION

ati ant |e territol la m

est souhaitable de faire apparattre,

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune 4 la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et

pour les servitudes d'utllité pubiique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maftrise de I'urbanisation)

Nom Canallsations DN (-) PMS (bar)
DN550-1968-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A- 550 67.7
MOUSSON (LORRAINE 1) '
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 677
| (ART LORRAINE 2) '

DN:

Diamétre nominal (sans unTté) ; PMS : Pression Maximale en Service



Cet ouvrage impacte Is territoire uniguement pour les servitudes d'utilité publique d’effets (voir fiche d'information

sur les servitudes d'utilité publique d'effets pour la maftrise de 'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-} PMS (bar)
DN100-1984-VIGNEULLES-LES-HATTONCHATEL-DOMMARTIN-LA- 100 877
CHAUSSEE '

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service




FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées 2 |a pose des ouvrages avec les propriétaires des parcelles
traversées.

Dans le cas général, est assoclée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont la largeur est précisée dans le tableau ci-dessovs :

Largeur de la
Nom Canallsation DN (-} bande de servitude
(m)
DN550-1869-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A- 550 10
MOUSSON (LORRAINE 1) |
DN500-1881-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 10 |
(ART LORRAINE 2) | |

Dans cette bande de terrain (zone rion aedificandi et non sylvandi} aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol ies canalisations avec les accessoires
technigues nécessaires a leur exploitation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un meétre camé de surface nécessaires & leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour l'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,8 métres do
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle & nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laguelle est
incluse la bande &troite, GRTgaz est autorlsé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour {'exécution
des travaux nécessaires & la construction, I'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sé&curité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 matres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de 'Urbanisme, ces
servitudes d'utifité publique doivent dtre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

* pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Bolsés Classés (existants ou & venir), Il est impératif d'exclure
de ceux-ci l2 bande de servitudes fortes.

e selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...II est & noter que méme lorsqu'slles résuitent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, itud n idérées ) d'uitili
publiguye si la canalisation a éi&é déclarde d'intérét genéral ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement &ire annexées aux PLU, sans quiil soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."



\ GRT
FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utllité publigue d'offets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral du
30/11/2016 instaure des servitudes d’utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de Furbanisation associées
aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terralns situés & proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

SUP1 | SUP2 | suP3
Nom Canallsation DN (- PMS (ba

© ban | " m) o) fo)

DN550-1969-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-
LES-PONT-A-MOUSSON (LORRAINE 1) 550 67,7 220 5 5

DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-

MOUSSON (ART LORRAINE 2} 500 67.7 195 5 5
DN100-1984-VIGNEULLES-LES-HATTONCHATEL- | 677 ” 5 .

DOMMARTIN-LA-CHAUSSEE

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pre;sion- Maximl- en Service

En application des dispositions de I'articie R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

SUP 1 : La délivrance d’'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée & la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cefte analyse de compatibilité, mentionnée & l'arlicle R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de I'ERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canallsation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
do létude de dangers d'une canalisation ds transport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d'établisserment recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande haufeur (IGH) avec celte
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de Fextension de I'ERP ou de I'lGH avec |a
canalisation est conduite en amont du dépbt de la demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibllité Jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi 8tre accompagnée de I'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, 'avis favorable du préfet rendu au vu de |'expertise mentionnée au lll
de Farticle R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I.'arrété ministérial du 5 mars 2014,

L'article R.5565-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque Fanalyse de compatibilité prévoit des
mesures particulibres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou Foccupation de I'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mige en place effective fourni par le transporteur concerné »

SUP 2 : Est interdite ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d’'un Immeuble de grande hauteur.

SUP_3: Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.




Commune de DAMPVITOUX

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES [MPACTANT LE

TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

. COORD EE GRTgaz

Pour toute informatlon ou demande relative & ces ouvrages ou pour l'application des différentes servitudes

d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est

Contre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

Département Maintenance Données et Travaux Tiers

En cas d’urgence ou d’incldent sur nos ouvrages, un Numeéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Pour permettre une bonne exploltation du réseau GRTgaz, Il est souhaitable de falre apparattre,

en téte du réglement des zones du PLU, ia mention sulvante :

« Sont admis, dans I'snsemble des zones définies ci-aprés sauf mention contraire, les canalisations
(conduites entsrrées et installations annexes) ds transport de gaz ou assimilé y compnis les ouvrages
lechniques nécessaires & leur fonctionnement st leur bomage, ainsi que les affouillements et
exhaussements inhérents a leur construction et aux interventions ultérieurss relatives au maintien de

la sécurité. »

CANALISAT

Canallsati rav ntl Itoire de la com e’

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune 4 la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d’utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publigue d'effets

pour l2 maftrise de 'urbanisation)

Nom Canalisations DN (-) PMS (bar)

DN550-19698-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A- 550 677

MOUSSON (LORRAINE 1) ’
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 877

(ART LORRAINE 2) , '
DN100-1984-VIGNEULLES-LES-HATTONCHATEL-DOMMARTIN-LA- 100 87.7

CHAUSSEE '

DN : Diamatre nominal {sans unité) ; PMS : Prassion Maximaie en Service
>
.-'-"-’-f
r/ .



En application des dispositions de I'article R.555-30-1 du Code de F'environnement, le malre dolt informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre ceite pratique & tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévolt une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant 'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de l'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre V).

Il en va de méme pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de la
construction et de Fhabitation.

Pri m ns | ments d'urbanisme et dans les orlentations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que Farlicle R.151-51 du Code de FUrbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La SUP 1 doit égaiement apparaftre dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AL, A et N en application de 'article R.151-34 du code de I'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages sn choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de |'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
velller & toute évolution en matiére d’'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, I'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « I'action des collectivités pubilques en matiére
d'urbanisme vise A atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
minlers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, 'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inclter & la vigllance
en matiére de maftrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’'aménagements doivent 8ire cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter |a création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes & I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de évolution du territolre et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

ntation d’lnstallation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE)} & proximité de nos
ouv

Dans le cadre de l'instruction d’'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'ICPE doit tenir

compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I''CPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.



FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’'IMPLANTATION et DE PASSAGE |

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont &té déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées 4 ia pose des ouvrages avec les propriétaires des parcelles
traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont Ia largeur est précisée dans le tableau ci-dessous

l Largeur de la ]

Nom Canallsation DN (=) bande de servitude
(m)
DN550-1969-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOQD-LES-PONT- 550 10

A-MOUSSON (LORRAINE 1)
DN5600-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 10
(ART LORRAINE 2)
DN100-1284-VIGNEUIL LES-LES-HATTONCHATEL-DOMMARTIN- 100 5
LA-CHAUSSEE |

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non syivandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un méatre camé de surface nécessaires & leur fonctionnement
et & procéder aux enldvements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour 'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d’arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle & nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
Incluse la bands étroits, GRTgaz est autorisé & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour l'exécution
des travaux nécessaires a la construction, 'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 métres,

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent 8tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanismae et
des éléments graphiques associés,

Nous rappelons également que :

* pourles secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

* selon le Décret n°67-886 du 07/10/1867 et la jurisprudence : "...il est & noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracs, | itu t idéré e "utili
publigye si la canalisation a &té déclarée d'ntérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement 8ire annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourlr aux formalités légales
d'institution des servitudes."



FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utllite publique d'effets

En application du Code de 'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral du
30/11/2016 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de 'urbanisation associées
aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés & proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

SUP 1 SUP 2 SUP3
Nom Canalisation DN({-) | PMS (bar) (m) (m) (m)
DNS550-1969-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-
BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 6§50 67,7 220 5 5
(LORRAINE 1)
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-
PONT-A-MOUSSON (ART LORRAINE 2) 500 67.7 198 5 5
DN100-1984-VIGNEULLES-LES-
HATTONCHATEL-DOMMARTIN-LA- 100 67,7 25 5 5
CHAUSSEE

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

SUP 1: La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée & la foumniture d'une

analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de I'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de I'ERP ou de I'GH concemné, avec I'étude de dangers
fournie par |e gestionnaire de |la canalisation (CERFA N* 15016*01 : Formulaire de demande des diéments utiles
de FPélude de dangers d'une canalisation de ftransport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d'Stablissement recevant du public (ERP) ou d'un profet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cetle
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de Fextension de 'ERP ou de I'GH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de consiruire. |l appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe &4 la demande
de permis de construire doit ainsi &tre accompagnée de 'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, Favis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au [l
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014,

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque 'analyse de compatibilté prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser Fouverture de I'établissement
recevant du public ou l'occupation de I'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

SUP 2 : Est interdite I'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

SUP 3: Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
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personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.
/__-___--__'_‘_;'l'je 10 sur 52



Commune de DOMMARTIN LA CHAUSSEE |

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz ‘

Le territoire de la commune est Impacté par plusieurs ouvrages de transport de gez naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

C ON az

Pour toute information ou demande relative & ces ouvrages ou pour I'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers ‘
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.78.20

En cas d'urgence ou d'Incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 ;: 0800 30 72 24

Pour permettre une bonne expioltation du réseau GRTgaz, Il est souhaltable de falre apparaitre,
en tdte du réglement des zones du PLU, ia mention sulvante :

« Sont admis, dans I'ensemble des zones définies ci-aprés sauf mention contraire, les canalisations
(conduites enterrées ef installations ennexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
techniques nécessaires & leur fonctionnement et leur bomage, ainsi que les affouillements ot
exhaussements inhérents & leur construction et aux interventions ultérieures reiatives au maintien de
la sécurité. »

Il CANALISATIONS

llsations ant | ritoi e[ mun

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune & la fois pour les servitudes d’utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'sffets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d’effets
pour la maftrise de Furbanisation)

Nom Canalisations DN (-) 3] PMS (bar)

DN550-1989-DIEP_PE-SOUS-DOUAUMONT—BLENOD-LES-PONT-A- 550 . 677
MOUSSON (LORRAINE 1) '

DN500-1881-HARVILLE-BLENQOD-LES-PONT-A-MOUSSON

500 67,7
(ART LORRAINE 2)
DN100-1984-VIGNEULLES-LES-HATTONCHATEL-DOMMARTIN-LA- 100 67.7 - i’
CHAUSSEE : | o =
DN : Diamétre nominal {(sans unité) ; PMS : Pression Maximale sn Service - N
> o
e



En application des dispositions de larticle R.555-30-1 du Code de l'environnement, le malre dolt informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concemant un projet situé dans la SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposees par
le code de I'environnement (Livre V — Titre VV — Chapiire IV).

Il en va de mé&me pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 st R.123-22 du code de la
construction et de 'habitation.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur Ia liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques assoclés. La SUP 1 doit également apparaltre dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AU, A et N en application de Particle R.151-34 du code de Furbanisme.

(GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentisl de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
2 la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés,

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matlére d'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résidusls
occasionnés par les canalisations.

En effet, I'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « 'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit 8tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance
en matlére de maitrise de I'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbaln et
autres orientations d'aménagements doivent &tre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit 8tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territeire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Dans le cadre de [linstruction d’un permis de construire pour une ICPE, le Maftre d'cuvrage de 'lCPE doit tenir
compte, notamment dans 'Etude de Dangers, de Pexistence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de 'ICPE n’ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.



17 FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des parcelles
traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage {non constructible et
non plantable) dont la largeur est précisée dans le tableau ci-dessous :

J Largeur de la

Nom Canalisation DN (=) bande de servitude
(m)
DN550-1068-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT- 550 10

A-MOUSSON (LORRAINE 1)
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 10
(ART LORRAINE 2)
DN100-1984-VIGNEULLES-LES-HATTONCHATEL-DOMMARTIN- 100 5
LA-CHAUSSEE

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploltation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un matre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, ossartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour 'exécution des travaux de pose, de surveiliance et de maintenanca des canalisations
ot de leurs accessoires ;

Dans cette bande, ies constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, |a pose de branchements en parallale & nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite,

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquslle est
incluse la bande étrolte, GRTgaz est autorieé & accédder en tout temps au dit terrain notamment pour Fexécution
des travaux nécessaires a la construction, l'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de Ia sécurlté
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 matres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsl que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

* pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

+ selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est a noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, servi 8 ngi 858 com "Litill
publigye si la canalisation a &té déclarde d'intérét général ou dutilité publique...Elles _doivent donc
systématiquement 8ire annexées aux PLU, sans qu'll soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."




FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
| PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L'URBANISATION

Servitudes d'utliité publigue d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral du
30/11/20186 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la meltrise de urbanisation associées
aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés & proximité des canallsations et de leurs installations annexss
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Nom Canallsation DN () ! Pfs (bar) S::“P)1 s(L::)z S(L:.r; 3_
N e PONT AMOUSSON LORRANE 1T | 80 | &7 | om0 | 5 | s
P R R RS
O ASES ST | v | @ | w | s | o |

DN : Diamatre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de 'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

SUP 1: La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée & la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée & l'article R. 431-16 du code de I'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de I'IGH concerné, avet I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016"01 ; Formulaire de demande des éléments uliles
de léfude de dangers d'une canalisation de transport en vue d’analyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet d'immeuble de grande hauteur (IGH) avec cefte
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de Fextension de FERP ou de I'iGH avec |la
canalisation ost conduite en amont du dépbt de la demande du permis de constiruire. |l appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, Favis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au lll
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux disposltions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de Penvironnement précise que : « Lorsque {analyse de compatibilit® prévoit des
mesures particulidres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou I'occupation de immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
veérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concemé »

SUP 2 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d'un inmeuble de grande hauteur.

SUP_3: Est interdite I'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d'un immeubls de grande hauteur. -
F
-
>
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Commune de FEY-EN-HAYE

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz |

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans |e tableau ci-dessous.

. COORDONNE e az

Pour toute information ou demande relatlve & ces ouvrages ou pour l'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :
[ GRTgaz "
Péle Exploitation Nord Est ‘

Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34 ‘

682232 Annezin
Téléphone : 03.21.84.79.29

En cas d’urgence ou d'incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0B00 30 72 24

Pour permettre une bonne expioltation du réseau GRTgaz, |l est souhaitable de faire apparaitre,
en téte du réglement des zones du PLU, la mention suivante :

« Sont admis, dans I'ensemble des zones définies ci-aprés sauf mention contraire, fes canalisations
(conduites enterrées et installations annexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
techniques nécessaires & leur fonctionnement et leur bornage, ainsi que les affouillements ot
exhaussements inhérents a leur construction et aux interventions ultérieures relatives au maintisn de
la séeuritd. »

. CANALLI N

anhalisation: t | toi la m

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune & la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
ot de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d’effets
pour la maftrise de 'urbanisation)

| Nom Canallsations ‘ DN() | PMs (bar)‘

DN550-1969-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A- 550 877
MOUSSON (LORRAINE 1) | '
DN500-1881-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON | 500 | 677
| (ART LORRAINE 2) | | '

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS ; Pression Maximale én Service - /



En application des dispositions de l'article R.585-30-1 du Code de environnement, le maire dolt Informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel cu de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuslle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V - Chapitre V).

Il en va de méme pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de la
construction et de I'habitation.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que Particle R.151-51 du Code de 'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La SUP 1 doit également apparafitre dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de I'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite dong pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d’effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d’'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de l'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
velller & toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter ['exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canallsations.

En effet, 'articls L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise & atteindre [...] I'déquilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
minlers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, 'attention doit 8tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance
en matiére de mafirise de I'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovatlon, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent 8tre cohérents avec cette préoccupation et sl possible privilégier
des zones non Impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter |a création de zone a urbaniser dans les SUP des ocuvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes & I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Dans le cadre de Finstruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maftre d’ouvrage de I'lCPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.




FICHE D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans Ia fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publigue.

Des conventions de servitudes amiables sont signées & ia pose des ouvrages avec les propriétaires des parcslles
traversées.

Dans |e cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la ]
Nom Canalieation DN {-) bande de
servitude (m)
DN550-1969-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 550 10
(LORRAINE 1)
DN500-1981-HARVILLE-BLENQOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 10
(ART LORRAINE 2)

Dans cette bande de terrain {(zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol les canalisations avec ies accessoires
techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour 'exécution des travaux de pose, de survelllance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 matres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De mame, la pose de branchements en paralléle a nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autoriss & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travalx nécessalres & la construction, l'axploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurits
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 matres.

En application des articies L.151-43 et L.152-7 ainsi que I'article R.151-51 du Code de 'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

* pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d’exclure
de ceux-¢i la bande de servitudes fortes.

+ selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et Ia jurisprudencs : *...Il est & noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur trac, Jes servitudes onsi mme étant d'utili
publigue si la canalisaton a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles dolvent donc
systématiquement gire annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."



|

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L'URBANISATION

Servi "utill ligue d'

En application du Code de 'Environnement, chapitre V du Tltre V et du Livre V, un arrété préfectoral du
30/11/2016 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de l'urbanisation associées
aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés & proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Nom Canalisation DN({-) | PMS (bar) SUE SUEE Ags
{(m) (m) {m)
DN550-1969-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-
BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 550 67.7 220 5 5
(LORRAINE 1)
DN500-1881-HARVILLE-BLENOD-LES-
PONT-A-MOUSSON (ART LORRAINE 2 | 290 67,7 185 5 5

DN :-Dimétre nominal (sane unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes
SUP 1 : La délivrcance d'un permis de consfruire relatif & un établissement recevant du public susceptible de

recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordennée a la fourniture d’une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cefte analyse de compatibilité, mentionnée a F'article R, 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatlbilité du projet de construction ou d'extension de I'ERP ou de I'lGH concerns, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N*® 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'stude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d'éitablissement recevant du public (ERP) ou d'un projet d'immeuble de grande hauteur (IGH) avec celle
canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de Fextension de 'ERP ou de 'IGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe & ia demande
de permis de construire doit ainsi &tre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & |la charge du pétitionnaire.

En cas d'avie défavorable du transporteur, |'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentlonnée au lil
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du & mars 2014.

L'article R.6656-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque |'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou l'occupation de l'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concemné »

SUP 2: Est Interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

SUP 3: Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d’un immeuble de grande hauteur.

P

En application des dispositions de P'article R.555-30-1 du Code de l'environnement, le maire dolt informer _,,«*/
GRTgaz de toute demande de psrmis de construire, de certificat d'urbanisme opératiocnnel ou de perms~
d'aménager concernant un projet situé dans la SUP1. i
e /
— R 1O SUTET
_— -



GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détscter une éventuelie incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de l'environnement (Livre V — Titre V = Chapitre IV).

Il en va de méme pour Ies autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de Iz
construction et de Fhabitation.

servitudes d'utilité publique doivent &tre mantionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La SUP 1 doit également apparaltre dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de 'urbanisme.

GRTgaz ¢'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de ia canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donnser un avis favorable
& la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de 'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d’effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d’urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, larticle L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « I'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise & atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussl, F'attention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance
en matiére de maftrise de I'urbanisation dans ces zones. Les projsts de rénovation, de développement urbain et
autres orlentations d'aménagements doivent &tre cohérents avec cette préoccupation et sf possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, i convient d'évlter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la denslfication

des zones déja ouvertes & I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre Intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Dans le cadre de I'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maftre d’ouvrage de I'lCPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de 'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.



Commune de HAGEVILLE

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES [MPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous,

L COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative & ces ouvrages ou pour |'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.78.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ocuvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0B00 30 72 24

Pour permettre une bonne exploltation du réseau GRTgaz, Il est souhaltable de falre apparaitre,
en téte du rdglement des zones du PLU, la mention sulvante :

« Sont admis, dans I'ensemble das zones définies ci-aprés sauf mention contrairs, les canalisations
(conduites enterrées et installations annexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
techniques nécessaires & leur fonctionnement et Isur bornage, ainsi que les affouillements et
exhaussements inhérents a lsur construction et aux interventions ultérieures relatives au maintien de
la sécurité. »

ILC

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune & la fols pour les servitudes d’utilité publique d'implantation
et de passage (volr fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d’effets
pour la maftrise de 'urbanisation)

Nom Canalisations DN {-) [ PMS (bar) |
DN550-1968-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A- 550 677 |
MOUSSON (LORRAINE 1) -
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 677
(ART LORRAINE 2) ’

DN : Diamatre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service




FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE |
PUBLIQUE D'IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont &té déclarés d’utllits publigue.

Des conventions de servitudes amiables sont signées 4 la pose des ouvrages avec les propriétaires des parcelles
traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur est précisée dans le tableau ci-dessous :

] Largeur de la
Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
(m)
DN550-1968-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT- 550 10
A-MOUSSON (LORRAINE 1) :
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 10
(ART LORRAINE 2)

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploltation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour l'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
ot de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont Interdites. De méme, la pose de branchements en paralidle & nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroits, GRTgaz est autorisé & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour 'exécution
des travaux nécessaires a la construction, 'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de Ia sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-61 du Code de I'Urbanisme, cas
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également qus :

* pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

*» selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et |a jurisprudenca : "...Il est & noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les_servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publique si la canalisation a é&té déclarde d'intérét général ou d'uilité publique...Elles doivent donc
systématiquement aux PLU, sans qull soit nécessaire de recourir aux formalltés légales
d'institution des servitudes."



.

FICHE D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’URBANISATION

Servitud "utili li "

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral du
30/11/2016 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour fa maitrise de I'urbanisation associées
aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situds a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusgu’aux distances figurant dans les tableaux suivants ;

8UP1 | suP2 | sup3
Nom Canallsation DN (- PMS (ba
t {bar) (m) (m) (m)
DN550-1989-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-
BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 550 67,7 220 5 5
(LORRAINE 1)
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-
|  PONT-A-MOUSSON (ART LORRAINE2) | 3% 67.7 195 5 5

DN : Diameétre nominal (sans unité) ; PMS : Preasion Maximale en Service

En application des dispositicns de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
sulvantes :
SUP 1: La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recsvant du public susceptible de

recevolr plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée 2 la fourniture d’une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournle par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de trensport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d'etablissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec ceffe
canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de Fextension de 'ERP ou de I'lGH avec ia
canalisation est conduite en amont du dépbét de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe & la demands
de permis de construire doit ainsi &tre accompagnée de I'avis favorable du transporteur. Cet avis peut &tre
favorable sous réserve de réalisation de mesurss de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, 'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au Il
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de Farrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.565-31 du code de Penvironnement précise que : « Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particulidres de protection de la canallsation, le maire ne pseut autoriser l'ouverture de 'établissement
recevant du public ou l'occupation de 'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d’un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par |e transporteur concerné »

SUP 2 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d'un Immeuble de grande hauteur.

SUP _3: Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes cu d’'un immeuble de grande hauteur.

SA au capltal de 820 424 830 euros
RGCS Nanterre 440 117 820
www.grigaz.com




Commune de JAULNY

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES [MPACTANT LE
| TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz |

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturs| sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

(% ON de r4

Pour toute information ou demande relative & ces ouvrages ou pour l'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, Il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pole Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers

Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République

BP 34
62232 Annezin

Téléphone ; 03.21.64.79.29

En cas d'urgence ou d'Incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Pour permettre une bonne exploltation du réseau GRTgaz, Il est souhaitabie de faire apparaitre,
en tdte du rdglement des zones du PLU, la mention sulvante :

« Sont admis, dans I'ensemble des zones définies ci-aprés sauf mention conlraire, les canalisations
(conduites enterrées et installations annexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
techniques nécessaires & leur fonctionnement et leur bornage, ainsi que les affouillements st
exhaussements inhérents & leur construction et aux inferventions ultérieures relatives au maintien de
la sécuntd. »

NA TION
all ) ti ol com

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune 4 la fols pour les servitudes d'utilité publigue dlimplantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour [a maltrise de M'urbanisation)

Nom Canalisations ] DN () PMS (bar) |
DN550-1988-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A- 550 577
MOUSSON (LORRAINE 1) '
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON | 500 67 7
(ART LORRAINE 2) '

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Max?male en Service



En application des dispositions de I'article R.565-30-1 du Code de l'environnement, le malre dolt Informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concemant un projet situé dans la SUP1.

GGRTpaz conseille d'étendre ceite pratique & tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'll prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle Incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de Fenvironnement (Livre V — Titre V — Chapitre 1V).

Il en va de méme pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de la
construction et de 'habitation.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utllité publique doivent &trs mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La SUP 1 doit également epparaitre dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AU, A st N en application de I'article R.151-34 du code de I'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la eécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
& Ia réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
vigés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations. )
En effet, article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matidre
d'urbanisme vise & attelndre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, 'attention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance
en matiére de maftrise de Furbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’'eménagements doivent &tre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactdes par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes & 'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

r la Protection de I'Environnemen

Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maftre d’ouvrage de I'lCPE doit tenir
compte, notamment dans 'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un Incident ou un accident au sein de I'|CPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.



FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D'IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés o'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées 4 la pose des ouvrages avec les propriétaires des parcelles
traversées,

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passaga (non canstructible et non
plantable) dont Ia largeur est précisée dans le tableau ci-dessous :

| Largeur de Ia
Nom Canalisation DN () bande de servitude
(m) |
DN550-1968-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT- 550 10 '
A-MOUSSON (LORRAINE 1) ‘
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 10
(ART LORRAINE 2) |

Dans cette bande de terrain (zone non aedificand’ et non sylvandi) aussi appelée « bande étraite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans Ie sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un matre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et & procéder aux enldvements de toutes plantations, aux abattages, essartages el élagages des arbres et
arbustes nécessités pour 'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bands, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentieliement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques cuiturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralldle & nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de sarvitudes faibles », dans laquelle ast
incluse la bande étrolte, GRTgaz est autorisé & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires & la construction, lexploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cefte bande peut aller jusqu'a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L..152-7 ainsi que 'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

s pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Bolsés Classés (existants ou & venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

» selon le Décret n°67-886 du 07/10/1867 et la jurisprudence : "...il est & noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes nsi es e d'utili
publigue si la canalisation été déclarée d'intérdt général ou d'utilité publiqus...Elles doivent donc
systématiquement &ire annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."



FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utlllté publigue d'effete

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral du
30/11/2016 instaure des servitudes d'utilité publigue (SUP) d’effets pour la maitrise de I'urbanisation agsociées
aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

SUP1 | SUP2 | suP3
Nom Canalisation DN (- PMS (ba; J
_ ¥ (_r}l {m) (m) (m)
DN550-1868-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-
BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 550 87.7 220 5 5
(LORRAINE 1) _
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-
PONT-A-MOUSSON (ART LORRAINE 2} | 3° 67.7 165 5 5

DN : Diamétre nominal (sans units) ; PMS : Presgion Maximale en Service

En application des dispositions de l'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

SUP 1: La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée & la foumiture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibliité, mentionnée a 'article R. 431-18 du code de I'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec I'dtude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments uliles
de l'étude de dangers d'une canalisation de transporf en vue d’analyser la compafibilité d'un projef
d'établissernent recevant du public (ERP) ou d'un projet d'immeuble de grande hauteur (IGH) avec cefte
canalisation).

La procédurs d'analyse de la compatibilité de la construction ou de l'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépbt de la demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cstte procédure. |"analyse de compatibilité jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi 8tre accompagnée de 'avis favorable du transporteur. Cet avis peut &tre
favorable sous réserve de réallsation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorabie du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au |
de l'article R555-31 du code de environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014,

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque I'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser l'ouverture de I'établissement
recevant du public ou I'occupation de l'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concemeé »

SUP 2: Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de receveir plus de 300
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

SUP 3: Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de ['environnement, la malre dolt Informer p
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis~
d'aménager concernant un projet situé dans la SUP1. —
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GRTgaz conseille d'étendre cette pratiqus a tout projet de travaux relsvant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V - Titre V - Chapitre 1V),

Il eh va de méme pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de la
construction et de I'habitation.

O ;"‘::o: :-ol::l

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de {'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme ot
des éléments graphiques associés. La SUP 1 doit 4galement appareftre dans les documents graphiques du
réglsment des zones U, AU, A et N en application de Particle R.151-34 du code de l'urbanisme.

s d'urbanlame et dans les o

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de Ia canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utliits publique d’effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de l'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d’urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnes par les canalisations.

En offet, M'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « 'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vige & atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances da toute nature »,

Aussi, l'attention doit tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter 3 ia vigitance
en matiére de maitrise de I'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développsment urbain et
autres orientations d’'aménagements dolvent &tre cohérents avec cette préoccupation et si possibie privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsl, il convient d'éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déjé ouvertes & |'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit 8tre intégrée dans la réflexion de Févolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présantation, le rdglement et le PADD.

Implanta
euvragesg
Dans le cadre de Finstruction d’'un permis de construire pour une ICPE, le Maftre d'ouvrage de F'ICPE doit tenir

compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existenco des ouvrages de transport da gaz st prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de PICPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.




| Commune de PRENY

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
. TERRITOIRE DE LA CCMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est Impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

.. COORDONNEES de GRTaaz

Pour toute information ou demande relative & ces ouvrages ou pour |'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.84.79.20 |

En cas d’urgence ou d’Incldent sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0600 30 72 24

Pour permettre une bonne exploitation du réseau GRTgaz, Il est souhaltable de falre apparaitre,
en téte du réglement des zones du PLU, ia mention suivante :

« Sont admis, dans I'ensemble das zones définies ci-aprés sauf mention contraire, las canalisations
(conduites enterrées ef installations annexes) de transport de gaz ou assimifé y compris las ouvrages
techniques nécessaires & leur fonctionnement et leur bornage, ainsi que les affouillements et
exhaussements inhérents & leur construction et aux interventions ultérieures relatives au maintien de
la sgourits. »

1L CANALISATIONS

Canalisations traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages Impactent le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
ef de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maftrise de ['urbanisation)



Nom Canalisations 1 DN (-} PMS (bar)
DN550-19869-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A- 550 67.7
MOUSSON (LORRAINE 1) '
DN500-1281-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 677
(ART LORRAINE 2) '
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 150 677
(ART LORRAINE 2) '

DN : Diamétre nominal (8;15 unité) ; PMS : Pression Maxlr;ale an Service

Hi, IN Tl NN

Afln de permettre un fonctionnement de ces ouvrages, dans les mellleures conditions technico-économiques et
de sécurlté, des installations annexes sont connectées a ces canallsations. Elles sont implantées sur des terrains
propriétés de GRTgaz.

Cette installation annexe impacte le territoire uniquement pour les servitudes d'utilité publique d'effats (voir fiche

d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets pour la maftrise de l'urbanisation)

J Nom Installation Annexe

EMP-C-544350 — PRENY-01 (SECT)




FICHE D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D’'IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclards d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées & la pose des ouvrages avec les propriétaires des parcelles
traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeurde la
Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
| (m)
DN550-1969-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT- 550 10
A-MOUSSON (LORRAINE 1)

DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 10
(ART LORRAINE 2)

DN500-1881-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 150 5
(ART LORRAINE 1)

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfoulr dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploltation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires & leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour l'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations

et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 matres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle & nos ouvrages dans la bande de

servitude est Interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé 4 accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires & la construction, 'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 matres.

En application des articles L.151-43 et |..152-7 ainsi que I'article R.151-51 du Code de I'Urbanieme, ces
servitudes d'utilité publique doivent 8tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques assoclés.

Nous rappelens également que :

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

¢ selon le Décret n°67-886 du 07/10/1867 et la jurisprudence : "... Il est & noter que mé&me lorsqu'elles résultent

de conventions amiables, sur tout ou partle de leur tracé, mm nt d'utilité
publigue si la canalisation a &t6 déclarée diintér8t général ou d'utliité publique...Elles doivent donc
systématiquement &ire gnnexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités iégales

d'institution des servitudes."




FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’URBANISATION

Servitu 'ytllité ue d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un amrété préfectoral du
30/11/2018 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de l'urbanisation associées
aux ouvrages de fransport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés & proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

PONT-A-MOUSSON (ART LORRAINE 1) | 160 67.7 45 5 5
DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

R —
SUP1 | SUP2 | suP3
Nom Canalisation DN (- PMS (bar
) ©0 | | (m)
DN550-1988-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-
BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 550 67.7 220 5 5
(LORRAINE 1)
DN500-1881-HARVILLE-BLENOD-LES-
PONT-A-MOUSSON (ART LORRAINE2) | 5% &7.7 185 5 || B
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-

— n l

SUP 2 {m) ‘ SUP 3 (m)

Nom Installation annexe L SUP 1 (m)

EMP-C-544350 — PRENY-01 (SECT)

85 6 | 6

En application des dispositions de I'article R.665-30 du code de I'environnement, les ragles de servitude sont les
suivantes :

SUP 1: La délivrance d'un permis de construire relatif 4 un &tablissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsgl, cette analyse de compatibilité, mentionnée & I'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de I'lGH concemé, avec 'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demends des éléments uties
de létude de dangers d’une canalisation de transport en vue d'analyser Ia compalibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet d'immeuble de grande hauteur (IGH) avec ceite
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'IGH avec la
canalisation est condulte en amont du dépdt de Ia demande du permis de construire. || appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi &tre accompagnée de I'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de Faxpertise mentionnée au |l
de f"article R566-31 du code de I'environnement sera requls.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque I'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, e maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établlssement
recevant du public ou l'occupation de I'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »



SUP 2: Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

SUP 3: Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur,

En application des dispositions de F'article R.555-30-1 du Code de l'environnement, le malre dolt Informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concemant un projet situé dans la SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuslle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
[e code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre V).

Il en va de méme pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de la
construction et de 'habitation.

dans les documents d’urbanisme s

En application des artlcles L.151-43 et L.152-7 aminsi que l'article R.151-51 du Code de lUrbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des &léments graphiques associés. La SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AU, A et N en application de ['article R.151-34 du code de I'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisiseant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
& la réalisation de projets d'urbanisme, gu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'sffet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d’'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, I'article L.101-2 du code de I'urbanlsme précise que « 'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise & atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, 'attention dolt &tre attirée sur les risques potentisls que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance
en matiére de maftrise de l'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent 8tre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zcones déja ouvertes a l'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de 'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbaniems, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maltre d'ouvrage de I''CPE doit tenir
compte, notamment dans |'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'lmpact sur les ouvrages GRTgaz.



Commune de REMBERCOURT-SUR-MAD ‘

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
__ TERRITOIRE DE LA CCMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est Impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploité(s) par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans |e tableau cl-dessous.

. COORDON e GRT

Pour toute information ou demande relative 4 ces ouvrages ou pour I'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pole Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tlers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21,64.79.29

En cas d'urgence ou d'incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Pour permettre une bonne exploltation du réseau GRTgaz, Il est souhaltable de falre apparaitre,
en téte du rdglement des zones du PLU, la mention suivante :

« Sont admis, dans I'ensemble des zones définies ci-aprés sauf mention contrairs, les canalisations
(conduites enterrées et installations annexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
techniques nécessaires & leur fonctionnement et leur bornage, ainsi que les affouillements ot
exhaussements inhérents & leur construction et aux interventions ultérieures relatives au maintien de
la sécurité. »

CANAL NS

anali V! rritoi com

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune a Ia fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de pessage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maftrise de I'urbanisation)

Nom Canallsations { DN (-) PMS (bar)
DN550-1868-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A- 550 677
MOUSSON (LORRAINE 1) =
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 677
(ART LORRAINE 2) !

DN : Diamétre nominal (s;n unité) ; PMS : Pression Maximale en Service




lll. INSTALLATION Al

Afin de permetire un fonctionnement de ces ouvrages, dans les meilleures conditions technico-8conomiques et
de sécurité, des installations annexes sont connectées & ces canalisations. Elles sont implantées sur des terrains

propriétés de GRTgaz.

Ces installations annexes impactent / cefte installation annexe impacte le territoire uniquement pour les
servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effeis pour la
maftrise de l'urbanisation)

No_m Installation Annexe
EMP-C-544530 - REMBERCOURT-SUR-MAD-01




FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’'IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclar(s d’utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées & la pose des ouvrages avec les propriétaires des parcelles
traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont la largeur est précisée dans le tableau ci-dessous

Largeur de la
Nom Canalisation DN (-} bande de servitude
(m)
DN550-1969-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT- | 550 10
A-MOUSSON (LORRAINE 1)
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 10
(ART LORRAINE 2)

Dans cette bande de terrain (zone non aedificand! et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bomes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires & laur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour l'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la medification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 matres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant pfus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De m&me, la pose de branchements en paralléle & nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdits,

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laguelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé 4 accéder en tout temps au dIt terrain notamment pour 'exécution
des travaux nécessaires & la construction, l'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que I'article R.151-51 du Code de PUrbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionndes sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

» pour les secteurs du PLU reiatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

¢ selon le Décret n°67-886 du 07/10/1887 et la jurisprudence : “...il est & noter que mé&me lorsqu'slles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur fracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilite
publique si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou dutlité publique...Elles doivent donc
systématiqguement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourlr aux formalités iégales

d'institution des servitudes."

8A au capital de 520 424 930 eurcs

RCS Nanterre 440 117 620 ____-_"'_“——Jﬂ-f—as_'ﬂ_si___
www.grigaz.com /



FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L'URBANISATION

Servitudes d'utllité publigue d'effgts

En application du Code de Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral du
30/11/2018 Instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de I'urbanisation associées
aux ouvrages de transport de gaz naturet haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situss & proximité des canalisations et de Isurs installations annexes
jusqu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

I I | r
Nom Canalisation DN(-) | PMS (bar) s:nT s(t::)z ‘ s:.:;a
DN550-1968-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-
BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 550 67,7 220 5 5
~ (LORRAINE 1) _
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-
PONT-A-MOUSSON (ART LORRAINE 2} | °°° 67.7 198 8 ‘ 5
DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
Nom Installation annexe SUP 1 (m) ( SUP 2 (m) ' SUP 3 (m)
EMP-C-544530 - REMBERCOURT-SUR-MAD-01 35 | 8 | 8

En application des dispositions de larticle R.555-30 du code de I'environnemsnt, les régles de servitude sont les
sulvantes :

SUP 1 : La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes et/ou 4 un immeuble de grande hauteur, est subocrdonnée a la foumiture d'une
analyse de compatibllité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de I'urbanisme, doit faire é&tat de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de I'ERP cu de FIGH concerné, avec I'éfude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation {CERFA N*° 15016"01 : Formulaire de demande des éléments ufiles
de Pétude de dangers d'une canalisation do lransport en vue d'analyser la compatibilité d'un projot
d'éiablissement recevant du public (ERP) ou d'un projet d'immeuble de grande hauteur (IGH) avec cefle
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction cu de I'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatlbllité jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi &tre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut &tre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d’avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au ll|
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est tablie conformément aux dispositions de I'arrété ministériei du § mars 2014.

L'article R.5566-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque 'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou loccupation de 'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concemsé »

SUP 2: Est interdite I'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d'un immeuble de grande hautsur.

.




SUP 3: Est interdite louverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de I'article R.5565-30-1 du Code da I'environnement, le maire dolt informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d’une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuslie incompatibilité avant I'envoi par ie responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre V),

Il en va de méme pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de la
construction et de Phabltation.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent 8tre mentionnées sur ia liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La SUP 1 doit également apparaftre dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de I'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir ia sécurité de ses ouvrages en cholsissant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTpaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effats, donner un avis favorable
4 la réalisation de projets d'urbanisme, qu'll conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter Pexposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, larticle L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « 'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise & atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter & Ia vigilance
en matiere de maltrise de F'urbanisation dane ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent &tre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a I'urbanisation.

Celte préoccupation globaie doit &tre intégrée dans |a réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, I réglement et le PADD.

Dans le cadre de I'instruction d’un permis de construire pour une ICPE, le Maltre d'ouvrage de PICPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de l'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.




Commune de VIEVILLE-EN-HAYE

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES [MPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territolre de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ¢l-dessous.

L. COORDONNEES de GRTasz

Pour toute information ou demande relatlve & ces ouvrages ou pour I'application des différentes servitudes
d'utilité publique associes, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pble Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.70.29

En cas d'urgence ou d'Incldent sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 20 72 24

Pour permettre une bonne exploitation du réseau GRTgaz, il est souhaltable de falre apparaitre,
en t3te du rdglement des zones du PLU, la mention suivante :

« Sont admis, dans I'ensemble des zones définies ci-aprés sauf mention contraire, les canalisations
(conduites entarrdes ot installations annexss) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
tschniques nécessaires a leur fonctionnement st leur bornags, ainsi que les affouillements et
exhaussements inhérents a leur construction et aux interventions ultérieures relatives au maintien de

la sécurité. »
1. CANALISATIONS

naligation nt le territoi e la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les serviiudes d'utilité publigue de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d’effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maftrise de 'urbanisation)

Nom Canalisations DN{) | PMS (bar)
DN550-1869-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A- 550 677
MOUSSON (LORRAINE 1) '
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 877
(ART LORRAINE 2) !
DN : Diamaétre nominal (sans unité) ; PMS ; Pression Maximale en Service r,«"’ 5
.-/-
o }"/
/
P e
..a--"'ff ,-r"/—’



FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE

PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages Indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées & la pose des ouvrages avec les propriétaires des parcelles
traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur est précisée dans le tableau ci-dessous :

N Largeur de la

Nom Canalisation DN (=) bande de servitude
e (m)
DN550-1068-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT- 550 10

A-MOUSSON (LORRAINE 1)
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON

500 i0

(ART LORRAINE 2)

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol Ies canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploltation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires & leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour 'exécution des travaux de pose, de survelllance et de maintsnance des canalisations

et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralldle & nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour l'exécution
des travaux nécessaires 2 la construction, I'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurlté
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 matres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que I'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éldments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

* pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est Impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

* selon le Décret n°7-888 du 07/10/1967 et la jurlsprudence : “...il est & noter que méme lorsqu'elles résuitent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'uiilité
publigue sl la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utiité publique...Elles doivent donc
systématiquement 8tre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."
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FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L'URBANISATION

En application du Code de I'Envircnnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral du
30/11/2018 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour ia maltrise de I'urbanisation associées
aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés & proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans fes tableaux suivants :

[
SUP1 | SuPz | suP3
Nom Canallsation DN (- PMS (ba
| s ©n [ m | om
DN550-1969-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-
BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 550 67,7 220 5 5
(LORRAINE 1)
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-
PONT-A-MOUSSON (ART LORRAINE2) | 5%° 67,7 185 5 5

DN : Dlamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des digpositions de I'article R.565-30 du code de 'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

SUP 1: La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de
recavoir plus de 100 personnes et/ou 4 un immeuble de grande hauteur, est subordonnée 4 la fourniture d’'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée & l'article R. 431-16 du code de I'urbanisme, doit faire stat de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de I'ERP ou de I''GH concemé, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser la compatibilité d'un projef
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projel dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cetie
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de l'extension de 'ERP ou de I'GH avec la
canalisation est conduite en amont du dépbdt de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi 8tre accompagnée de I'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, 'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au Il
de l'article R555-31 du code de 'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de Farrété ministériel du 5 mars 2014,

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque 'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particulidres de protection de la canalisation, s maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou 'occupation de I'immeuble de grande hauteur qu'aprads réception d'un ceriificat de
vérification de leur mise en place effective foumi par le transporteur concems »

SUP 2: Est Interdite 'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

SUP 3 : Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.




En application des dispositions de l'article R.6565-30-1 du Code de I'envircnnement, le malre dolt informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuslle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de lenvircnnement (Livre V — Titre V — Chapitre IV).

Il en va de méme pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de la
construction et de I'habitation.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de Urbanisme, ces
seivitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur Ia liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La SUP 1 doit également apparaftre dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AU, A et N en application de Particle R.151-34 du code de 'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d’urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de Feffet direct de ces servitudes d'utilitd publiqus d’effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matidre
d'urbanisme vise & atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
minlers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, attention dolt &tre attirde sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance
en matiére de maftrise de Furbanisatlon dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain st
autres orientations d'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et sl possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Alnsi, il convient d'éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes & |'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement ot le PADD.

Dans le cadre de I'lnstruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maltre d'ouvrage de I'ICPE doit tenir
compte, hotamment dans 'Etude de Dangers, de |'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'ICPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.



Commune de VILCEY-SUR-TREY

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par |a société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

I. COO NEES de G

Pour toute Information ou demande relative & ces ouvrages ou pour I'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service ;

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.78.29

En cas d'urgence ou d'Incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 ; 0800 30 72 24

Pour permettre une bonne exploltation du réseau GRTgaz, il est souhaitable de faire apparaftre,
en téte du réglement des zones du PLU, la mention sulvante :

« Sont admis, dans I'ansemble des zones définies ci-aprés sauf mention contraire, les canalisations
{conduites enterrées el installations annexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
techniques nécessaires @ leur foncltionnement ef leur bornage, ainsi que les affouillements et
exhaussements inhérents a leur construction et aux inferventions ultériesures relatives au maintien de
la sécurité. »

ll. CANALISATIONS

Canalisation: nt le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune 4 la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maitrise de Purbanisation)

Nom Canallsations DN (-) I PMS (bar)
DN550-1968-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT-A- 550 67.7
MOUSSCN (LORRAINE 1) !

DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 077

(ART LORRAINE 2) ' /;f“

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service i
e
D o
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IV, EQUIPEMENT ACCESSOIRE

Equipement de Protection cathodique qui contribue & la sécurité industrieile en protégeant I'intégrité de la
canalisation (lutte contre la corrosion)

Cet équipement impacte le territoire uniguement pour les servitudes d'utilité publique d'implantation et de
passage.

| Nom du soutirage

Soutirage de VILCEY-SUR-TREY




"~ FICHE D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ocuvrages indigués dans la fiche de présentation ont &té déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage {non constructible et
non plantable) dont la fargeur est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de ia
Nom Canallsation DN (-) bande de servitude
| magenty (m)
DN550-1969-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT-BLENOD-LES-PONT- 550 10
A-MOUSSON (LORRAINE 1)
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 500 10
(ART LORRAINE 2)

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de senvitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dane le sol les canalisations avec les accessoires
technigues nécessaires & leur exploitation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires & leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cefte bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De mé&me, la pose de branchements en paralldle & nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
inciuse |a bande étroite, GRTgaz est autorisé & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour 'exécution
des travaux nécessaires & la construction, l'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

» pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

* selon le Décret n"67-888 du 07/10/1967 et la jurisprudence : ". |I estanoterque meme Iorsquelles résultent
de conventions amlables, sur tout ou pariie de leur tracé, las se B3 X B X ]
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utlln‘.é publlqua ﬂg_s_dgw_em donc
systématiquemeant &ire annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalltés légales
d'institution des servitudes."




FICHE D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE |
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L'URBANISATION

ltudes d'utili ‘gffete

En application du Code de 'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral du
30/11/2016 instaure des servitudes d'utilité publiqus (SUP) d'effets pour la maitrise de l'urbanisation associgées
aux ouvrages de transport de gaz naturel haute presslon.

Les servitudes portent sur les terrains situds & proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

SUP1 | sUP2 | suP3
Nom Canalisation DN{-) | PMS (ba
‘ ‘ O | PusEa | T | m) (m)
DN550-1968-DIEPPE-SOUS-DOUAUMONT- ‘
BLENOD-LES-PONT-A-MOUSSON 550 677 | 220 5 5
(LORRAINE 1)
DN500-1981-HARVILLE-BLENOD-LES-
PONT-A-MOUSSON (ART LORRAINE2) | °° | 877 195 8 5

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de 'environnement, les régles de servitude sont les
sulvantes ;

SUP 1: La délivrance d’'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 160 personnes etfou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée & la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée & l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projst de construction ou d'extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec 'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N® 15016*01 : Formulaire de demande des éléments ullles
de [éiude de dangers d'une canelisation de transport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d’établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande haulsur (IGH) avec ceite
canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de 'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe & la demande
de permis de construire dolt ainsi 8tre accompagnée de I'avis favorable du transporteur. Cet avis peut &tre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & Ia charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au Ill
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibllité est établie conformément aux dispositions de I'arr&té ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque Fanalyse de compatibilité prévoit des
mesures particulléres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou I'occupation de 'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de feur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

SUP 2: Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

SUP 3: Est Interdite I'cuverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.



En application des dispositions de ['article R.555-30-1 du Code de l'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans fa SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant 'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnemsnt (Livre V — Titre V — Chapitre IV).

Il en va de mé@me pour les autorisations de travaux, au titre des articles R.122-22 et R.123-22 du code de la
construction et de Phabitation.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de |'Urbanisme, ces
servitudes d'utillté publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La SUP 1 doit également apparafire dans les documents graphiques du
réglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de |'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en cholslssant des tracés limitant
limpact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'uiilité publique d'effets, donner un avis favorable
& la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de leffet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasgionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « I'action des collectivités publiques en matiérs
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussl, 'attention dolt étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance
en matiére de maftrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagsments doivent éire cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a 'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maftre d'ouvrage de I'lCPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de 'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositlons afin qu'un incident ou un accident au sein de 'CPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.




e

FICHE DE RAPPEL DE LA REGLEMENTATION ANTI- i
ENDOMMAGEMENT

Les collectivités territoriales sont un acteur clé de la prévention de I'endommagement des réseaux lors de travavix
el pauvent étre concernées a plusieurs titres, notamment :

s exploltant de réseaux en propre ;

» maftre d'ouvrage lorsque vous avez des projets de travaux ;

» exécutant de travaux lorsque vos services techniques entreprennent eux-méames la réalisation de travaux.

Pour plus d'information sur cette réglementation, merci de consulter le site internet du guichet unique des
réseaux :

Il est également & noter que chaque mairie doit fournir un accés internet au guichet unique des réseaux, ou
tenir & disposition de ses administrés qui n"auralent pas de connexion internet, une liste exhaustive et les
coordonnees des exploitants d'ouvrages implantés sur son territoire (service offert par le guichet unlque sur
dernande de la mairie).

Pius particulirement, le Code de I'Environnement — Livre V — Titre V — Chapitre IV impose 4 tout responsable
d'un projet de travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées, de consulter le Guichet Unigue
des réseaux (téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) afin de prendre connaissance des noms et
adresses des exploitants de réseaux présents & proximité de son projet, puis de leur adresser une Déclaration
de projet de Travaux (DT).

Les exécutants de travaux doivent également consulter le Guichet Unique des réseaux et adresser aux
exploitants s'étant déclarés concemés par le projet une Déclaration d'Intention de Commencement de Travaux

(DICT).

Conformément & l'article R.554-28 du Code de 'Environnement, jors om i en
réponse & la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent 8tra entrepris tant que
GRTgaz n'a pas répondu & la DICT.
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FICHE D'’AIDE A L'INTEGRATION DES OUVRAGES DE TRANSPORT
DE GAZNATUREL DANS LES DIFFERENTES PIECES DU PLU(i)

Le transport de gaz, d'hydrocarbures et de produits chimiques par canalisation est indispensable a
I'approvisionnement énergétique de notre pays et a son développement économique. Il est reconnu comme le
mode de transport le plus s0r et de moindre impact pour 'environnement. Il nécessite toutefois des précautions
particuliéres en matiére d’urbanisme afin de limiter 'expesition des riverains aux risques résiduels cccasionnés par
les canalisations.

Au travers des textes réglementaires, des dispositions visant & garantir I'exploitation et la sécurité des ouvrages
de transport de gaz naturel et & maitriser 'urbanisation & proximité de ces mémes ouvrages existent et doivent 8tre
prises en compte dans les réflexions et documents d'urbanisme.

En effet, c'est & I'occasion de I'évolution des documents d'urbanisme, que doivent 8tre intégrés les éléments relatifs
& nos ouvrages de maniére & concilier les enjeux de densification urbaine et de sécurité pour les personnes et les
biens (articles L.101-2, L.151-43 et L.152-7 du Code de ['Urbanisme). Cefte intégration doit intervenir & plusieurs
niveaux dans le PLU(i).

Rapport de Présentation

La présence des ouvrages GRTgaz doit &tre signalée dans les parties faisant référence aux risques
technologiques (risque lié au transport de matiéres dangereuses) avec le rappel des Servitudes d'Utilité
Publique (SUP), notamment les SUP d'implantation et de passage et les SUP d'effets pour la maftrise de
l'urbanisation.
Les moyens mis en ceuvre pour tenir compte de ce risque dans le cholx de développement doivent également
étre exposés.

Plan d’Aménagement et de Développement Durable

Il serait utile de rappeler de veiller & ne pas développer de programmes d'habitat, d'espaces ou équipements
publics & proximité des ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Orientations d’Aménagement et de Programmation et Emplacements Réservés

Les projets de rénovation, de développement urbain et autres orientations d'aménagements doivent étre
cohérents avec cetta préoccupatlon etsi posmble pnvrléglar des zones non |mpactées par nos ouvrages

urbgmggmn assocléas & nos ouxmggg das mcompatlbllltés pauvent emster ot un dlsposmf partlcuhar paul
&tre prescrit pour améliorer la sécurité,

Il sera donc nécessaire de consulter GRTgaz dés 'émergence du projet.

Nous vous rappelons que GRTgaz ne souhaite pas se prononcer de maniére favorable & la réalisation de
projets d’'urbanisme dans les SUP associées & ses ouvrages, || conviendra d'éloigner autant que possible tout
projet des ouvrages impactant le territoire de la commune ou de l'intercommunalité.

g




La présence des ouvrages GRTgaz doit 8tre signalée avec le rappsl des SUP d'impiantation et de passage et
des distances des SUP d'effets pour la maitrlse de I'urbanisation.

Plus particuliérement, il conviendra d'indiquer dans Iss dispositions générales et/ou dans chaque zone
concernée par les ouvrages GRTgaz :

» Pour permettre une bonne exploitation du réseau GRTgaz, il est souhaltable de faire apparsitre, en téte
du rdglement des zones du PLU, la mention suivante :
« Sont admis, dans l'ensemble des zones définies ci-aprés sauf mention conlraire, les canalisations
{conduites enterrées et installations annexes) de fransport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages
techniques nécessaires & leur fonctionnement et leur bomage, ainsi que les affouillements et
exhaussements inhérents 4 leur construction el aux interventions ultérieures relatives au maintien de Ia
séeurits. »

» Les interdictions et régles d'implantation associées aux servitudes d'implantation et de passage des
canalisations (zone non aedificandi et non sylvandi).

» Les interdictions et régles d'implantations associées aux servitudes d'utilité publique d'effets pour la
maitrise de I'urbanisation et de détailler les modalités de I'analyse de compatibilité.

e L'obligation d'lnformer GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme
opérationnel ou de permis d'aménager concernant un projet situé dans I'une des zones précitées de nos
ouvrages (Arl. R. 555-30-1. — | Issu du code de F'environnement, créé par Ie décret n® 2017-1557 du 10
novembre 2017)

» La reglementation anti-endommagement en rappelant le site intemet du Guichet Unique des réseaux pour
les Déclarations de Travaux (DT) et Déclaration d'Intention de Commencement de Travaux (DICT).

Comme ['indique la Note Technique du 7 janvier 2016 du Ministére de I'écologie, du développement durable st
de I'énergie « it reléve de la seule responsabllité des maires ou collectivités en charge de I'élaboration des
documents d'urbanisme de fixer, le cas échéant, des contraintes d’urbanisme pour d'autres catégories de
constructions que les ERP et IGH ».

Document graphique du régiement - plan de zonage

Les SUP d'effets pour la maftise de Furbanisation de tous les ouvrages GRTgaz (SUP1, qui englobe la SUP
d'implantation et de passage) doivent apparaftre dans les documents graphlques du réglement des zones, en
application de l'article R.151-34 du code de I'urbanisme. Les risques technologiques induits par la présence
des ouvrages de transport de gaz sont & prendre en compte notamment pour la construction et I'ouverture
d’ERP de plus de 100 personnes st d'|GH.

Changement de destination des zones

Les changements de destination devront &tre conformes aux spécifications des ouvrages de transport de gaz
naturel haute presslon et de leurs SUP d'effets pour la maitrise de I'urbanisation.

Il convient d'éviter la création de zone urbaine (U) ou & urbaniser (AU) dans les SUP des ouvrages GRTgaz et
ia densification des zones déja ouvertes & I'urbanisation.

o~
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La présence de nos ouvrages et leur bande de servitude d'implantation ne sont pas compatibles avec un
Espace Boisé Classé. Pour mémoire, cette bande de servitude est une bande de libre passage. Cette bande
est non-aedificandi et non-sylvandi. Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les
plantations d'arbres ou arbustes potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales
dépassant plus de 0,6 métres de profondeur sont interdites.

La représentation des Servitudes d'Utilite Publique de tous les ouvrages doit atre matérialisee sur le plan
(servitude d'implantation et de passage |13 et SUP 1 pour intégrer les SUP de malirise de 'urbanisation).

Liste des Servitudes d’Utilité Publique

Le détail de la servitude |13 (SUP d'implantation et de passage) doit &tre rappelé en précisant la largeur de la
zone non-aedificandi et non-sylvandi des canalisations.

Le détail des SUP d'effets pour la matftrise de Furbanisation doivent &tre ajoutées sur 2 liste des SUP en plus
de la SUP d'implantation et de passage pour tenir compte du ou des arrétés préfectoraux instituant les
servitudes d'utilité publique prenant en compte la maftrise des risques autour des canalisations de transport de
gaz nature! ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques.

Prendre en compte I'adresse suivante pour le service responsable des servitudes et des travaux :

GRTgaz
Pble Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin



Communes non iiﬁgactées par nos ouvrages

ANCY-DORNOT
ARNAVILLE
ARRY
BAYONVILLE-SUR-MAD
BEAUMONT
BERNECOURT
BOUILLONVILLE
CHAMBLEY-BUSSIERES
CORNY-SUR-MOSELLE
ESSEY-ET-MAIZERAIS
EUVEZIN
FLIREY
GORZE
HAMONVILLE
HANNONVILLE-SUZEMONT
JOUY-AUX-ARCHES
LIMEY-REMENAUVILLE
LIRONVILLE
LORRY-MARDIGNY
MAMEY
MANDRES-AUX-QUATRE-TOURS
MARS-LA-TOUR
NOVEANT-SUR-MOSELLE
ONVILLE
PANNES
PUXIEUX
REZONVILLE-VIONVILLE
SAINT-BAUSSANT
SAINT-JULIEN-LES-GORZE




SEICHEPREY
SPONVILLE
THIAUCOURT-REGNIEVILLE
TRONVILLE
VANDELAINVILLE
VILLECEY-SUR-MAD
WAVILLE
XAMMES
XONVILLE
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TRAPIL

SOCIETE DES TRANSPORTS
PETROLIERS PAR PIPELINE

Communauté de Communes Mad et Moselle
2 bisRue Henri Poulet
54470 THIAUCOURT REGNIEVILLE

Nos réf NAD/SBE A TDattention de M.Pascal GAIRE
ODC/CL/0650-25 enquete-plui@registredemat.fr

Affaire suivie par Mme DAVID
Tél 03.85.42.13.33
Mail odclignes@trapil.com

Champforgeuil, le 18 novembre 2025

Objet - OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE

Pipelines : SAINT BAUSSANT-ZWEIBRUCKEN / VILCEY-MARVILLE / VILCEY-BITBURG /
MIRECOURT-VILCEY - N(EUD DE VILCEY

Canalisations: ST BAUSSANT-VILCEY et VILCEY-ARRIANCE (SAINT BAUSSANT-
ZWEIBRUCKEN) / VILCEY-MARVILLE / VILCEY-BITBURG / MIRECOURT-VILCEY - VT1-
VT2, VT1-VTD et VT2-VTD, (N(EUD DE VILCEY)

Urbanisme : Elaboration du PLUi de la Communauté de Communes de MAD et MOSELLE
Communes de : ARNAVILLE, ARRY, CHAMBLEY BUSSIERES, CORNY SUR MOSELLE, ESSEY
ET MAIZERAIS, EUVEZIN, FEY EN HAYE, HANNONVILLE SUZEMONT, MAMEY, MARS LA
TOUR, PRENY, PUXIEUX, SAINT BAUSSANT, SAINT JULIEN LES GORZE, SPONVILLE,
THIAUCOURT REGNIEVILLE, VIEVILLE EN HAYE, VILCEY SUR TREY, VILLECEY SUR
MAD, WAVILLE, XONVILLE

Dossier : 9399/PH

Monsieur,

Dans le cadre de I’enquéte publique portant sur I’élaboration du PLUI de la
communauté¢ de communes de Mad et Moselle, nous vous communiquons les informations
suivantes :

Les communes de : ARNAVILLE — ARRY — CORNY SUR MOSELLE - ESSEY
ET MAIZERAIS — EUVEZIN — PRENY — SAINT BAUSSANT - VIEVILLE EN HAYE -
VILCEY SUR TREY sont traversées par la canalisation SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
appartenant au réseau des Oléoducs de Défense Commune relevant de ’OTAN et opéré par ordre et
pour le compte de 1’Etat (Service National des Oléoducs Interalliés) par la société TRAPIL.

La commune de THIAUCOURT-REGNIEVILLE est concernée par la zone
d'implantation des ouvrages (Z1O) concernant les déclarations de travaux au titre du décret n°2011-
1241 du 5 octobre 2011, par la servitude faible de la canalisation et par les servitudes liées aux zones
d’effets du pipeline.

Les communes de : FEY EN HAYE — MAMEY - VILCEY SUR TREY sont
traversées par la canalisation MIRECOURT - VILCEY appartenant au réseau d’Oléoduc de
Défense Commune relevant de ’OTAN et opéré par ordre et pour le compte de I’Etat (Service
National des Oléoducs Interalliés) par la société TRAPIL.

. “ |.| —
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La commune de VILCEY SUR TREY est concernée par les canalisations N(EUD DE
VILCEY appartenant au réseau d’Oléoduc de Défense Commune relevant de ’OTAN et opéré par
ordre et pour le compte de I’Etat (Service National des Oléoducs Interalliés) par la sociét¢ TRAPIL.

Le tracé des canalisations est ainsi reporté sur les extraits de carte au 1/25000°™ joints.

1) Servitudes liées a la construction et I’exploitation des pipelines

D’une part, ces installations pétroliéres sont des ouvrages publics réalisés dans le cadre
de la loi n°49-1060 du 2 aotit 1949, modifiée par la loi n°51-712 du 7 juin 1951, et déclarés d’utilité
publique par le décret :

e Du 20 janvier 1955 modifié par le décret du 02 aoit 1960 pour la
canalisation SAINT BAUSSANT-ZWEIBRUCKEN

e Du 02 janvier 1957 modifié par les décrets du 09 avril 1960 et 03 mai 1963
pour la canalisation MIRECOURT-VILCEY

e Du 09 aoiit 1957 modifié par les décrets du 02 aoiit 1960 et 04 juillet 1964
pour la canalisation NOEUD DE VILCEY.

La construction des oléoducs a nécessité la mise en place d’une servitude d’utilité
publique 13 (anciennement I1 bis) de 12 métres axée sur les conduites MIRECOURT-VILCEY et
NOEUD DE VILCEY et de 15 meétres axée sur la conduite SAINT BAUSSANT-
ZWEIBRUCKEN définie par les articles L.555-27 et R555-34 du code de I’environnement.

En outre, s’agissant d’un ouvrage déclaré d’utilité publique susceptible de recevoir a tout
moment pour les besoins de son exploitation ou de sa protection des modifications ou extensions, il
importe que le PLUi soit complété a ’article concernant les occupations admises, et ce quelles que
soient les zones traversées par 1’oléoduc intéress¢, de la mention suivante :

- les installations nécessaires a 1’exploitation et a la sécurité des oléoducs de défense commune.

2) Servitudes liées aux zones d’effets du pipeline

D’autre part, en application des dispositions de D’article R. 132-1 du code de
I’urbanisme, le PLUi doit tenir compte, dans les zones constructibles, des risques technologiques
afférents a ces infrastructures pétroliéres.

A cet effet, les zones d’effets des phénoménes dangereux retenus, issues de 1’étude de
dangers de notre réseau et établies conformément aux dispositions de 1'arrété du 5 mars 2014
modifié définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code de
I’environnement et portant reglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques, ont ét¢ communiquées a
I’administration.

Zones d’effets Saint Baussant-Zweibrucken Phénomenes dangereux retenus

Breche 12 mm Breche 70 mm
Zone des effets irréversibles 20m/46 m 190 m
Zone des premiers effets 1étaux 15m/38m 142 m
Zone des effets 1étaux significatifs I0m/31m 112 m

* Avec prise en compte de I’¢loignement

Phénomeénes dangereux retenus

Zones d’effets Mirecourt - Vilcei

Bréche 12 mm Bréche 70 mm
Zone des effets irréversibles 20m/46 m 191 m
Zone des premiers effets 1étaux I5m/38m 143 m
Zone des effets 1étaux significatifs I0m/31m 112 m

* Avec prise en compte de I’¢loignement

gl
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Zones d’effets Nceud de Vilcey Phénomenes dangereux retenus
Bréche 12 mm Bréche 70 mm

Zone des effets irréversibles 20m/46 m 191 m
Zone des premiers effets 1étaux I5m/38m 142 m
Zone des effets 1étaux significatifs I0m/31m 112 m

* Avec prise en compte de 1’¢loignement

L’arrété de la préfecture de la Meurthe et Moselle en date du 14 décembre 2017, joint en
annexe, institue les servitudes d’utilité I1 (anciennement SUP ou CANA TMD) relatives a la maitrise
de I'urbanisation sur les communes ARNAVILLE — ESSEY ET MAIZERAIS - EUVEZIN -
FEY EN HAYE - MAMEY - PRENY - SAINT BAUSSANT - THIAUCOURT-
REGNIEVILLE - VIEVILLE EN HAYE - VILCEY SUR TREY dans les zones d’effets
générées par ces phénoménes dangereux susceptibles de se produire.

L’arrété de la préfecture de la Moselle en date du 20 décembre 2017, joint en annexe,
institue les servitudes d’utilité¢ I1 (anciennement SUP ou CANA TMD) relatives a la maitrise de
I’urbanisation sur les communes ARRY et CORNY SUR MOSELLE dans les zones d’effets
générées par ces phénomenes dangereux susceptibles de se produire.

En application de I’article R555-30-1 du code de I’environnement, dans ces zones, le
maire informe le transporteur de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme
opérationnel ou de permis d'aménager et depuis le 01 janvier 2025, les travaux mentionnés a l'article
L. 122-3 du code de la construction et de 1'habitation conduisant a la création, I'aménagement ou la
modification d'un établissement recevant du public.

Le développement de I’urbanisation devra prendre en compte ces distances notamment
pour les projets de construction d’établissements recevant du public, d’installations nucléaires de
base, d’immeubles de grande hauteur, de lotissements, de zones artisanales ou industrielles,... .

3) Dispositions diverses

Le reglement du PLUI devra prendre en compte les présences des installations annexes
(chambres a vannes, stations de pompage, terminaux de livraison, postes de chargement camion) des
canalisations et des dépots d’hydrocarbures ICPE qui y sont connectés et qui peuvent faire 1’objet
d’autorisation d’urbanisme.

A cet effet, les installations suivantes sont répertoriées sur le périmetre du PLUI :

Type d’installation Identification Communes
Chambres a vannes Arnaville (AVV) Arnaville
Chambres a vannes St Baussant (SBV) St Baussant
Chambres a vannes Vilcey 1 (VTV1) Vilcey sur Trey
Chambres a vannes Vilcey 2 (VTV2a) Vilcey sur Trey
Station St Baussant SBP) St Baussant
Station Vilcey sur Trey 1 (VTP1) Vilcey sur Trey
Station Vilcey sur Trey 2 (VTP2) Vilcey sur Trey
Dépots ICPE Vilcey sur Trey (VTD) Vilcey sur Trey

Les zones d’effets générées par cette installation sont incluses dans les zones d’effets des
canalisations.

Par ailleurs, nous vous rappelons que les risques liés a 1’exploitation du pipeline sont
répertoriés dans un plan de secours appelé Plan de Surveillance et d’Intervention déposé aupres des
services administratifs et de secours du département.

La mise a jour du PSI est réalisée, conformément a la réglementation en vigueur pour les
canalisations existantes intéressant la défense nationale.

in .-:I-'I\_.Ikl-__ J | mli..:f:' —
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Nous vous informons que la renonciation définitive a 1’exploitation de la canalisation
VILCEY-BITBURG traversant les communes de CHAMBLEY BUSSIERES — MARS LA
TOUR - PRENY - PUXIEUX - VILCEY SUR TREY - VILLECEY SUR MAD - WAVILLE
et de la canalisation VILCEY-MARVILLE traversant les communes de CHAMBLEY
BUSSIERES — HANNONVILLE SUZEMONT — PRENY - SAINT JULIEN LES GORZE -
SPONVILLE - VILCEY SUR TREY - VILLECEY SUR MAD — WAVILLE - XONVILLE a
ét¢  notifice a  Monsieur le Préfet de  Meurthe et Moselle par lettre
DGEC/SNOI/AFF.LIGNES/000321 du 03 septembre 2015.

Les informations concernant celles-ci ont ét€¢ mises a jour sur le site du guichet unique
www.reseaux-et-canalisations.ineris.fr. En particulier, leur tracé a été signalé « abandonné ».

I1 appartient désormais a la préfecture de notifier aux communes concernées :

e La suppression des servitudes mentionnées au ¢ du A du II de I’annexe de I’article R.126-1 du
code de I’urbanisme,

e La nécessité de mettre a jour leurs documents d’urbanisme.

Toutefois, si une des conduites venait a faire obstacle a d'éventuels travaux, celle-
ci pourrait étre déposée et une demande spécifique nous sera adressée.

Cette opération sera réalisable sous réserve du respect des prescriptions suivantes :

. I'ensemble des cotits liés a la dépose sera a la charge du maitre d'ouvrage,

. pour la premicre découpe a froid, un agent de notre société sera
obligatoirement présent,

. l'isolation du trongon restant se fera par la pose de bouchon en béton,

. avant toute opération, une analyse du Brai doit tre réalisée.

. la transmission a TRAPIL ODC des plans géo référencés des trongons de

canalisation déposés en classe de précision A (centimétrique) au format shape dans le référentiel
RGF 93 Lambert 93 projeté non zoné¢ (X, Y) et NGF IGN 69 (Z) avec utilisation de la Référence
des Altitudes Francaises 2018 (RAF18), ainsi que le fichier brut (Excel) issu de I’appareil
topographique contenant les coordonnées des points pris.

. la transmission a TRAPIL ODC des Bordereaux de suivi des déchets
concernant la canalisation et le brai.

. le revétement extérieur du tube, constitué de brai de houille, devra étre
enlevé en appliquant la réglementation en vigueur et étre ¢liminé suivant la procédure des déchets
industriels spéciaux. L'original du bulletin de suivi de déchets nous sera adressé.

Les demandes seront a transmettre a l'adresse odclignes@trapil.com et pour tout
renseignement complémentaire, les porteurs de projet peuvent nous contacter au 03.85.42.10.09.

D’autre part, le territoire des autres communes de la communauté de commune n’est pas
concerné par le passage d’une canalisation exploitée ou abandonnée par Service National des
Oléoducs Interalliés .

Nous vous demandons également d’intégrer les dispositions réglementaires suivantes
dans votre PLUi :

En application des dispositions du décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 relatif a
I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, acriens ou subaquatiques de
transport ou de distribution (chapitre V du livre V (partie réglementaire) du Code de
I’Environnement), et depuis le ler juillet 2012, toute collectivité territoriale, maitre d’ouvrage, maitre
d'ceuvre, exploitant de réseaux, entreprise du batiment ou de travaux publics, agriculteur, particulier,
ou autres envisageant de réaliser des travaux, a 1’obligation de les déclarer par consultation préalable
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du guichet unique a I’adresse internet suivante ou par l'intermédiaire de prestataires d'aide a la
déclaration :

http.//www.reseaux-et-canalisations.ineris.fr

La présente correspondance ainsi que les servitudes I1 et I3 sont a inclure dans les
annexes du PLUi conformément a Particle R. 151-51 du Code de I’Urbanisme.

A DPissue de P’approbation de la révision de votre PLUi et de ses annexes, nous
souhaitons étre informé de sa publication prévue au premier alinéa de l'article L. 2131-1 du
code général des collectivités territoriales sur le portail national de l'urbanisme prévu a
I'article L. 133-1 du code de I'urbanisme.

Restant a votre disposition pour tout renseignement complémentaire, nous vous prions
d’agréer, Monsieur, I’expression de nos salutations distinguées.

Le chef du réseau
des Oléoducs de Défense Commune,
T. HERAUD
P/O S.BEARD
Responsable de la section Lignes

5’?’2’%&% Béard

Pieces jointes :

1) Servitudes I1 : arrété préfectoral du 20/12/2017 - arrété préfectoral du 14/12/2017
2) Servitudes 13 : fiche 13

3) extraits de plan au 1/25000°°

Copies :

Ministére de la Transition Ecologique, de I'Energie, du Climat et de la Prévention des Risques /SNOI
BPIA/ Mission de Controle des Oléoducs relevant de la Défense Nationale (M. MIAN)
TRAPIL/DRPO/Paris

TRAPIL/ODC/Région Est (M. JACQUOT)
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Commune de :......ccevvevereneneninceieienes = VILCEY SUR TREY
Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :......cccceouervencenne. = Oléoduc de Défense Commune (ODC)
¢  Trongon de I’oléoduc :..................... = MIRECOURT - VILCEY
® Décretdu:.iiiiiiiiiieiieeieeeeee = 02/01/1957, modifié par les décrets du 09/04/1960 et 03/05/1963

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a 1’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ Dr’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les fagons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a ’intérieur d’une bande de terrain de 12 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 12 meétres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n® 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012) ainsi que I’obtention de tous renseignements sur la

conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(l)Les abris de jardins, de chasse et de péche, clotures et murettes établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable



Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

COMMUNE A€ v, = VILCEY SUR TREY

Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :.....cccceveverevennnne. = QOléoduc de Défense Commune (ODC)
¢ Trongon de I’oléoduc :........ccoeuenenee = SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
® Décretdu: .o = 20/01/1955, modifié par le décret du 02/08/1960

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les facons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012 modifié) ainsi que 1’obtention de tous

renseignements sur la conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Les abris de jardins, de chasse et de péche, murets et portails établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MEURTHE-ET-MOSELLE

Préfecture

Service de la Coordination des Politiques
Publiques

Bureau des Procédures Environnementales

N © 2017-SUP-2

ARRETE PREFECTORAL
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant
en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat ayant
comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de MEURTHE-ET-MOSELLE

Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de P'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-80, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise & la mission de controle
technique des oléoducs de la défense par bordereau n° 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015 prenant
acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides
ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Wu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Meurthe-et-Moselle le 28 novembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. §55-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a la
maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle L. 5655-16 du code de l'environnement, les perimetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'éire créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d’explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou
la sécurite des personnes.

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

Adresse postale ; Préfecture de Meurthe-et-Moselle - 1 rue Préfet Claude Erignac - CS 80031 - 54038 NANCY CEDEX
Téléphone : 03 83 34 26 26 - Télécople 03 83 30 52 34
Accueil du public : 8, rue Sainte-Catherine - 54000 NANCY
Relrouvez les horaires d'accueil des services sur hitp:/fiwww.meurthe-et-moselle.gouv.fr ou sur notre serveur vocal 03 83 34 22 44




Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures propriéte
de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI), service du
MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de MEURTHE-ET-
MOSELLE.

Pour chaque commune du département de MEURTHE-ET-MOSELLE concernée, ces servitudes
d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les
cartes présentes dans I'annexe associée a la commune.

ARTICLE 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arréte. Les restrictions
supplémentaires fixées par |'article 3 pour les projets d'urbanisme dont 'emprise atteint les SUP 2 ou
3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout
projet dont 'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de I'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC dont
les coordonnées sont les suivantes : TRAPIL — ODC, 22 B route de Demigny, Champforgeuil, CS
30081, 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex.

ARTICLE 3 : Définition des servitudes d'utilité publique et maitrise de 'urbanisation

Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au il de
l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d'effets letaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence reduit au sens de |'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ARTICLE 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une
des zones définies a l'article 3.
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ARTICLE 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60, L.
161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

RTICLE 6 : Publication

En application de I'article R.555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle. Pour
chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront
adressés au maire de la commune ou au président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunal ( EPCI) concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que
I'annexe associée & la commune seront adressés au maire.

ARTICLE 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

RTICLE 8 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture, les sous-préfets de Lunéville et Toul, les présidents des
établissements publics compétents, les maires des communes concernées, la directrice
départementale des territoires de Meurthe-et-Moselle, la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arréte dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur du SNOI et au
directeur de la société TRAPIL-ODC.

4 5 nee 07
Wanovie V8 DEC. 1

pour le préfet, absent, la Secrétaire Générale

Marie-Blanche BERNARD
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Annexe 1 : Liste des communes impactées

Allain
Amenoncourt
Andilly
Arnaville
Autrepierre
Bagneux
Bainville-aux-Miroirs
Battigny
Bénaménil
Blémerey
Borville
Bouvron

Bruley
Choloy-Ménillot
Clayeures
Courcelles
Crepey
Crézilles
Dolcourt
Domévre-en-Haye
Domgermain
Domjevin
Ecrouves
Essey-et-Maizerais
Euvezin
Facacourt
Fey-en-Haye
Fraimbois
Fraisnes-en-Saintois
Franconville
Froville
Gélaucourt
Gerbéviller
Gogney
Gondrexon
Govliler

Gye
Haudonville
Igney
Jezainville
Laloeuf
Laronxe
Loromontzey
Lucey

Mamey

Manoncourt-en-Woévre

Manonviller
Martincourt
Moncel-lés-Lunéville
Montauville
Mont-le-Vignobie
Moriviller

Moutrot

Ochey

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
Annexe 49
Annexe 50
Annexe 51
Annexe 52
Annexe 53
Annexe 54
Annexe 55




Pagney-derriére-Barine
Pagny-sur-Moselle
Prény

Pulney

Reillon

Repaix
Saint-Baussant
Saint-Clément
Saint-Germain
Selaincourt
Thiaucourt-Regniéville
Thiébaumeénil
Thorey-Lyautey
Thuilley-aux-Groseilles
Toul

Tremblecourt
Vandeléville
Vandiéres

Vého

Viéville-en-Haye
Vilcey-sur-Tray
Villacourt

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annaxe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77




Annexe 76: Caractérisation des canalisations de transport
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes
d’utilité publique sur la commune de Vilcey-sur-Trey

Nom de lacommune |Code Insee |Nom du Transporteur |Adresse de I'opérateur

Vilcey-sur-Trey 54566 Canalisation de transport | TRAPIL-ODC
d'hydrocarbures propriété |22 8 route de Demigny
de I'Etat, Champforgeuil

ayant comme transporteur | CS 30081

le Service National des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex
Oléoducs Interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquoia, place
des Carpeauyx, 92800
PUTEAUX et opérée par
TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
e PMS : Pression Maximale de Service de 1a canalisation

e DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle quannexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au

tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

Nom de la Canalisation PMS | DN Longueur (m} | Implantation SUP1 | suP2 | supP3
Mirecourt - Vilcey 78,4 | 205 2021,7 enterré 145 15 10
Saint-Baussant - Vilcey 73,5 | 258 2378,4 enterré 145 15 10
Viicey - Arriance 73,5 | 258 3887,8 enterré 145 15 10
VT1-VT2 78,4 | 205 646,7 enterré 145 15 10
VT1-VTD 69,5 | 308 565,7 enterré 145 15 10
VT2-VTD 73,5 | 258 851,8 enterré 145 15 10

NOTA 1: Si la SUP! du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit tre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2: La longueur mentionnée cosrespond & la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au

décimétre.

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniére ;

Néant

NOTA 1: Sila SUPI du tracé adjacent enterr€ est plus arge que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise en compfe au droit

du trongon aérien.
NOTA 2: La longueur mentionnée correspond & la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au

décimétre.
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Installations annexes situées sur lJa commune :

Nom de l'installation SUP1 SUP2 SUP3
Station de pompage Vilcey sur Trey 1 65 15 10
Station de pompage Vilcey sur Trey 2 65 15 10
Chambre a vannes Vilcey 1 55 15 10
Chambre & vannes Vilcey 2 55 15 10

NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de P'installation annexe, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit de

*installation annexe.

Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets

atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, c’est elle qui doit Etre prise en compte au droit de

I’installation annexe.
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Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses

Limites SUP1 :
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

COMMUNE A€ v, = VIEVILLE EN HAYE

Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :.....cccceveverevennnne. = QOléoduc de Défense Commune (ODC)
¢ Trongon de I’oléoduc :........ccoeuenenee = SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
® Décretdu: .o = 20/01/1955, modifié par le décret du 02/08/1960

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les facons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012 modifié) ainsi que 1’obtention de tous

renseignements sur la conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Les abris de jardins, de chasse et de péche, murets et portails établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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ARRETE PREFECTORAL
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant
en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat ayant
comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de MEURTHE-ET-MOSELLE

Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de P'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-80, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise & la mission de controle
technique des oléoducs de la défense par bordereau n° 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015 prenant
acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides
ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Wu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Meurthe-et-Moselle le 28 novembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. §55-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a la
maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle L. 5655-16 du code de l'environnement, les perimetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'éire créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d’explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou
la sécurite des personnes.

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

Adresse postale ; Préfecture de Meurthe-et-Moselle - 1 rue Préfet Claude Erignac - CS 80031 - 54038 NANCY CEDEX
Téléphone : 03 83 34 26 26 - Télécople 03 83 30 52 34
Accueil du public : 8, rue Sainte-Catherine - 54000 NANCY
Relrouvez les horaires d'accueil des services sur hitp:/fiwww.meurthe-et-moselle.gouv.fr ou sur notre serveur vocal 03 83 34 22 44




Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures propriéte
de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI), service du
MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de MEURTHE-ET-
MOSELLE.

Pour chaque commune du département de MEURTHE-ET-MOSELLE concernée, ces servitudes
d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les
cartes présentes dans I'annexe associée a la commune.

ARTICLE 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arréte. Les restrictions
supplémentaires fixées par |'article 3 pour les projets d'urbanisme dont 'emprise atteint les SUP 2 ou
3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout
projet dont 'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de I'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC dont
les coordonnées sont les suivantes : TRAPIL — ODC, 22 B route de Demigny, Champforgeuil, CS
30081, 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex.

ARTICLE 3 : Définition des servitudes d'utilité publique et maitrise de 'urbanisation

Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au il de
l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d'effets letaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence reduit au sens de |'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ARTICLE 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une
des zones définies a l'article 3.

I
}
]
i
f

i
£

7
H
§
E
ﬁ
I



ARTICLE 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60, L.
161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

RTICLE 6 : Publication

En application de I'article R.555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle. Pour
chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront
adressés au maire de la commune ou au président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunal ( EPCI) concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que
I'annexe associée & la commune seront adressés au maire.

ARTICLE 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

RTICLE 8 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture, les sous-préfets de Lunéville et Toul, les présidents des
établissements publics compétents, les maires des communes concernées, la directrice
départementale des territoires de Meurthe-et-Moselle, la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arréte dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur du SNOI et au
directeur de la société TRAPIL-ODC.

4 5 nee 07
Wanovie V8 DEC. 1

pour le préfet, absent, la Secrétaire Générale

Marie-Blanche BERNARD
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Annexe 1 : Liste des communes impactées

Allain
Amenoncourt
Andilly
Arnaville
Autrepierre
Bagneux
Bainville-aux-Miroirs
Battigny
Bénaménil
Blémerey
Borville
Bouvron

Bruley
Choloy-Ménillot
Clayeures
Courcelles
Crepey
Crézilles
Dolcourt
Domévre-en-Haye
Domgermain
Domjevin
Ecrouves
Essey-et-Maizerais
Euvezin
Facacourt
Fey-en-Haye
Fraimbois
Fraisnes-en-Saintois
Franconville
Froville
Gélaucourt
Gerbéviller
Gogney
Gondrexon
Govliler

Gye
Haudonville
Igney
Jezainville
Laloeuf
Laronxe
Loromontzey
Lucey

Mamey

Manoncourt-en-Woévre

Manonviller
Martincourt
Moncel-lés-Lunéville
Montauville
Mont-le-Vignobie
Moriviller

Moutrot

Ochey

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
Annexe 49
Annexe 50
Annexe 51
Annexe 52
Annexe 53
Annexe 54
Annexe 55




Pagney-derriére-Barine
Pagny-sur-Moselle
Prény

Pulney

Reillon

Repaix
Saint-Baussant
Saint-Clément
Saint-Germain
Selaincourt
Thiaucourt-Regniéville
Thiébaumeénil
Thorey-Lyautey
Thuilley-aux-Groseilles
Toul

Tremblecourt
Vandeléville
Vandiéres

Vého

Viéville-en-Haye
Vilcey-sur-Tray
Villacourt

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annaxe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77




Annexe 75:

Caractérisation
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes

des

canalisations

d’utilité publique sur la commune de Viéville-en-Haye

de

transport

Nom de la commune

Code Insee

Nom du Transpaorteur

Adresse de I'opérateur

Viéville-en-Haye

54564

Canalisation de transport
d'hydrocarbures propriété
de I'Etat,

ayant comme transporteur

TRAPIL-CDC

22 B route de Demigny
Champforgeuil

CS 30081

le Service National des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex
Oléoducs interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquoia, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par

TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
» PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
¢ DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

¢ Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’ utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu'annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

SUP1 | SUP2 | SUP3
145 15 10

Implantation
enterré

PMS
73,5

DN
258

Langueur (m)
4979,4

Nom de la Canalisation
Saint-Baussant - Vilcey

NOTA 1: Si 1a SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'an trongon aérien, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2: La longueur mentionnée correspond 2 la longueur de Ia canalisation traversant Ja commune impactée. Elle est arrondie au

décimeétre,

QOuvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniére :

Néant

NOTA 1: Sila SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c'est elle qui doit 8tre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2 : La longneur mentionnée correspond 2 la longueur de Ja canalisation traversant la commune impactée, Elle est arrondic au

décimétre.

Installations annexes situées sur la commune :

Neéant

NOTA ; Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I’installation annexe, ¢'est elle qui doit 8tre prise en compte au droit de
1'installation annexe.




Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUP! du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, c¢’est elle qui doit tre prise en compte au droit de
I’installation annexe.
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

COMMUNE A€ v, = SAINT BAUSSANT

Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :.....cccceveverevennnne. = QOléoduc de Défense Commune (ODC)
¢ Trongon de I’oléoduc :........ccoeuenenee = SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
® Décretdu: .o = 20/01/1955, modifié par le décret du 02/08/1960

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les facons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012 modifié) ainsi que 1’obtention de tous

renseignements sur la conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Les abris de jardins, de chasse et de péche, murets et portails établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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PREFET DE MEURTHE-ET-MOSELLE

Préfecture

Service de la Coordination des Politiques
Publiques

Bureau des Procédures Environnementales
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ARRETE PREFECTORAL
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant
en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat ayant
comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de MEURTHE-ET-MOSELLE

Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de P'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-80, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise & la mission de controle
technique des oléoducs de la défense par bordereau n° 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015 prenant
acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides
ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Wu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Meurthe-et-Moselle le 28 novembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. §55-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a la
maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle L. 5655-16 du code de l'environnement, les perimetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'éire créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d’explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou
la sécurite des personnes.

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

Adresse postale ; Préfecture de Meurthe-et-Moselle - 1 rue Préfet Claude Erignac - CS 80031 - 54038 NANCY CEDEX
Téléphone : 03 83 34 26 26 - Télécople 03 83 30 52 34
Accueil du public : 8, rue Sainte-Catherine - 54000 NANCY
Relrouvez les horaires d'accueil des services sur hitp:/fiwww.meurthe-et-moselle.gouv.fr ou sur notre serveur vocal 03 83 34 22 44




Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures propriéte
de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI), service du
MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de MEURTHE-ET-
MOSELLE.

Pour chaque commune du département de MEURTHE-ET-MOSELLE concernée, ces servitudes
d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les
cartes présentes dans I'annexe associée a la commune.

ARTICLE 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arréte. Les restrictions
supplémentaires fixées par |'article 3 pour les projets d'urbanisme dont 'emprise atteint les SUP 2 ou
3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout
projet dont 'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de I'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC dont
les coordonnées sont les suivantes : TRAPIL — ODC, 22 B route de Demigny, Champforgeuil, CS
30081, 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex.

ARTICLE 3 : Définition des servitudes d'utilité publique et maitrise de 'urbanisation

Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au il de
l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d'effets letaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence reduit au sens de |'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ARTICLE 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une
des zones définies a l'article 3.
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ARTICLE 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60, L.
161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

RTICLE 6 : Publication

En application de I'article R.555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle. Pour
chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront
adressés au maire de la commune ou au président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunal ( EPCI) concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que
I'annexe associée & la commune seront adressés au maire.

ARTICLE 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

RTICLE 8 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture, les sous-préfets de Lunéville et Toul, les présidents des
établissements publics compétents, les maires des communes concernées, la directrice
départementale des territoires de Meurthe-et-Moselle, la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arréte dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur du SNOI et au
directeur de la société TRAPIL-ODC.

4 5 nee 07
Wanovie V8 DEC. 1

pour le préfet, absent, la Secrétaire Générale

Marie-Blanche BERNARD
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Annexe 1 : Liste des communes impactées

Allain
Amenoncourt
Andilly
Arnaville
Autrepierre
Bagneux
Bainville-aux-Miroirs
Battigny
Bénaménil
Blémerey
Borville
Bouvron

Bruley
Choloy-Ménillot
Clayeures
Courcelles
Crepey
Crézilles
Dolcourt
Domévre-en-Haye
Domgermain
Domjevin
Ecrouves
Essey-et-Maizerais
Euvezin
Facacourt
Fey-en-Haye
Fraimbois
Fraisnes-en-Saintois
Franconville
Froville
Gélaucourt
Gerbéviller
Gogney
Gondrexon
Govliler

Gye
Haudonville
Igney
Jezainville
Laloeuf
Laronxe
Loromontzey
Lucey

Mamey

Manoncourt-en-Woévre

Manonviller
Martincourt
Moncel-lés-Lunéville
Montauville
Mont-le-Vignobie
Moriviller

Moutrot

Ochey

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
Annexe 49
Annexe 50
Annexe 51
Annexe 52
Annexe 53
Annexe 54
Annexe 55




Pagney-derriére-Barine
Pagny-sur-Moselle
Prény

Pulney

Reillon

Repaix
Saint-Baussant
Saint-Clément
Saint-Germain
Selaincourt
Thiaucourt-Regniéville
Thiébaumeénil
Thorey-Lyautey
Thuilley-aux-Groseilles
Toul

Tremblecourt
Vandeléville
Vandiéres

Vého

Viéville-en-Haye
Vilcey-sur-Tray
Villacourt

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annaxe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77




Annexe 62: Caractérisation des canalisations de transport
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes
d’utilité publique sur la commune de Saint-Baussant

Nom de lacommune |Code Insee |Nom du Transporteur | Adresse de 'opérateur

Saint-Baussant 54470 Canalisation de transport | TRAPIL-ODC
d'hydrocarbures propriété |22 B route de Demigny
de I'Etat, Champforgeuil

ayant comme transporteur | CS 30081

le Service National des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex
Oiéoducs Interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquoia, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par
TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous ;
e PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation

e DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

* Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.
En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

Nom: de Ia Canalisation PMS DN Longueur {m) implantation SUP1 | suP2 | supr3
73,5 | 258 1491,4 enterré 145 15 10

Saint-Baussant - Vilcey

NOTA 1: Si la SUP1 du tracé adjacent enterté est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond & la longuenr de la canalisation traversant 13 commune impactée. Elle est arrondie an

décimétre.

Quyvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent

cette derniére :

Néant

NOTA 1: i la SUPI1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, ¢'est elle qui doit &ire prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2: La longueur mentionnée correspond & la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie an

décimétre.

Installations annexes situées sur la commune :

Nom de l'installation SupP1 supP2 SuUP3
Station de pompage Saint Baussant 65 15 10
Chambre 4 vannes St Baussant 55 15 10

NOTA : 8ila SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, ¢’est elle qui doit étre prise en comple au droit de
I'installation annexe.




Installations annexes non situées sur la commune, mais donf les zones d’effets
atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit de
I’instatlation annexe.
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

COMMUNE A€ v, = ESSEY ET MAIZERAIS

Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :.....cccceveverevennnne. = QOléoduc de Défense Commune (ODC)
¢ Trongon de I’oléoduc :........ccoeuenenee = SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
® Décretdu: .o = 20/01/1955, modifié par le décret du 02/08/1960

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les facons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012 modifié) ainsi que 1’obtention de tous

renseignements sur la conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Les abris de jardins, de chasse et de péche, murets et portails établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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PREFET DE MEURTHE-ET-MOSELLE

Préfecture

Service de la Coordination des Politiques
Publiques

Bureau des Procédures Environnementales

N © 2017-SUP-2

ARRETE PREFECTORAL
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant
en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat ayant
comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de MEURTHE-ET-MOSELLE

Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de P'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-80, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise & la mission de controle
technique des oléoducs de la défense par bordereau n° 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015 prenant
acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides
ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Wu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Meurthe-et-Moselle le 28 novembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. §55-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a la
maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle L. 5655-16 du code de l'environnement, les perimetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'éire créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d’explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou
la sécurite des personnes.

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

Adresse postale ; Préfecture de Meurthe-et-Moselle - 1 rue Préfet Claude Erignac - CS 80031 - 54038 NANCY CEDEX
Téléphone : 03 83 34 26 26 - Télécople 03 83 30 52 34
Accueil du public : 8, rue Sainte-Catherine - 54000 NANCY
Relrouvez les horaires d'accueil des services sur hitp:/fiwww.meurthe-et-moselle.gouv.fr ou sur notre serveur vocal 03 83 34 22 44




Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures propriéte
de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI), service du
MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de MEURTHE-ET-
MOSELLE.

Pour chaque commune du département de MEURTHE-ET-MOSELLE concernée, ces servitudes
d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les
cartes présentes dans I'annexe associée a la commune.

ARTICLE 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arréte. Les restrictions
supplémentaires fixées par |'article 3 pour les projets d'urbanisme dont 'emprise atteint les SUP 2 ou
3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout
projet dont 'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de I'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC dont
les coordonnées sont les suivantes : TRAPIL — ODC, 22 B route de Demigny, Champforgeuil, CS
30081, 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex.

ARTICLE 3 : Définition des servitudes d'utilité publique et maitrise de 'urbanisation

Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au il de
l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d'effets letaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence reduit au sens de |'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ARTICLE 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une
des zones définies a l'article 3.
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ARTICLE 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60, L.
161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

RTICLE 6 : Publication

En application de I'article R.555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle. Pour
chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront
adressés au maire de la commune ou au président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunal ( EPCI) concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que
I'annexe associée & la commune seront adressés au maire.

ARTICLE 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

RTICLE 8 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture, les sous-préfets de Lunéville et Toul, les présidents des
établissements publics compétents, les maires des communes concernées, la directrice
départementale des territoires de Meurthe-et-Moselle, la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arréte dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur du SNOI et au
directeur de la société TRAPIL-ODC.

4 5 nee 07
Wanovie V8 DEC. 1

pour le préfet, absent, la Secrétaire Générale

Marie-Blanche BERNARD
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Annexe 1 : Liste des communes impactées

Allain
Amenoncourt
Andilly
Arnaville
Autrepierre
Bagneux
Bainville-aux-Miroirs
Battigny
Bénaménil
Blémerey
Borville
Bouvron

Bruley
Choloy-Ménillot
Clayeures
Courcelles
Crepey
Crézilles
Dolcourt
Domévre-en-Haye
Domgermain
Domjevin
Ecrouves
Essey-et-Maizerais
Euvezin
Facacourt
Fey-en-Haye
Fraimbois
Fraisnes-en-Saintois
Franconville
Froville
Gélaucourt
Gerbéviller
Gogney
Gondrexon
Govliler

Gye
Haudonville
Igney
Jezainville
Laloeuf
Laronxe
Loromontzey
Lucey

Mamey

Manoncourt-en-Woévre

Manonviller
Martincourt
Moncel-lés-Lunéville
Montauville
Mont-le-Vignobie
Moriviller

Moutrot

Ochey

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
Annexe 49
Annexe 50
Annexe 51
Annexe 52
Annexe 53
Annexe 54
Annexe 55




Pagney-derriére-Barine
Pagny-sur-Moselle
Prény

Pulney

Reillon

Repaix
Saint-Baussant
Saint-Clément
Saint-Germain
Selaincourt
Thiaucourt-Regniéville
Thiébaumeénil
Thorey-Lyautey
Thuilley-aux-Groseilles
Toul

Tremblecourt
Vandeléville
Vandiéres

Vého

Viéville-en-Haye
Vilcey-sur-Tray
Villacourt

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annaxe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77




Annexe 25: Caractérisation des canalisations de transport
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes

d’utilité publique sur la commune de Essey-et-Maizerais

Nom de lacommune |CodeInsee |Nom du Transporteur |Adresse de I'opérateur
Essey-et-Maizerals 54182 Canalisation de transpart | TRAPIL-ODC
d'hydrocarbures propriété }22 B route de Demigny
de {’Etat, Champforgeuil
ayant comme transporteur | CS 30081

le Service National des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex
Oléoducs interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquola, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par

TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
e PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation

s DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

s Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

PMS
73,5

SUP1
145

SUP2 | SUP3
15 10

Implantation
enterré

DN
258

Longueur (m)
2686,4

Nom de [a Canalisation
Saint-Baussant - Vilcey

NOTA 1: §i ia SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit &tre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond & la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au

décimétre.

Quvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniére :

Néant

NOTA 1: Si la SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, ¢’est elle gui doit &tre prise an compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond 2 ln longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au

décimetre.

Installations annexes situées sur la commune :

Néant

NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de Iinstallation annexe, c'est elle qui doit &tre prise en compte au droit de
I'installation annexe.




Installations annexes non situées sur la_commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : i la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de P'instailation annexe, c’est elle qui doit étre prise en compte av droit de
Iinstallation annexe.
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :.....cccceveverevennnne. = QOléoduc de Défense Commune (ODC)
¢ Trongon de I’oléoduc :........ccoeuenenee = SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
® Décretdu: .o = 20/01/1955, modifié par le décret du 02/08/1960

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les facons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012 modifié) ainsi que 1’obtention de tous

renseignements sur la conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Les abris de jardins, de chasse et de péche, murets et portails établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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ARRETE PREFECTORAL
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant
en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat ayant
comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de MEURTHE-ET-MOSELLE

Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de P'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-80, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise & la mission de controle
technique des oléoducs de la défense par bordereau n° 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015 prenant
acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides
ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Wu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Meurthe-et-Moselle le 28 novembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. §55-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a la
maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle L. 5655-16 du code de l'environnement, les perimetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'éire créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d’explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou
la sécurite des personnes.

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

Adresse postale ; Préfecture de Meurthe-et-Moselle - 1 rue Préfet Claude Erignac - CS 80031 - 54038 NANCY CEDEX
Téléphone : 03 83 34 26 26 - Télécople 03 83 30 52 34
Accueil du public : 8, rue Sainte-Catherine - 54000 NANCY
Relrouvez les horaires d'accueil des services sur hitp:/fiwww.meurthe-et-moselle.gouv.fr ou sur notre serveur vocal 03 83 34 22 44




Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures propriéte
de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI), service du
MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de MEURTHE-ET-
MOSELLE.

Pour chaque commune du département de MEURTHE-ET-MOSELLE concernée, ces servitudes
d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les
cartes présentes dans I'annexe associée a la commune.

ARTICLE 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arréte. Les restrictions
supplémentaires fixées par |'article 3 pour les projets d'urbanisme dont 'emprise atteint les SUP 2 ou
3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout
projet dont 'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de I'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC dont
les coordonnées sont les suivantes : TRAPIL — ODC, 22 B route de Demigny, Champforgeuil, CS
30081, 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex.

ARTICLE 3 : Définition des servitudes d'utilité publique et maitrise de 'urbanisation

Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au il de
l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d'effets letaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence reduit au sens de |'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ARTICLE 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une
des zones définies a l'article 3.
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ARTICLE 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60, L.
161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

RTICLE 6 : Publication

En application de I'article R.555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle. Pour
chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront
adressés au maire de la commune ou au président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunal ( EPCI) concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que
I'annexe associée & la commune seront adressés au maire.

ARTICLE 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

RTICLE 8 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture, les sous-préfets de Lunéville et Toul, les présidents des
établissements publics compétents, les maires des communes concernées, la directrice
départementale des territoires de Meurthe-et-Moselle, la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arréte dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur du SNOI et au
directeur de la société TRAPIL-ODC.

4 5 nee 07
Wanovie V8 DEC. 1

pour le préfet, absent, la Secrétaire Générale

Marie-Blanche BERNARD
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Annexe 1 : Liste des communes impactées

Allain
Amenoncourt
Andilly
Arnaville
Autrepierre
Bagneux
Bainville-aux-Miroirs
Battigny
Bénaménil
Blémerey
Borville
Bouvron

Bruley
Choloy-Ménillot
Clayeures
Courcelles
Crepey
Crézilles
Dolcourt
Domévre-en-Haye
Domgermain
Domjevin
Ecrouves
Essey-et-Maizerais
Euvezin
Facacourt
Fey-en-Haye
Fraimbois
Fraisnes-en-Saintois
Franconville
Froville
Gélaucourt
Gerbéviller
Gogney
Gondrexon
Govliler

Gye
Haudonville
Igney
Jezainville
Laloeuf
Laronxe
Loromontzey
Lucey

Mamey

Manoncourt-en-Woévre

Manonviller
Martincourt
Moncel-lés-Lunéville
Montauville
Mont-le-Vignobie
Moriviller

Moutrot

Ochey

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
Annexe 49
Annexe 50
Annexe 51
Annexe 52
Annexe 53
Annexe 54
Annexe 55




Pagney-derriére-Barine
Pagny-sur-Moselle
Prény

Pulney

Reillon

Repaix
Saint-Baussant
Saint-Clément
Saint-Germain
Selaincourt
Thiaucourt-Regniéville
Thiébaumeénil
Thorey-Lyautey
Thuilley-aux-Groseilles
Toul

Tremblecourt
Vandeléville
Vandiéres

Vého

Viéville-en-Haye
Vilcey-sur-Tray
Villacourt

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annaxe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77




Annexe 58: Caractérisation des canalisations de transport
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes

d’utilité publique sur la commune de Prény

Nom de la commune

Code Insee

Nom du Transporteur

Adresse de l'opérateur

Prény

54435

Canalisation de transport
d'hydrocarbures propriété
de I'Etat,

ayant comme transporteur

TRAPIL-ODC

22 B route de Demigny
Champforgeuil

€S 30081

le Service National des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex
Oléoducs interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquoia, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par

TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
o PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
s DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

« Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu'annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages traversant la commune :

PMS
73,5

DN
258

SUPL | sup2
145 15

5UP3
10

Longueur (m)
37314

Implantation
enterré

Nom de la Canalisation
Vilcey - Arriance

NOTA 1: 5i Ia SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c'est elle qui doit étre prise en compte au droit
du trongon aérien.

NOTA 2: La longueur mentionnée correspond 2 la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au
décimétre,

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniére :

Néant

NOTA 1: 8i la SUPI du tracé adjucent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, ¢est elle qui doit étre prise en compte au droit
du trongon aérien.

NOTA 2: La lengueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie an
décimétre.

Installations annexes situées sur la commune :

Neéant

NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit de
I'installation annexe.




Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets

atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUP! du tracé adjacent est plus large que celle de 'installation annexe, ¢'est ¢lle qui doit 8lre prise en compte au droit de
I"installation annexe.
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Commune de :......ccevvevereneneninceieienes = MAMEY
Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :......cccceouervencenne. = Oléoduc de Défense Commune (ODC)
¢  Trongon de I’oléoduc :..................... = MIRECOURT - VILCEY
® Décretdu:.iiiiiiiiiieiieeieeeeee = 02/01/1957, modifié par les décrets du 09/04/1960 et 03/05/1963

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a 1’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ Dr’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les fagons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a ’intérieur d’une bande de terrain de 12 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 12 meétres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n® 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012) ainsi que I’obtention de tous renseignements sur la

conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(l)Les abris de jardins, de chasse et de péche, clotures et murettes établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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ARRETE PREFECTORAL
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant
en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat ayant
comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de MEURTHE-ET-MOSELLE

Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de P'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-80, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise & la mission de controle
technique des oléoducs de la défense par bordereau n° 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015 prenant
acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides
ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Wu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Meurthe-et-Moselle le 28 novembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. §55-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a la
maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle L. 5655-16 du code de l'environnement, les perimetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'éire créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d’explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou
la sécurite des personnes.

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

Adresse postale ; Préfecture de Meurthe-et-Moselle - 1 rue Préfet Claude Erignac - CS 80031 - 54038 NANCY CEDEX
Téléphone : 03 83 34 26 26 - Télécople 03 83 30 52 34
Accueil du public : 8, rue Sainte-Catherine - 54000 NANCY
Relrouvez les horaires d'accueil des services sur hitp:/fiwww.meurthe-et-moselle.gouv.fr ou sur notre serveur vocal 03 83 34 22 44




Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures propriéte
de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI), service du
MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de MEURTHE-ET-
MOSELLE.

Pour chaque commune du département de MEURTHE-ET-MOSELLE concernée, ces servitudes
d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les
cartes présentes dans I'annexe associée a la commune.

ARTICLE 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arréte. Les restrictions
supplémentaires fixées par |'article 3 pour les projets d'urbanisme dont 'emprise atteint les SUP 2 ou
3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout
projet dont 'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de I'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC dont
les coordonnées sont les suivantes : TRAPIL — ODC, 22 B route de Demigny, Champforgeuil, CS
30081, 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex.

ARTICLE 3 : Définition des servitudes d'utilité publique et maitrise de 'urbanisation

Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au il de
l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d'effets letaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence reduit au sens de |'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ARTICLE 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une
des zones définies a l'article 3.
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ARTICLE 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60, L.
161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

RTICLE 6 : Publication

En application de I'article R.555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle. Pour
chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront
adressés au maire de la commune ou au président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunal ( EPCI) concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que
I'annexe associée & la commune seront adressés au maire.

ARTICLE 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

RTICLE 8 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture, les sous-préfets de Lunéville et Toul, les présidents des
établissements publics compétents, les maires des communes concernées, la directrice
départementale des territoires de Meurthe-et-Moselle, la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arréte dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur du SNOI et au
directeur de la société TRAPIL-ODC.

4 5 nee 07
Wanovie V8 DEC. 1

pour le préfet, absent, la Secrétaire Générale

Marie-Blanche BERNARD
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Annexe 1 : Liste des communes impactées

Allain
Amenoncourt
Andilly
Arnaville
Autrepierre
Bagneux
Bainville-aux-Miroirs
Battigny
Bénaménil
Blémerey
Borville
Bouvron

Bruley
Choloy-Ménillot
Clayeures
Courcelles
Crepey
Crézilles
Dolcourt
Domévre-en-Haye
Domgermain
Domjevin
Ecrouves
Essey-et-Maizerais
Euvezin
Facacourt
Fey-en-Haye
Fraimbois
Fraisnes-en-Saintois
Franconville
Froville
Gélaucourt
Gerbéviller
Gogney
Gondrexon
Govliler

Gye
Haudonville
Igney
Jezainville
Laloeuf
Laronxe
Loromontzey
Lucey

Mamey

Manoncourt-en-Woévre

Manonviller
Martincourt
Moncel-lés-Lunéville
Montauville
Mont-le-Vignobie
Moriviller

Moutrot

Ochey

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
Annexe 49
Annexe 50
Annexe 51
Annexe 52
Annexe 53
Annexe 54
Annexe 55




Pagney-derriére-Barine
Pagny-sur-Moselle
Prény

Pulney

Reillon

Repaix
Saint-Baussant
Saint-Clément
Saint-Germain
Selaincourt
Thiaucourt-Regniéville
Thiébaumeénil
Thorey-Lyautey
Thuilley-aux-Groseilles
Toul

Tremblecourt
Vandeléville
Vandiéres

Vého

Viéville-en-Haye
Vilcey-sur-Tray
Villacourt

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annaxe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77




Annexe 46: Caractérisation des canalisations de transport
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes

d’utilité publique sur la commune de Mamey

Nom de la commune |Code Insee |Nom du Transporteur | Adresse de I'opérateur
Mamey 54340 Canalisation de transport | TRAPIL-ODC
d'hydrocarbures propriété | 22 B route de Demigny
de I'Ftat, Champforgeuil
ayant comme transporteur | CS 30081

le Service National des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex
Oléoducs Interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquoia, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par

TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
¢ PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
s DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

QOuvrages traversant la commune :

SuP3
10

suP1 | sup2
145 15

PMS
78,4

DN
205

implantation
enterré

Longueur (m)
29127

Nom de la Canalisation
Mirecourt - Vilcey

NOTA 1: Si la SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c'est elle qui doit &tre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond 2 la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au

décimétre,

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent

cette derniére :

Néant
NOTA 1: 8ila SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, ¢’est elle qui doit &tre prise en compte an drojt

du trongon aérien.
NOTA 2: La longueur mentionnée correspond 2 la longueur de la canalisation traversant Ja commune impactée. Elle est arrondie au

décimétre.

Installations annexes situées sur la commune :

Néant

NOTA. : Si la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, c’est elle gui doit &tre prise en compte au droit de
I'installation annexe.




Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, ¢'¢st elle qui doit lre prise en compte au droit de
I'installation annexe.




Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Commune de :......ccevvevereneneninceieienes = FEY EN HAYE
Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :......cccceouervencenne. = Oléoduc de Défense Commune (ODC)
¢  Trongon de I’oléoduc :..................... = MIRECOURT - VILCEY
® Décretdu:.iiiiiiiiiieiieeieeeeee = 02/01/1957, modifié par les décrets du 09/04/1960 et 03/05/1963

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a 1’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ Dr’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les fagons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a ’intérieur d’une bande de terrain de 12 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 12 meétres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n® 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012) ainsi que I’obtention de tous renseignements sur la

conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(l)Les abris de jardins, de chasse et de péche, clotures et murettes établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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ARRETE PREFECTORAL
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant
en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat ayant
comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de MEURTHE-ET-MOSELLE

Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de P'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-80, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise & la mission de controle
technique des oléoducs de la défense par bordereau n° 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015 prenant
acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides
ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Wu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Meurthe-et-Moselle le 28 novembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. §55-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a la
maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle L. 5655-16 du code de l'environnement, les perimetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'éire créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d’explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou
la sécurite des personnes.

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

Adresse postale ; Préfecture de Meurthe-et-Moselle - 1 rue Préfet Claude Erignac - CS 80031 - 54038 NANCY CEDEX
Téléphone : 03 83 34 26 26 - Télécople 03 83 30 52 34
Accueil du public : 8, rue Sainte-Catherine - 54000 NANCY
Relrouvez les horaires d'accueil des services sur hitp:/fiwww.meurthe-et-moselle.gouv.fr ou sur notre serveur vocal 03 83 34 22 44




Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures propriéte
de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI), service du
MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de MEURTHE-ET-
MOSELLE.

Pour chaque commune du département de MEURTHE-ET-MOSELLE concernée, ces servitudes
d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les
cartes présentes dans I'annexe associée a la commune.

ARTICLE 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arréte. Les restrictions
supplémentaires fixées par |'article 3 pour les projets d'urbanisme dont 'emprise atteint les SUP 2 ou
3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout
projet dont 'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de I'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC dont
les coordonnées sont les suivantes : TRAPIL — ODC, 22 B route de Demigny, Champforgeuil, CS
30081, 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex.

ARTICLE 3 : Définition des servitudes d'utilité publique et maitrise de 'urbanisation

Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au il de
l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d'effets letaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence reduit au sens de |'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ARTICLE 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une
des zones définies a l'article 3.
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ARTICLE 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60, L.
161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

RTICLE 6 : Publication

En application de I'article R.555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle. Pour
chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront
adressés au maire de la commune ou au président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunal ( EPCI) concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que
I'annexe associée & la commune seront adressés au maire.

ARTICLE 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

RTICLE 8 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture, les sous-préfets de Lunéville et Toul, les présidents des
établissements publics compétents, les maires des communes concernées, la directrice
départementale des territoires de Meurthe-et-Moselle, la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arréte dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur du SNOI et au
directeur de la société TRAPIL-ODC.

4 5 nee 07
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pour le préfet, absent, la Secrétaire Générale

Marie-Blanche BERNARD
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Annexe 1 : Liste des communes impactées

Allain
Amenoncourt
Andilly
Arnaville
Autrepierre
Bagneux
Bainville-aux-Miroirs
Battigny
Bénaménil
Blémerey
Borville
Bouvron

Bruley
Choloy-Ménillot
Clayeures
Courcelles
Crepey
Crézilles
Dolcourt
Domévre-en-Haye
Domgermain
Domjevin
Ecrouves
Essey-et-Maizerais
Euvezin
Facacourt
Fey-en-Haye
Fraimbois
Fraisnes-en-Saintois
Franconville
Froville
Gélaucourt
Gerbéviller
Gogney
Gondrexon
Govliler

Gye
Haudonville
Igney
Jezainville
Laloeuf
Laronxe
Loromontzey
Lucey

Mamey

Manoncourt-en-Woévre

Manonviller
Martincourt
Moncel-lés-Lunéville
Montauville
Mont-le-Vignobie
Moriviller

Moutrot

Ochey

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
Annexe 49
Annexe 50
Annexe 51
Annexe 52
Annexe 53
Annexe 54
Annexe 55




Pagney-derriére-Barine
Pagny-sur-Moselle
Prény

Pulney

Reillon

Repaix
Saint-Baussant
Saint-Clément
Saint-Germain
Selaincourt
Thiaucourt-Regniéville
Thiébaumeénil
Thorey-Lyautey
Thuilley-aux-Groseilles
Toul

Tremblecourt
Vandeléville
Vandiéres

Vého

Viéville-en-Haye
Vilcey-sur-Tray
Villacourt

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annaxe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77




Annexe 28:

Caractérisation

des canalisations
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes

d’utilité publique sur la commune de Fey-en-Haye

de

transport

Nom de lacommune |Codelnsee |Nom du Transporteur |Adresse de I'opérateur
Fey-en-Haye 54193 Canalisation de transport | TRAPIL-ODC
d'hydrocarbures propriété | 22 B route de Demigny
de 'Etat, Champforgeuil
ayant comme transporteur | CS 30081

le Service National des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex
Oléoducs Interallids,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquola, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par

TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
s PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
e DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en meétres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

suP2
15

suP3
10

SuP1
145

PMS
78,4

DN
205

Implantation
enterré

Longueur {m)
2521,3

Nom de la Canalisation
Mirecourt - Vilcey

NOTA 1: 5i la 8UPI du tracé adjacent entersé est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit &tre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2: La longueur mentionnée correspond 2 Ja longueur de la canalisation traversant Ja commune impactée. Elle est arrondie au

décimétre.

Quvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniére :

Néant
NOTA 1: Si Ia SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, ¢'est elle qui doit étre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2: La longueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant Ja commune impactée. Elle est arrondie au

décimeétre,

Installations annexes situées sur la commune :

Néant

NOTA : Si Ia SUPL du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, ¢'est elle qui doit étre prise en compte au droit de
1’installation annexe.




i
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Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUP! du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, ¢’est elle qui doit &tre prise en compte au droit de
I'installation annexe.




Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

COMMUNE A€ v, = FEUVEZIN

Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :.....cccceveverevennnne. = QOléoduc de Défense Commune (ODC)
¢ Trongon de I’oléoduc :........ccoeuenenee = SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
® Décretdu: .o = 20/01/1955, modifié par le décret du 02/08/1960

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les facons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012 modifié) ainsi que 1’obtention de tous

renseignements sur la conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Les abris de jardins, de chasse et de péche, murets et portails établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable



E_J

Libersé » Egalitd « Fristernitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MEURTHE-ET-MOSELLE

Préfecture

Service de la Coordination des Politiques
Publiques

Bureau des Procédures Environnementales

N © 2017-SUP-2

ARRETE PREFECTORAL
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant
en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat ayant
comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de MEURTHE-ET-MOSELLE

Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de P'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-80, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise & la mission de controle
technique des oléoducs de la défense par bordereau n° 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015 prenant
acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides
ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Wu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Meurthe-et-Moselle le 28 novembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. §55-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a la
maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle L. 5655-16 du code de l'environnement, les perimetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'éire créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d’explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou
la sécurite des personnes.

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

Adresse postale ; Préfecture de Meurthe-et-Moselle - 1 rue Préfet Claude Erignac - CS 80031 - 54038 NANCY CEDEX
Téléphone : 03 83 34 26 26 - Télécople 03 83 30 52 34
Accueil du public : 8, rue Sainte-Catherine - 54000 NANCY
Relrouvez les horaires d'accueil des services sur hitp:/fiwww.meurthe-et-moselle.gouv.fr ou sur notre serveur vocal 03 83 34 22 44




Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures propriéte
de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI), service du
MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de MEURTHE-ET-
MOSELLE.

Pour chaque commune du département de MEURTHE-ET-MOSELLE concernée, ces servitudes
d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les
cartes présentes dans I'annexe associée a la commune.

ARTICLE 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arréte. Les restrictions
supplémentaires fixées par |'article 3 pour les projets d'urbanisme dont 'emprise atteint les SUP 2 ou
3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout
projet dont 'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de I'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC dont
les coordonnées sont les suivantes : TRAPIL — ODC, 22 B route de Demigny, Champforgeuil, CS
30081, 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex.

ARTICLE 3 : Définition des servitudes d'utilité publique et maitrise de 'urbanisation

Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au il de
l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d'effets letaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence reduit au sens de |'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ARTICLE 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une
des zones définies a l'article 3.

I
}
]
i
f

i
£

7
H
§
E
ﬁ
I



ARTICLE 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60, L.
161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

RTICLE 6 : Publication

En application de I'article R.555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle. Pour
chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront
adressés au maire de la commune ou au président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunal ( EPCI) concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que
I'annexe associée & la commune seront adressés au maire.

ARTICLE 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

RTICLE 8 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture, les sous-préfets de Lunéville et Toul, les présidents des
établissements publics compétents, les maires des communes concernées, la directrice
départementale des territoires de Meurthe-et-Moselle, la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arréte dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur du SNOI et au
directeur de la société TRAPIL-ODC.

4 5 nee 07
Wanovie V8 DEC. 1

pour le préfet, absent, la Secrétaire Générale

Marie-Blanche BERNARD
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Annexe 1 : Liste des communes impactées

Allain
Amenoncourt
Andilly
Arnaville
Autrepierre
Bagneux
Bainville-aux-Miroirs
Battigny
Bénaménil
Blémerey
Borville
Bouvron

Bruley
Choloy-Ménillot
Clayeures
Courcelles
Crepey
Crézilles
Dolcourt
Domévre-en-Haye
Domgermain
Domjevin
Ecrouves
Essey-et-Maizerais
Euvezin
Facacourt
Fey-en-Haye
Fraimbois
Fraisnes-en-Saintois
Franconville
Froville
Gélaucourt
Gerbéviller
Gogney
Gondrexon
Govliler

Gye
Haudonville
Igney
Jezainville
Laloeuf
Laronxe
Loromontzey
Lucey

Mamey

Manoncourt-en-Woévre

Manonviller
Martincourt
Moncel-lés-Lunéville
Montauville
Mont-le-Vignobie
Moriviller

Moutrot

Ochey

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
Annexe 49
Annexe 50
Annexe 51
Annexe 52
Annexe 53
Annexe 54
Annexe 55




Pagney-derriére-Barine
Pagny-sur-Moselle
Prény

Pulney

Reillon

Repaix
Saint-Baussant
Saint-Clément
Saint-Germain
Selaincourt
Thiaucourt-Regniéville
Thiébaumeénil
Thorey-Lyautey
Thuilley-aux-Groseilles
Toul

Tremblecourt
Vandeléville
Vandiéres

Vého

Viéville-en-Haye
Vilcey-sur-Tray
Villacourt

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annaxe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77




Annexe 26: Caractérisation des canalisations de transport
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes

d’utilité publique sur la commune de Euvezin

Nom de la commune

Code Insee

Nom du Transporteur

Adresse de I'opérateur

Euvezin

54187

Canalisation de transport
d'hydrocarbures propriété
de I'Etat,

TRAPIL-ODC
22 B route de Demigny
Champforgeuil

C5 30081
71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex

ayant comme transporteur
le Service National des
Oléoducs Interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquoia, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par
TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous ;
» PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
o DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

¢ Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en méires de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d'utilité publique.

En cas d’€cart entre les valeurs des distances SUP figurant dans Jes tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

QOuvrages traversant la commune :

PMS
73,5

SUP1
145

supP2
15

DN
258

SUP3
10

Implantation
enterré

Longueur (m}
33399

Nom de la Canalisation
Saint-Baussant - Vilcey

NOTA 1: Si la SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit &tre prise en compte au droit

lu trongon aérien.
NOTA 2: La longueur mentionnéa correspond 2 la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au

décimétre.

Ouvrages ne traversant pas la_ commune, mais dont les zones d’effets atteignent

cette derniére :

Néant
NOTA I; Si la SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c'est elle qui doit 8tre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond 2 la longueur de Ia canalisation traversant fa commune impactée. Elle est arrondie au

décimétre.

Installations annexes situées sur la commune :

Néant

NOTA : 8i Ia SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit de
I'installation annexe.




Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si Ia SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, c'est elle qui doit étre prise en compte au droit de
T'installation annexe.
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :.....cccceveverevennnne. = QOléoduc de Défense Commune (ODC)
¢ Trongon de I’oléoduc :........ccoeuenenee = SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
® Décretdu: .o = 20/01/1955, modifié par le décret du 02/08/1960

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les facons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012 modifié) ainsi que 1’obtention de tous

renseignements sur la conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Les abris de jardins, de chasse et de péche, murets et portails établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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PREFET DE LA MOSELLT
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Direction de la Coordination
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ARRETE 25 e
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Instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat
ayant comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de [a Moselle

LE PREFET DE LA MOSELLE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 5565-30 et R. 555-31
Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-60, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R.123-46 ;
Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
des services de I'Etat dans les régions et les départements

Vu l'arrété préfectoral DCL n°2017-A-116 du 30 octobre 2017 portant délegation de signature en
faveur de Monsieur Alain CARTON, secrétaire général de la préfecture de la Moselle ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre
V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de
gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise a la mission de
contréle technigue des oléoducs de la défense par bordereau n® 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armeées n°003624 en date du 16 octobre 2015
prenant acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures
liquides ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Vu le rapport de la Direction régionale de 'environnement, de 'amenagement et du logement de
la région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Moselle le 18 décembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent faire I'objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a
la maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

49, place de 1a préfecture - BP 71014 - 57034 Metz Cedex 1- el 1 03.87.34 87.34
www.moselle.gouv i
Accuell du public - renseignements généraux
du lundi au vendredi de Bh3d & 15h30



Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiere de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes.

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle

ARRETE

Article 1 :

Des servitudes d'utilité publiqgue sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport
d'hydrocarbures propriété de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs
Interalliés (SNOI), service du MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du
département de la Moselle.

Pour chagque commune du département de la Moselle concernée, ces servitudes d'utilité publique
sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les cartes présentes
dans 'annexe associée a la commune.

Article 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arréte.

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les
restrictions supplémentaires fixées par l'article 3 pour les projets d'urbanisme dont I'emprise atteint
les SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de linstruction de I'analyse de compatibilité
obligatoire pour tout projet dont 'emprise atteint la SUP 1.
Les démarches effectuées dans le cadre de l'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC
dont les coordonnées sont les suivantes :

TRAPIL - ODC

22 B route de Demigny
Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex

Article 3 : Définition des servitudes d'utilité publiques et maitrise de I'urbanisation
Conformément a larticle R. 555-30 b) du code de l'environnement, les servitudes sont les
suivantes, en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets Iétaux (PEL) du phénomeéne dangereux de
référence majorant au sens de I'article R. 555-39 du code de I'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la
fourniture d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas
d'avis défavorable du transporteur, l'avis favorable du Préfet rendu au vu de l'expertise
mentionnée au Il de l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5
mars 2014 susviseé.

Servitude SUP2, correspondant a la zone deffets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes
ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant a la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :




L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes
ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 4 : Information du transporteur
Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur

de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans
I'une des zones définies a I'article 3.

Article 5 : Enregistrement des servitudes
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60,

L.161-1 et L163-10 du code de l'urbanisme.

Article 6 : Publication
En application du R. 555-53 du code de I'environnement, le présent arrété sera publié au recueil

des actes administratifs et sur le site internet de la Prefecture de la Moselle.

Pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que 'annexe associée a la commune
seront adressés au maire de la commune ou au président de 'EPCI concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété concernant un nombre restreint de communes, pour chaque
commune concernées, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront

adressés au maire.

Article 7 : Cet arrété pourra faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
de Strasbourg dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 8 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle, Messieurs les
présidents des établissements publics compétents, Mesdames et Messieurs les maires des
communes concernées, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Moselle,
Madame la Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement du
Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont copie
sera adressée au directeur du SNOI ainsi qu'au directeur de TRAPIL-ODC.

FaitaMetz, le 2 @ DEC. 2017

Le Préfet
Pour le Préefet,
Le Secrétaire Géneral,

Alafrf CARTON



Liste des communes impactées par le transporteur SNOI

Adaincourt

Adelange
Altrippe
Ancerville
Arriance

Arry

Arzviller
Aspach

Aube
Bérig-Vintrange
Bettviller
Bining

Bistroff
Bourscheid
Boustroff
Breidenbach
Brouderdorff
Brouviller
Buhl-Lorraine
Chérisey
Coin-lés-Cuvry
Corny-sur-Moselle
Cuvry
Danne-et-Quatre-Vents
Eincheville
Epping
Ernestviller
Erstroff
Faulquemont
Fey

Fleury
Foulcrey
Frémestroff

Freybouse

Gros-Réderching

Grostenquin
Grundviller
Guntzviller
Hambach
Harprich
Hellimer
Herange
Hermelange
Herny
Hesse
Hommarting
Hottviller
Ibigny
Imling
Landange
Lengelsheim
Leyviller
Lorquin
Loutzviller
Many
Marieulles
Metting
Mittelbronn
Neufgrange
Niderviller
Nitting

Nousseviller-lés-Bitche
Novéant-sur-Moselle

Orny
Petit-Réderching
Phalsbourg

Pontoy
Pournoy-la-Chétive
Pournoy-la-Grasse
Puttelange-aux-Lacs
Rahling
Rémering-lés-Puttelange
Rémilly

Richeval

Rimling
Rohrbach-lés-Bitche
Rolbing
Saint-Georges
Saint-Jean-Kourtzerode
Saint-Jean-Rohrbach
Sarrebourg
Schneckenbusch
Schweyen

Thicourt

Verny

Vescheim

Viller

Vilsberg

Vittoncourt

Voimhaut
Volmunster
Walschbronn
Wiesviller
Wintersbourg
Wittring
Woelfling-lés-Sarreguemines
Zetting

Zilling

Liste des EPCI de Moselle impactés par le transporteur SNOI
Communauté d’'agglomération de St-Avold

Synergie
District Urbain de Faulguemont

Communauté de communes de Phalsbourg

Communauté de communes du Pays de

Bitche

Communauté d'agglomeération de Metz
Métropole

Communauté d’agglomération de
Sarreguemines Confluences

Communauté de communes de Sarrebourg

Moselle Sud
Communauté de communes du Sud Messin

EPCI de Meurthe et Moselle impacté par le transporteur SNOI
Communauté de communes Mad et Moselle

Vu pour étre annexé a l'arrété n°2017 DCAT/BEPE- 2‘%

Le Préfet,
Pour le préfet,
Le Secrejfire Général

Alain ON

. 20 DEC. 207

(172)



ANNEXE 2

Arrété instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la
maitrise  des risques autour des canalisations de transport
d’hydrocarbures propriété de I'Etat ayant comme transporteur le SNOI et
opérees par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de Ia Moselle

- fiche de caractérisation des canalisations d’hydrocarbures exploitées
par le SNOI et de leurs bandes de servitudes d'utilité publique

- carte au 1/25000° matérialisant les servitudes d'utilité publique autour
des canalisations de transport

Vu pour étre annexé a l'arrété n°2017 DCAT/BEPE- 2.1'5 du 2 0 DEC 2017 (2/2)
Le Préfet, ]

Pour le préfet,

Le Secrétaire Général

Alai"CARTON



Annexe 7: Caractérisation des canalisations de transport
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes
d’utilité publique sur la commune de Arry

Nom de lacommune |Code Insee | Nom du Transporteur | Adresse de |'Opérateur

Arry 57030 Canalisation de transport | TRAPIL-ODC
d'hydrocarbures propriété | 22 B route de Demigny
de I'Etat, Champforgeuil
ayant comme transporteur | CS 30081
le Service National des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex

Oléoducs Interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquoia, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par
TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
¢ PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
e DN : Diameétre Nominal de la canalisation,

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en metres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

Nom de la Canalisation PMS DN Longueur (m) Implantation suP1 SUP2 | SUP3
Vilcey - Arriance 73,5 | 258 2314,8 enterré 145 15 10

NOTA 1: Sila SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon adrien, ¢’est elle qui doit &ire prise en comple au droit

du trongon aérien.
NOTA 2: La longucur mentionnée correspond 2 la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au

décimétre.

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniere :

Neéant

NOTA 1: 5ila SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit

du trongon agrien.
NOTA 2: La longueur mentionnée correspond 4 la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au

décimeétre.

Installations annexes situées sur la commune :

Nom de l'installation SUP1 SUP2 SUP3
Chambre a vannes Arry 55 15 10

NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, ¢'est elle qui doit étre prise en compte au droit de
I"installation annexe.



Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette dernicre :

Néant

NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I"installation annexe, ¢'est elle qui doit étre prise en compte au droit de
Iinstallation annexe.
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

COMMUNE A€ v, = ARNAVILLE

Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :.....cccceveverevennnne. = QOléoduc de Défense Commune (ODC)
¢ Trongon de I’oléoduc :........ccoeuenenee = SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
® Décretdu: .o = 20/01/1955, modifié par le décret du 02/08/1960

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les facons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012 modifié) ainsi que 1’obtention de tous

renseignements sur la conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Les abris de jardins, de chasse et de péche, murets et portails établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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Libersé » Egalitd « Fristernitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MEURTHE-ET-MOSELLE

Préfecture

Service de la Coordination des Politiques
Publiques

Bureau des Procédures Environnementales

N © 2017-SUP-2

ARRETE PREFECTORAL
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant
en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat ayant
comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de MEURTHE-ET-MOSELLE

Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de P'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-80, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise & la mission de controle
technique des oléoducs de la défense par bordereau n° 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015 prenant
acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides
ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Wu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Meurthe-et-Moselle le 28 novembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. §55-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a la
maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle L. 5655-16 du code de l'environnement, les perimetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'éire créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d’explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou
la sécurite des personnes.

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

Adresse postale ; Préfecture de Meurthe-et-Moselle - 1 rue Préfet Claude Erignac - CS 80031 - 54038 NANCY CEDEX
Téléphone : 03 83 34 26 26 - Télécople 03 83 30 52 34
Accueil du public : 8, rue Sainte-Catherine - 54000 NANCY
Relrouvez les horaires d'accueil des services sur hitp:/fiwww.meurthe-et-moselle.gouv.fr ou sur notre serveur vocal 03 83 34 22 44




Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures propriéte
de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI), service du
MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de MEURTHE-ET-
MOSELLE.

Pour chaque commune du département de MEURTHE-ET-MOSELLE concernée, ces servitudes
d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les
cartes présentes dans I'annexe associée a la commune.

ARTICLE 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arréte. Les restrictions
supplémentaires fixées par |'article 3 pour les projets d'urbanisme dont 'emprise atteint les SUP 2 ou
3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout
projet dont 'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de I'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC dont
les coordonnées sont les suivantes : TRAPIL — ODC, 22 B route de Demigny, Champforgeuil, CS
30081, 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex.

ARTICLE 3 : Définition des servitudes d'utilité publique et maitrise de 'urbanisation

Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au il de
l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d'effets letaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence reduit au sens de |'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ARTICLE 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une
des zones définies a l'article 3.
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ARTICLE 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60, L.
161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

RTICLE 6 : Publication

En application de I'article R.555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle. Pour
chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront
adressés au maire de la commune ou au président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunal ( EPCI) concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que
I'annexe associée & la commune seront adressés au maire.

ARTICLE 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

RTICLE 8 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture, les sous-préfets de Lunéville et Toul, les présidents des
établissements publics compétents, les maires des communes concernées, la directrice
départementale des territoires de Meurthe-et-Moselle, la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arréte dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur du SNOI et au
directeur de la société TRAPIL-ODC.

4 5 nee 07
Wanovie V8 DEC. 1

pour le préfet, absent, la Secrétaire Générale

Marie-Blanche BERNARD
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Annexe 1 : Liste des communes impactées

Allain
Amenoncourt
Andilly
Arnaville
Autrepierre
Bagneux
Bainville-aux-Miroirs
Battigny
Bénaménil
Blémerey
Borville
Bouvron

Bruley
Choloy-Ménillot
Clayeures
Courcelles
Crepey
Crézilles
Dolcourt
Domévre-en-Haye
Domgermain
Domjevin
Ecrouves
Essey-et-Maizerais
Euvezin
Facacourt
Fey-en-Haye
Fraimbois
Fraisnes-en-Saintois
Franconville
Froville
Gélaucourt
Gerbéviller
Gogney
Gondrexon
Govliler

Gye
Haudonville
Igney
Jezainville
Laloeuf
Laronxe
Loromontzey
Lucey

Mamey

Manoncourt-en-Woévre

Manonviller
Martincourt
Moncel-lés-Lunéville
Montauville
Mont-le-Vignobie
Moriviller

Moutrot

Ochey

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
Annexe 49
Annexe 50
Annexe 51
Annexe 52
Annexe 53
Annexe 54
Annexe 55




Pagney-derriére-Barine
Pagny-sur-Moselle
Prény

Pulney

Reillon

Repaix
Saint-Baussant
Saint-Clément
Saint-Germain
Selaincourt
Thiaucourt-Regniéville
Thiébaumeénil
Thorey-Lyautey
Thuilley-aux-Groseilles
Toul

Tremblecourt
Vandeléville
Vandiéres

Vého

Viéville-en-Haye
Vilcey-sur-Tray
Villacourt

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annaxe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77




Annexe 5: Caractérisation des canalisations de transport
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes

d’utilité publique sur la commune de Arnaville

Nom de lacommune |Code Insee |Nom du Transporteur | Adresse de I'opérateur

Arnaville 54022 Canalisation de transport | TRAPIL-ODC
d'hydrocarbures propriété | 22 B route de Demigny
de I'Etat, Champfargeuil

ayant comme transporteur | CS 30081

le Service Natlonal des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex
Oléoducs Interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquoia, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par
TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
¢ PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
¢ DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3): Distances en métres de part et d'autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d'écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

Nom de |a Canalisation PMS | DN | Longueur (m) Implantation SUP1 | SUP2 | SUP3
Vilcey - Arriance 73,5 | 258 1849,2 enterré 145 15 10

NOTA 1: Si la SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit &tre prise en compte au droit

du trongon atrien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond 2 la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au

décimétre.

Quvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent

cette derniére :

Néant

NOTA 1: Si la SUPI du tracé adjacent enterré est plus large gue celle d'un trongon aérien, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond & la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arondie au

décimetre.

Installations annexes situées sur la commune :

Nom de Pinstallation sup1 SUP2 suP3

Chambre & vannes Arpaville 55 15 10

NOTA : Si Ia SUP! du tracé adjacent est plus large que celle de Iinstallation annexe, ¢’est elle qui doit &tre prise en compte an droit de
I'installation annexe.




Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets

atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit de
I'installation annexe.
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

COMMUNE A€ v, = CORNY SUR MOSELLE

Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :.....cccceveverevennnne. = QOléoduc de Défense Commune (ODC)
¢ Trongon de I’oléoduc :........ccoeuenenee = SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
® Décretdu: .o = 20/01/1955, modifié par le décret du 02/08/1960

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les facons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012 modifié) ainsi que 1’obtention de tous

renseignements sur la conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Les abris de jardins, de chasse et de péche, murets et portails établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MOSELLT
Préfecture
Direction de la Coordination
et de I'Appui Territorial
ARRETE 25 e
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&

Instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat
ayant comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de [a Moselle

LE PREFET DE LA MOSELLE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 5565-30 et R. 555-31
Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-60, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R.123-46 ;
Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
des services de I'Etat dans les régions et les départements

Vu l'arrété préfectoral DCL n°2017-A-116 du 30 octobre 2017 portant délegation de signature en
faveur de Monsieur Alain CARTON, secrétaire général de la préfecture de la Moselle ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre
V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de
gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise a la mission de
contréle technigue des oléoducs de la défense par bordereau n® 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armeées n°003624 en date du 16 octobre 2015
prenant acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures
liquides ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Vu le rapport de la Direction régionale de 'environnement, de 'amenagement et du logement de
la région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Moselle le 18 décembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent faire I'objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a
la maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

49, place de 1a préfecture - BP 71014 - 57034 Metz Cedex 1- el 1 03.87.34 87.34
www.moselle.gouv i
Accuell du public - renseignements généraux
du lundi au vendredi de Bh3d & 15h30



Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiere de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes.

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle

ARRETE

Article 1 :

Des servitudes d'utilité publiqgue sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport
d'hydrocarbures propriété de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs
Interalliés (SNOI), service du MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du
département de la Moselle.

Pour chagque commune du département de la Moselle concernée, ces servitudes d'utilité publique
sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les cartes présentes
dans 'annexe associée a la commune.

Article 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arréte.

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les
restrictions supplémentaires fixées par l'article 3 pour les projets d'urbanisme dont I'emprise atteint
les SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de linstruction de I'analyse de compatibilité
obligatoire pour tout projet dont 'emprise atteint la SUP 1.
Les démarches effectuées dans le cadre de l'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC
dont les coordonnées sont les suivantes :

TRAPIL - ODC

22 B route de Demigny
Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex

Article 3 : Définition des servitudes d'utilité publiques et maitrise de I'urbanisation
Conformément a larticle R. 555-30 b) du code de l'environnement, les servitudes sont les
suivantes, en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets Iétaux (PEL) du phénomeéne dangereux de
référence majorant au sens de I'article R. 555-39 du code de I'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la
fourniture d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas
d'avis défavorable du transporteur, l'avis favorable du Préfet rendu au vu de l'expertise
mentionnée au Il de l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5
mars 2014 susviseé.

Servitude SUP2, correspondant a la zone deffets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes
ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant a la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :




L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes
ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 4 : Information du transporteur
Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur

de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans
I'une des zones définies a I'article 3.

Article 5 : Enregistrement des servitudes
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60,

L.161-1 et L163-10 du code de l'urbanisme.

Article 6 : Publication
En application du R. 555-53 du code de I'environnement, le présent arrété sera publié au recueil

des actes administratifs et sur le site internet de la Prefecture de la Moselle.

Pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que 'annexe associée a la commune
seront adressés au maire de la commune ou au président de 'EPCI concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété concernant un nombre restreint de communes, pour chaque
commune concernées, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront

adressés au maire.

Article 7 : Cet arrété pourra faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
de Strasbourg dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 8 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle, Messieurs les
présidents des établissements publics compétents, Mesdames et Messieurs les maires des
communes concernées, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Moselle,
Madame la Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement du
Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont copie
sera adressée au directeur du SNOI ainsi qu'au directeur de TRAPIL-ODC.

FaitaMetz, le 2 @ DEC. 2017

Le Préfet
Pour le Préefet,
Le Secrétaire Géneral,

Alafrf CARTON



Liste des communes impactées par le transporteur SNOI

Adaincourt

Adelange
Altrippe
Ancerville
Arriance

Arry

Arzviller
Aspach

Aube
Bérig-Vintrange
Bettviller
Bining

Bistroff
Bourscheid
Boustroff
Breidenbach
Brouderdorff
Brouviller
Buhl-Lorraine
Chérisey
Coin-lés-Cuvry
Corny-sur-Moselle
Cuvry
Danne-et-Quatre-Vents
Eincheville
Epping
Ernestviller
Erstroff
Faulquemont
Fey

Fleury
Foulcrey
Frémestroff

Freybouse

Gros-Réderching

Grostenquin
Grundviller
Guntzviller
Hambach
Harprich
Hellimer
Herange
Hermelange
Herny
Hesse
Hommarting
Hottviller
Ibigny
Imling
Landange
Lengelsheim
Leyviller
Lorquin
Loutzviller
Many
Marieulles
Metting
Mittelbronn
Neufgrange
Niderviller
Nitting

Nousseviller-lés-Bitche
Novéant-sur-Moselle

Orny
Petit-Réderching
Phalsbourg

Pontoy
Pournoy-la-Chétive
Pournoy-la-Grasse
Puttelange-aux-Lacs
Rahling
Rémering-lés-Puttelange
Rémilly

Richeval

Rimling
Rohrbach-lés-Bitche
Rolbing
Saint-Georges
Saint-Jean-Kourtzerode
Saint-Jean-Rohrbach
Sarrebourg
Schneckenbusch
Schweyen

Thicourt

Verny

Vescheim

Viller

Vilsberg

Vittoncourt

Voimhaut
Volmunster
Walschbronn
Wiesviller
Wintersbourg
Wittring
Woelfling-lés-Sarreguemines
Zetting

Zilling

Liste des EPCI de Moselle impactés par le transporteur SNOI
Communauté d’'agglomération de St-Avold

Synergie
District Urbain de Faulguemont

Communauté de communes de Phalsbourg

Communauté de communes du Pays de

Bitche

Communauté d'agglomeération de Metz
Métropole

Communauté d’agglomération de
Sarreguemines Confluences

Communauté de communes de Sarrebourg

Moselle Sud
Communauté de communes du Sud Messin

EPCI de Meurthe et Moselle impacté par le transporteur SNOI
Communauté de communes Mad et Moselle

Vu pour étre annexé a l'arrété n°2017 DCAT/BEPE- 2‘%

Le Préfet,
Pour le préfet,
Le Secrejfire Général

Alain ON

. 20 DEC. 207
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ANNEXE 2

Arrété instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la
maitrise  des risques autour des canalisations de transport
d’hydrocarbures propriété de I'Etat ayant comme transporteur le SNOI et
opérees par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de Ia Moselle

- fiche de caractérisation des canalisations d’hydrocarbures exploitées
par le SNOI et de leurs bandes de servitudes d'utilité publique

- carte au 1/25000° matérialisant les servitudes d'utilité publique autour
des canalisations de transport

Vu pour étre annexé a l'arrété n°2017 DCAT/BEPE- 2.1'5 du 2 0 DEC 2017 (2/2)
Le Préfet, ]

Pour le préfet,

Le Secrétaire Général

Alai"CARTON



Annexe 23: Caractérisation des canalisations de transport
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes
d’utilité publique sur la commune de Corny-sur-Moselle

Nom de lacommune | Code Insee |Nom du Transporteur | Adresse de I'Opérateur

Corny-sur-Maoselle 57153 Canalisation de transport TRAPIL-ODC
d'hydrocarbures propriété | 22 B route de Demigny
de I'Etat, Champforgeuil
ayant comme transporteur | CS 30081
le Service National des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex

Oléoducs Interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquoia, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par
TRAPIL-ODC

Tableaux des caracteéristigues :

Dans les tableaux ci-dessous :
e PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
e DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre Ies valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi. appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

Nom de la Canalisation PMS DN Longueur (m) Implantation SUP1 SUP2 | SUP3

Vilcey - Arriance 73,5 | 258 1326 enterré 145 15 10

NOTA 1: 8i la SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit
du trongon aérien.

NOTA 2: La longueur mentionnée correspond i la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au
décimétre.

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniere :

Neant

NOTA 1: Si la SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit
du trongon aérien.

NOTA 2: La longueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au
décimetre.

Installations annexes situées sur la commune :

Néant

NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de 'installation annexe, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit de
I"installation annexe.



Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette dernicre :

Neanl

NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large gue celle de I'installation annexe, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit de
I'installation annexe.
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Oléoduc de ’ETAT exploité par TRAPIL :
(Hydrocarbures liquides) Servitude I 3

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Commune de ..o = THIAUCOURT REGNIEVILLE

Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - articles L555-27 et R555-34 du code de I’environnement

Texte créant les servitudes de :

¢ Nomde ’ouvrage :.....cccceveverevennnne. = QOléoduc de Défense Commune (ODC)
¢ Trongon de I’oléoduc :........ccoeuenenee = SAINT BAUSSANT - ZWEIBRUCKEN
® Décretdu: .o = 20/01/1955, modifié par le décret du 02/08/1960

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait 1’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les facons culturales a plus de 0,60 métre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, a I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage au profit de 1’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage' ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de 1’oléoduc a 1’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTE-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant a consulter pour I’accomplissement des formalités préalables a la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012 modifié) ainsi que 1’obtention de tous

renseignements sur la conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Les abris de jardins, de chasse et de péche, murets et portails établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation,
empéchent la surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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Libersé » Egalitd « Fristernitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MEURTHE-ET-MOSELLE

Préfecture

Service de la Coordination des Politiques
Publiques

Bureau des Procédures Environnementales

N © 2017-SUP-2

ARRETE PREFECTORAL
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant
en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de I'Etat ayant
comme transporteur le SNOI et opérées par TRAPIL-ODC
sur le territoire du département de MEURTHE-ET-MOSELLE

Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de P'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-80, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinquennale de I'étude de dangers du transporteur transmise & la mission de controle
technique des oléoducs de la défense par bordereau n° 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015 prenant
acte de cette étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides
ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Wu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Meurthe-et-Moselle le 28 novembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. §55-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a la
maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon larticle L. 5655-16 du code de l'environnement, les perimetres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'éire créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d’explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou
la sécurite des personnes.

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de Meurthe-et-Moselle ;

ARRETE

Adresse postale ; Préfecture de Meurthe-et-Moselle - 1 rue Préfet Claude Erignac - CS 80031 - 54038 NANCY CEDEX
Téléphone : 03 83 34 26 26 - Télécople 03 83 30 52 34
Accueil du public : 8, rue Sainte-Catherine - 54000 NANCY
Relrouvez les horaires d'accueil des services sur hitp:/fiwww.meurthe-et-moselle.gouv.fr ou sur notre serveur vocal 03 83 34 22 44




Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures propriéte
de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI), service du
MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de MEURTHE-ET-
MOSELLE.

Pour chaque commune du département de MEURTHE-ET-MOSELLE concernée, ces servitudes
d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les
cartes présentes dans I'annexe associée a la commune.

ARTICLE 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété. '

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arréte. Les restrictions
supplémentaires fixées par |'article 3 pour les projets d'urbanisme dont 'emprise atteint les SUP 2 ou
3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout
projet dont 'emprise atteint la SUP 1.

Les démarches effectuées dans le cadre de I'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC dont
les coordonnées sont les suivantes : TRAPIL — ODC, 22 B route de Demigny, Champforgeuil, CS
30081, 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex.

ARTICLE 3 : Définition des servitudes d'utilité publique et maitrise de 'urbanisation

Conformément a l'article R. 555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif 2 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au il de
l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d'effets letaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de 'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence reduit au sens de |'article R. 555-39 du code de I'environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ARTICLE 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une
des zones définies a l'article 3.
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ARTICLE 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60, L.
161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

RTICLE 6 : Publication

En application de I'article R.555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle. Pour
chague commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront
adressés au maire de la commune ou au président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunal ( EPCI) concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que
I'annexe associée & la commune seront adressés au maire.

ARTICLE 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANCY
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

RTICLE 8 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture, les sous-préfets de Lunéville et Toul, les présidents des
établissements publics compétents, les maires des communes concernées, la directrice
départementale des territoires de Meurthe-et-Moselle, la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arréte dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au directeur du SNOI et au
directeur de la société TRAPIL-ODC.

4 5 nee 07
Wanovie V8 DEC. 1

pour le préfet, absent, la Secrétaire Générale

Marie-Blanche BERNARD
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Annexe 1 : Liste des communes impactées

Allain
Amenoncourt
Andilly
Arnaville
Autrepierre
Bagneux
Bainville-aux-Miroirs
Battigny
Bénaménil
Blémerey
Borville
Bouvron

Bruley
Choloy-Ménillot
Clayeures
Courcelles
Crepey
Crézilles
Dolcourt
Domévre-en-Haye
Domgermain
Domjevin
Ecrouves
Essey-et-Maizerais
Euvezin
Facacourt
Fey-en-Haye
Fraimbois
Fraisnes-en-Saintois
Franconville
Froville
Gélaucourt
Gerbéviller
Gogney
Gondrexon
Govliler

Gye
Haudonville
Igney
Jezainville
Laloeuf
Laronxe
Loromontzey
Lucey

Mamey

Manoncourt-en-Woévre

Manonviller
Martincourt
Moncel-lés-Lunéville
Montauville
Mont-le-Vignobie
Moriviller

Moutrot

Ochey

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Annexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexe 11
Annexe 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38
Annexe 39
Annexe 40
Annexe 41
Annexe 42
Annexe 43
Annexe 44
Annexe 45
Annexe 46
Annexe 47
Annexe 48
Annexe 49
Annexe 50
Annexe 51
Annexe 52
Annexe 53
Annexe 54
Annexe 55




Pagney-derriére-Barine
Pagny-sur-Moselle
Prény

Pulney

Reillon

Repaix
Saint-Baussant
Saint-Clément
Saint-Germain
Selaincourt
Thiaucourt-Regniéville
Thiébaumeénil
Thorey-Lyautey
Thuilley-aux-Groseilles
Toul

Tremblecourt
Vandeléville
Vandiéres

Vého

Viéville-en-Haye
Vilcey-sur-Tray
Villacourt

Annexe 56
Annexe 57
Annexe 58
Annexe 59
Annexe 60
Annexe 61
Annexe 62
Annaxe 63
Annexe 64
Annexe 65
Annexe 66
Annexe 67
Annexe 68
Annexe 69
Annexe 70
Annexe 71
Annexe 72
Annexe 73
Annexe 74
Annexe 75
Annexe 76
Annexe 77




Annexe 66:

Caractérisation des

canalisations de

d’utilité publique sur la commune de Thiaucourt-Regniéville

transport
d’hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes

Nom de la commune

Code Insee

Nom du Transporteur

Adresse de l'opérateur

Thiaucourt-Regniéville

54518

Canalisation de transport
d'hydrocarbures propriété
de I'Etat,

TRAPIL-ODC
22 B route de Demigny
Champforgeuil

ayant comme trahsporteur | CS 30081

le Service National des 71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex
Oléoducs Interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séquoia, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par
TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
s PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
¢ DN : Diamétre Nominal de la canalisation,

» Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d'autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, appliquées au

tracé rée] des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

Néant
NOTA 1I: §i la SUP! du tracé adjacent enterré est plus Jarge que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit

du trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond 2 la longueur de la canalisation traversant la commune impactée, Blle est arrondie au

décimétre.

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniére :

Nom de la Canalisation PM5 | DN | Laongueur {m} implantation SUP1 | sUP2 | suP3
Saint-Baussant - Vilcey 73,5 | 258 0 enterré 145 15 10

NOTA 1: 8i la SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit ftre prise en compte au droit

du rongon aérien.
NOTA 2: La longueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant la commune impactéc. Elle est arrondie au

décimétre,

Installations annexes situées sur la commune :

Néant

NOTA : Sila SUPI du tract adjacent est plus large que celle de Iinstaflation annexe, ¢’est elle gui doit &tre prise en compte au droit de
I'installation annexe.
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Installations _annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniére :
Néant

NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de 1'installation annexe, c’est elle qui doit 8tre prise en compte au droit de
I'installation annexe.




Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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Annexée au PLU par arrété de mise a jour du Président de lacommunauté de communesde Mad et Moselle en date du 6 février 2024

ARRY
Liste des Servitudes d'utilité Publique affectant | ‘occupation du sol

CODE NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE

AC1 Servitudes de protection des Articles L.611-1 & L.624-2 du code du Eglise dARRY, classée M.H., arrété du (ypjta départementale de I'Architecture
Monuments Historiques - patrimoine et décrets d'application de la loi du 09.07.1889. Parc de I'ancien chateau gt dy Patrimoine de la Moselle
classés - inscrits. 13 décembre 1913 d'ARRY inscrit par arréte prefectoral 10 12 Place St Etienne

du 18.09.1996 57000 METZ

AC1 Servitudes de protection des Articles L.611-1 a L.624-2 du code du Certaines parties du parc du chateau  ypjt¢ départementale de I'Architecture
Monuments Historiques - patrimoine et décrets d'application de la loi du d'ARRY classées par arrété ministériel gt duy Patrimoine de la Moselle
classés - inscrits. 13 décembre 1913 du 13.08.1998. Cet arréte se substitue 109 12 place St Etienne

pour les parties classées a l'arrété du 57000 METZ
18.09.1996.

AS1 Servitudes résultant de Article L. 20 du Code de la santé publique. Captages de la LOBE, D.U.P. par arrétéagence régionale de santé Grand-Est
l'instauration de périmetres de  Décret n° 61-859 du ler Aolt 1961, modifié painterpréfectoral des 18 et 26 septembre pg|ggation territoriale de Moselle
protection des eaux potables et le décret n° 67-1093 du 15 Décembre 1967. 1978. 4 rue des messageries
des eaux minérales. 57045 METZ Cedex 1

AS1 Servitudes résultant de Article L. 20 du Code de la santé publique. Déclaration d'utilité publique des Agence régionale de santé Grand-Est

l'instauration de périmetres de  Décret n° 61-859 du ler Aolt 1961, modifié patravaux de dérivation des eaux de la  pg|égation territoriale de Moselle
protection des eaux potables et le décret n° 67-1093 du 15 Décembre 1967. source du chateau, de la source de 4 rue des messageries
des eaux minérales. I'Abreuvoir et de la source du Bois des 57045 METZ Cedex 1

Hanaux et instauration de périmetres de

protection de ces points d'eau par arrété

préfectoral du 24.11.2023.

BoisForét Protection des bois et foréts Circulaire interministérielle n° 77104 du ler ~ Forét communale d'ARRY. Office National des Foréts (O.N.F.)
soumis au régime forestier. aolt 1977. Article 72 de la loi n° 2001-602 du 9 Agence territoriale de METZ
juillet 2001. Décret n° 2003-539 du 20 juin 1 rue Thomas Edison
2003. 57070 METZ
EL3 Servitudes de halage et de Article L2131-2 du Code Général de la Propriét&oi n° 2006-1772 du 30 décembre Voies Navigables de France
marchepied. des Personnes Publiques. 2006. Direction Territoriale Nord Est

Immeuble Skyline

169 rue de Newcastle
CS 80062

54036 NANCY Cedex

DDT/MOTP 22/12/2023 1/2


JUZEAUCO
Texte tapé à la machine
Annexée au PLU par arrêté de mise à jour du Président de la communauté de communes de Mad et Moselle en date du 6 février 2024


CODE

EL7

11 ex
CanaTMD

I3 ex I1bis

PM1

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS

Servitudes d'alignement.
du 27.2.1765 (abrogé par loi du 22/6/89, repris

ACTE L'INSTITUANT

Edit du 16.12.1607 confirmé par Conseil du RoRD 67 approuvé le : 7.8.1913.

par code de voirie routiére). Décret du 20/10/62

(RN). Décret du 25.10.38 modifié par décret du
6/3/61 (RD). Décret du 14/3/64 (Voies
communales)

Servitudes relatives a la
maitrise de l'urbanisation
autour des canalisations de
transport de gaz, hydrocarbures,
produits chimiques et certaines
canalisations de distribution de
gaz.

Articles L555-16, R555-30 b), R555-30-1 et
R555-31 du code de I'environnement

Servitudes relatives a L.555-27, R.555-30a) et L.555-29 du code de
I'établissement des canalisations I'environnement.

de transport de gaz,

d'hydrocarbures et de produits

chimiques

Servitudes relatives a

I'établissement des canalisations SUP issues de la DUP et L.323-10 du code de

électriques.
voisinage des ouvrages de transport et de
distribution.

Plan de prévention des risques Loi n° 95-101 du 02.02.1995 et décret n° 95-

naturels prévisibles (PPRNP) et 1089 du 05.10.1995 qui abrogent l'article

plan de prévention des risques R.111.3 du Code de I'urbanisme (PPRNP). Loi

miniers (PPRM). du 30.03.1999 (PPRM). Articles L 562-1 et
suivants du code de I'environnement.

Arrété préfectoral du 20/12/2017
instituant des servitudes d'utilité
publique prenant en compte la maitrise

SERVICE RESPONSABLE

Conseil Départemental de Moselle
U.T.T. de Metz - Orne

17 quai Wiltzer - BP 11096
57036 METZ CEDEX 1

Service National des Oléoducs Interalliés
(SNOI)
Service du MTE-DGEC

des risques autour des canalisations deToyr SEQUOIA,

transport d'hydrocarbures propriété de
I'Etat ayant comme transporteur le
SNOI et opérées par TRAPIL-ODC.

Oléoduc de défense METZ-
ZWEIBRUCKEN, décret du

20.01.1955 modifié le 02.08.1960.
Une partie du trongon a été inactivée
par décision ministérielle du
18.09.2014 (Cf. carte ODC annexée au
PLU).

L.323-3 a L.323-9 du code de I'énergie pour lesLigne H.T.A. 17,5 KV n° 33 FEY--

MARDIGNY-ARRY-NOVEANT,

I'énergie pour les SUP établies aprés la DUP auA.P. du 14.01.1980.

Arrété préfectoral du 14.04.2008
portant approbation de la modification
du Plan de Prévention des Risques
"inondations" et "mouvements de
terrain”. Le dossier comporte un
reglement, un rapport de présentation,
et un document graphique.

92055 LA DEFENSE Cedex

Service National des Oléoducs Interalliés
(SNOI)

Service du MTE-DGEC

Tour SEQUOIA,

92055 LA DEFENSE Cedex

URM

Service Distribution

2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
57014 METZ Cedex 01

Direction Départementale des Territoires,
S.R.E.C.C./Urbanisme et Prévention des
Risques,

17, quai Paul Wiltzer, B.P. 31035,
57036 METZ CEDEX 01

22/12/2023 2/ 2



CODE

AS1

AS1

AS1

BoisForé
t

EL3

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Protection des bois et foréts
soumis au régime forestier.

Servitudes de halage et de
marchepied.

CORNY-SUR-MOSELLE

Tableau des Servitudes d'utilit¢ Publique affectant l'occupation du sol

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE

Article L. 20 du Code de la santé publique. Arrété préfectoral du 16 octobre  agence régionale de santé Grand-Est
Décret n° 61-859 du ler Aolt 1961, modifi€018 portant établissement de Délégation territoriale de Moselle
par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre périmetres de protection autour du 4 rye des messageries
1967. puits N° 0163-8X-0256 sur les 57045 METZ Cedex 1
communes de JOUY-AUX-
ARCHES, CORNY-SUR-
MOSELLE, FEY et AUGNY.

Article L. 20 du Code de la santé publique. Arrété préfectoral du 12/10/2006  agence régionale de santé Grand-Est
Décret n° 61-859 du ler Aolt 1961, modifigortant etablissement de périmetrespg|ggation territoriale de Moselle
par le décret n® 67-1093 du 15 Décembre de protection autour des puits n° 14 rye des messageries
1967. et 2 & Corny sur Moselle et 57045 METZ Cedex 1
abandon de la source du Chéateau

Article L. 20 du Code de la santé publique.D.U.P. par arrété préfectoral du 22 agence régionale de santé Grand-Est
Décret n° 61-859 du ler AoGt 1961, modifiguin 2004 fixant les périmetres de  pglégation territoriale de Moselle
par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre protection du forage de JOUY 4 rue des messageries
1967. AUX ARCHES sur les communes 57045 METZ Cedex 1
de Jouy aux Arches et Corny sur
Moselle.

Circulaire interministérielle n® 77104 du lerForét communale de JUSSY.
ao(t 1977. Article 72 de la loi n° 2001-602

du 9 juillet 2001. Décret n° 2003-539 du 20

juin 2003.

Office National des Foréts (O.N.F.)
Agence territoriale de METZ

1 rue Thomas Edison

57070 METZ

Loi n°® 2006-1772 du 30 décembre
2006.

Article L2131-2 du Code Général de la

Voies Navigables de France
Propriété des Personnes Publiques.

Direction Territoriale Nord Est
Immeuble Skyline

169 rue de Newcastle

CS 80062

54036 NANCY Cedex

31/01/2025 1/3



CODE

EL7

11 ex
CanaTM
D

13 ex
|1bis

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes d'alignement.

Servitudes relatives a la
maitrise de l'urbanisation
autour des canalisations de
transport de gaz,
hydrocarbures, produits
chimiques et certaines
canalisations de distribution
de gaz.

Servitudes relatives a
I'établissement des
canalisations de transport de
gaz, d'hydrocarbures et de
produits chimiques

Servitudes relatives a
['établissement des
canalisations électriques.

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

Edit du 16.12.1607 confirmé par Conseil diRD 657 approuvé le 30/12/1896;
Roi du 27.2.1765 (abrogé par loi du Chemin du Grand Voyeux
22/6/89, repris par code de voirie routiére).approuveé le 21/08/1935.

Décret du 20/10/62 (RN). Décret du

25.10.38 modifié par décret du 6/3/61 (RD).

Décret du 14/3/64 (Voies communales)

Articles L555-16, R555-30 b), R555-30-1 etArrété préfectoral du 20/12/2017

R555-31 du code de I'environnement instituant des servitudes d'utilité
publigue prenant en compte la
maitrise des risques autour des
canalisations de transport

d'hydrocarbures propriété de |'Etat
ayant comme transporteur le SNOI

et opérées par TRAPIL-ODC.

Oléoduc de défense METZ-
ZWEIBRUCKEN, décret du
20.01.1955 modifié le 02.08.1960.

L.555-27, R.555-30a) et L.555-29 du code
de I'environnement.

L.323-3 &4 L.323-9 du code de I'énergie poub.U.P. par A.P. du 08/09/1975,
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du ligne HTA n°® 32 17,5 KV Jouy-
code de I'énergie pour les SUP établies  Corny/ Fey.

apres la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

SERVICE RESPONSABLE

Conseil Départemental de Moselle
U.T.T. de Metz - Orne

17 quai Wiltzer - BP 11096

57036 METZ CEDEX 1

Service National des Oléoducs
Interalliés (SNOI)

Service du MTE-DGEC

Tour SEQUOIA,

92055 LA DEFENSE Cedex

Service National des Oléoducs
Interalliés (SNOI)

Service du MTE-DGEC

Tour SEQUOIA,

92055 LA DEFENSE Cedex

RESEDA

Service Distribution

2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
57014 METZ Cedex 01

31/01/2025 2/3



CODE

PM1

PM1

PT3

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes relatives a
['établissement des
canalisations électriques.

Plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRNP) et plan de
prévention des risques
miniers (PPRM).

Plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRNP) et plan de
prévention des risques
miniers (PPRM).

Servitudes relatives aux
réseaux de communications
téléphoniques et
télégraphiques.

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE

L.323-3 &4 L.323-9 du code de I'énergie poub.U.P. par A.P. du 04.01.1974, RTE- Centre Developpement &
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du ligne HT 63 KV Vandieres - Alger.  |ngénierie Nancy/SCET

code de I'énergie pour les SUP établies TSA 30007 - 8 rue de Versigny
apres la DUP au voisinage des ouvrages de 54608 VILLERS-LES-NANCY Cedex
transport et de distribution. Les demandes d'autorisation

d'urbanisme sont a adresser a :
RTE - GMR Lorraine

12 rue des Feivres

57073 METZ

Loi n° 95-101 du 02.02.1995 et décret n°® 95Arrété pl’éfeCtoraI du 19/01/1989 Direction Départementale des

1089 du 05.10.1995 qui abrogent l'article modifié par arréte préfectoral du  Territoires,

R.111.3 du Code de l'urbanisme (PPRNP)03.07.2007. Le dossier PPR S.R.E.C.C./Urbanisme et Prévention des
Loi du 30.03.1999 (PPRM). Articles L 562-1"inondations” comporte un rapport Risques,

et suivants du code de I'environnement. de présentation, un réglement et unsg rye Hinzelin

document graphique. 57000 METZ

Loi n° 95-101 du 02.02.1995 et décret n°® 95Arrété pl’éfeCtOI‘aI du 19/01/1989 Direction Départementale des
1089 du 05.10.1995 qui abrogent l'article modifié par arréte préfectoral du  Territoires,

R.111.3 du Code de l'urbanisme (PPRNP)03.07.2007. Le dossier PPR S.R.E.C.C./Urbanisme et Prévention des
Loi du 30.03.1999 (PPRM). Articles L 562-1"mouvements de terrain” comporte Risques,
et suivants du code de lI'environnement. un rapport de présentation, un 5 rue Hinzelin
réglement et un document 57000 METZ
graphique.
Article L 45-1 a L 48 et L 53 du Code des - ORANGE
PTT (loi du 26.07.1996 de Réglementation UPR Nord-Est/P6le Réglementation et
des télécommunications). Article D.408 et Foncier
D.411 du Code des Postes et 7 rue Joliet
Télécommunications. Articles R.20-55 a BP 88007
R.20-62 du code des Postes et des 21080 DIJON Cedex 9

communications électroniques.

31/01/2025 3/3



CODE

AC1

AC1

AC1

AS1

BoisForé
t

DDT/MOTP

GORZE

Tableau des Servitudes d'utilit¢ Publique affectant l'occupation du sol
NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE
Servitudes de protection des Articles L.611-1 a L.624-2 du code du Sont classés monuments Unité départementale de I'Architecture

Monuments Historiques -
classés - inscrits.

patrimoine et décrets d'application de la lohistoriques par arrété ministériel du et du Patrimoine de la Moselle
du 13 décembre 1913 09/05/2006 les parties anciennes du1g 12, Place St Etienne
palais abbatial en totalité, le sol de 57000 METZ
sa cour et de ses jardins. L'arrété
compléte celui du 21/9/1932 et se
substitue a l'arrété d'inscription du

4/7/2003.
Servitudes de protection des Articles L.611-1 a L.624-2 du code du Eglise St Etienne classée M.H. le  ynité départementale de I'Architecture
Monuments Historiques - patrimoine et décrets d'application de la loiL6.02.1886. et du Patrimoine de la Moselle
classés - inscrits. du 13 décembre 1913 Chapelle St Clément oratoire et 10, 12, Place St Etienne

Croix aux Loups inscrits a 57000 METZ

I'.S.M.H. par arrété préfectoral du

04.07.1997.
Servitudes de protection des Articles L.611-1 a L.624-2 du code du Hospice Départemental : Porte Unité départementale de I'Architecture

Monuments Historiques -
classés - inscrits.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Protection des bois et foréts
soumis au régime forestier.

patrimoine et décrets d'application de la lod'entrée, escaliers, terrasses et murgt du Patrimoine de la Moselle
du 13 décembre 1913 de souténement décorés de 10, 12, Place St Etienne
fontaines de I'Ancien Chateau 57000 METZ
Abbatial classés M.H. le 21.09.1932.

Article L. 20 du Code de la santé publiqgue.Acqueduc de GORZE, D.U.P. par Agence régionale de santé Grand-Est

Décret n° 61-859 du ler Aolt 1961, modifiéarrété interpréfectoral du Délégation territoriale de Moselle
par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre 19.02.1981. 4 rue des messageries

1967. 57045 METZ Cedex 1

Circulaire interministérielle n® 77104 du lerForét domaniale du Graoully. Office National des Foréts (O.N.F.)
aolt 1977. Article 72 de la loi n° 2001-602 Forét syndicale du Val de Metz. Agence territoriale de METZ

du 9 juillet 2001. Décret n° 2003-539 du 20 Forét communale de GORZE. 1 rue Thomas Edison

juin 2003. 57070 METZ

31/01/2025 1/ 2



CODE

EL7

PT2

TS5

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes d'alignement.

Servitudes relatives a
['établissement des
canalisations électriques.

Servitudes de protection
contre les obstacles .

Servitudes aéronautiques
instituées pour la protection
de la circulation aérienne,
Servitudes de dégagement.

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

Edit du 16.12.1607 confirmé par Conseil diR.D. 12 approuvée le 17.10.1914
Roi du 27.2.1765 (abrogé par loi du

22/6/89, repris par code de voirie routiére).

Décret du 20/10/62 (RN). Décret du

25.10.38 modifié par décret du 6/3/61 (RD).

Décret du 14/3/64 (Voies communales)

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie pouRéseau 20 KV.
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du

code de I'énergie pour les SUP établies

apres la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

Articles L54 4 L 56-1 et R 21 a R26 du Décret du 01/10/2012 fixant
Code des PTT (loi n° 90-568 du 02.07.1990étendue des zones et les
relative a I'organisation du Service Public servitudes de protection contre les

de la PTT, modifiée par la loi du obstacles applicables sur le
26.07.1996), Décret n° 90-1213 du 29.12.9(parcours des faisceaux hertziens
relatif au cahier des charges de F.T. Maizey/Ancy-sur-Moselle et Buzy-

Darmont/Ancy-sur-Moselle.

Articles L. 281, R. 241.1 a R. 243.3 et D.  Arrété ministériel du 3 novembre

242.1 4 D. 242.14 du Code de l'aviation 2015 portant approbation du plan

civile. Arrété interministériel du 31.12.1984.de servitudes aéronautiques de

Article R. 242.1 du Code de l'aviation civiledégagement de I'aérodrome de
CHAMBLEY.

SERVICE RESPONSABLE

Conseil Départemental de Moselle
U.T.T. de Metz - Orne

17 quai Wiltzer - BP 11096

57036 METZ CEDEX 1

ENEDIS-ERDF
allée Philippe Lebon, BP 80428
57954 MONTIGNY-LES-METZ CEDEX

Direction interarmées des réseaux
d'infrastructure et des systemes
d'information Metz

Quartier de Lattre de Tassigny

BP n°30001

57044 METZ Cedex 1

DGAC

Direction de la Sécurité de I'Aviation
Civile Nord-Est

Aéroport international de Strasbourg
Entzheim

67950 ENTZHEIM

31/01/2025 2/ 2



CODE

A5

AC1

ARG

AS1

AS1

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes attachées aux
canalisations publiques
d'eau et d'assainissement.

Servitudes de protection des

Monuments Historiques -
classés - inscrits.

Servitudes aux abords des
champs de tir.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Tableau des Servitudes d'utilité Publique affectant

JOUY-AUX-ARCHES

l'occupation du sol

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

Loi n°® 62.904 du 4 Aolt 1962. Décret n° 64Conduite d'eau ARNAVILLE -
158 du 15 Février 1964. MOULINS LES-METZ. Arrété
Interministériel du 02.09.1969.

Articles L.611-1 & L.624-2 du code du

patrimoine et décrets d'application de la lotrentes arches entieres et les

du 13 décembre 1913 vestiges d'autres) classé MH en
1840.

Loi du 13 Juillet 1927 (article 25). Décision

n°11848/DEF/DCG/OPE/DOM du

04 octobre 1996, Champ de tir
d'Orly.

Agueduc Romain en totalité (les

SERVICE RESPONSABLE

Direction Départementale des Territoires
Service Aménagement, Biodiversité et
Eau

5 rue Hinzelin

57000 METZ

Unité départementale de I'Architecture
et du Patrimoine de la Moselle

10, 12, Place St Etienne

57000 METZ

Unité de soutien de l'infrastructure de la
défense de METZ

1 rue Maréchal Lyautey

CS 30001

57044 METZ Cedex 01

Article L. 20 du Code de la santé publique.Prise d'eau du canal de Jouy situéeAgence régionale de santé Grand-Est

Décret n° 61-859 du ler Ao(t 1961, modifiésur le ban de la commune de
par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre MOULINS-LES-METZ, DUP par
1967.

de JOUY-AUX-ARCHES.

Article L. 20 du Code de la santé publique. Arrété préfectoral du 16 octobre

Décret n°® 61-859 du ler Aot 1961, modifi€018 portant établissement de

Délégation territoriale de Moselle
4 rue des messageries

arrété préfectoral du 24.11.2023. Leg7045 METZ Cedex 1
périmétre de protection rapproché
s'étend également sur la commune

Agence régionale de santé Grand-Est
Délégation territoriale de Moselle

par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre périmetres de protection autour du 4 rye des messageries

1967. puits N° 0163-8X-0256 sur les
communes de JOUY-AUX-
ARCHES, CORNY-SUR-

MOSELLE, FEY et AUGNY.

57045 METZ Cedex 1

14/01/2026 1/3



CODE NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE

AS1 Servitudes résultant de Article L. 20 du Code de la santé publique.D.U.P. par arrété préfectoral du 22 agence régionale de santé Grand-Est
linstauration de périmétres Décret n° 61-859 du ler Aolt 1961, modifiguin 2004 fixant les périmétres Délégation territoriale de Moselle
de protection des eaux par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre protection du forage de JOUY 4 rue des messageries
potables et des eaux 1967. AUX ARCHES sur les communes 57045 METZ Cedex 1
minérales. de Jouy aux Arches et Corny sur
Moselle.
AS1 Servitudes résultant de Article L. 20 du Code de la santé publique.Captages de Maison-Rouge a Agence régionale de santé Grand-Est
linstauration de périmétres  Décret n° 61-859 du ler AoGt 1961, modifiMONTIGNY-LES-METZ, DUP par  pglégation territoriale de Moselle
de protection des eaux par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre A.P. du 18.01.1982. 4 rue des messageries
potables et des eaux 1967. Captage de la Base Aérienne de 57045 METZ Cedex 1
minérales. METZ- FRESCATY, A.P. du
04.02.1981.

EL3 SerVItudeS de halage et de ArthIe L2131'2 du Code Général de Ia. L0| n° 2006'1772 du 30 décembre VO|eS Na\”gables de France
marchepied. Propriété des Personnes Publiques. 2006. Direction Territoriale Nord Est

Immeuble Skyline
169 rue Charles Il
CO 80062

54036 NANCY Cedex

11 ex Servitudes relatives a la Articles L555-16, R555-30 b), R555-30-1 etArrété DCAT/BEPE/N°2020-224 du GRDF

CanaTM maitrise de l'urbanisation R555-31 du code de I'environnement 31 décembre 2020 instituant des 10 viaduc Kennedy
D autour des canalisations de servitudes d'utlité publique prenant 54000 NANCY
transport de gaz, en compte la maitrise des risques
hydrocarbures, produits autour des canalisations de
chimiques et certaines transport de matiéres dangereuses
canalisations de distribution existantes exploitées par la société
de gaz. GRDF.

DDT/MOTP 14/01/2026 2/ 3
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CODE

PM1

PT2

T1

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes relatives a
['établissement des
canalisations électriques.

Plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRNP) et plan de
prévention des risques
miniers (PPRM).

Servitudes de protection
contre les obstacles .

Servitudes relatives aux
réseaux de chemins de fer.
Zone en bordure de laquelle
s'appliquent les serv. créées
au profit du dom. Public
Ferrov.

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

L.323-3 & L.323-9 du code de I'énergie poutigne HTA n° 32 17,5 kV .
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du Ligne HTA n° 49 17,5 kV.
code de I'énergie pour les SUP établies  Ligne HTA n° 36 17,5 KV.
apres la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

Art. L.562-1 a L.662-8 et R.562-1 & R.562- Arrété préfectoral du 14.04.2008
11 du code de I'environnement. Art. L.174-portant approbation de la

SERVICE RESPONSABLE

RESEDA
Service Distribution

2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -

57014 METZ Cedex 01

Direction Départementale des

Territoires,

du nouveau code minier. Décret n°2000-54nodification du Plan de Prévention s R E.C.C./Urbanisme et Prévention des

du 16.06.2000 modifié relatif a I'application des Risques "inondations" et

des articles 94 et 95 du code minier "mouvements de terrain". Le
dossier comporte un document
graphique, un réglement et un
rapport de présentation.

Articles L54 a L 56-1 et R 21 a R26 du Liaison hertzienne

Code des PTT (loi n° 90-568 du 02.07.199AMANVILLERS/Fort la Folie-
relative & I'organisation du Service Public AMANCE Grand Mont d'Amance,
de la PTT, modifiée par la loi du décret du 01.03.1985.
26.07.1996), Décret n° 90-1213 du 29.12.90

relatif au cahier des charges de F.T.

Ordonnance du 28.10.2010 du code des
transports, art. L2231-1 a L2231-9 modifiés
par 'ordonnance N°2021-444 du 14.04.2021
et son décret d'application n°1772-2021 du
22 décembre 2021. Notice explicative : pour
le report des servitudes.

Risques,
5 rue Hinzelin
57000 METZ

Unité de soutien de l'infrastructure de la

défense de METZ

1 rue Maréchal Lyautey
CS 30001

57044 METZ Cedex 01

S.N.C.F.

DIT Grand Est

CS 70004

20 rue Pingat

51096 REIMS CEDEX

14/01/2026

3/3



CODE

A5

AS1

AS1

AS1

BoisForé
t

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes attachées aux
canalisations publiques
d'eau et d'assainissement.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Protection des bois et foréts
soumis au régime forestier.

NOVEANT-SUR-MOSELLE

Tableau des Servitudes d'utilit¢ Publique affectant l'occupation du sol

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

Loi n® 62.904 du 4 Ao(t 1962. Décret n° 64Arrété préfectoral du 25.11.1999
158 du 15 Février 1964.

SERVICE RESPONSABLE

retee : Direction Départementale des Territoires
portant établissement de servitudesseryice Aménagement, Biodiversité et

sur fonds privés pour I'entretien et ggy

le renouvellement éventuel de
canalisations publiques d'eau
potable.

Article L. 20 du Code de la santé publique.Conduite RUPT DE MAD, arrété
Décret n° 61-859 du ler Ao(t 1961, modifiénterministériel du 02.09.1969.
par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre

1967.

Article L. 20 du Code de la santé publique.Acqueduc de GORZE, D.U.P. par

Décret n° 61-859 du ler Aot 1961, modifiéarrété interpréfectoral du

par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre 19.02.1981.

1967. Captages de NOVEANT SUR
MOSELLE, D.U.P. par A.P. du
10.01.1994.

Article L. 20 du Code de la santé publique.D.U.P. du 26/05/1981.
Décret n° 61-859 du ler Ao(t 1961, modifié

par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre

1967.

Circulaire interministérielle n® 77104 du lerForét domaniale des Hauts de
ao(t 1977. Article 72 de la loi n° 2001-602 GORZE Foréts communales de
du 9 juillet 2001. Décret n° 2003-539 du 20 NOVEANT/MOSELLE et de

juin 2003. JUSSY.

5 rue Hinzelin
57000 METZ

Agence régionale de santé Grand-Est
Délégation territoriale de Moselle

4 rue des messageries

57045 METZ Cedex 1

Agence régionale de santé Grand-Est
Délégation territoriale de Moselle

4 rue des messageries

57045 METZ Cedex 1

Agence régionale de santé Grand-Est
Délégation territoriale de Moselle

4 rue des messageries

57045 METZ Cedex 1

Office National des Foréts (O.N.F.)
Agence territoriale de METZ

1 rue Thomas Edison

57070 METZ
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CODE

EL3

11 ex
CanaTM

PM1

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes de halage et de
marchepied.

Servitudes relatives a la
maitrise de l'urbanisation
autour des canalisations de
transport de gaz,
hydrocarbures, produits
chimiques et certaines
canalisations de distribution
de gaz.

Servitudes relatives a
['établissement des
canalisations électriques.

Plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRNP) et plan de
prévention des risques
miniers (PPRM).

TEXTES LEGISLATIFS

Article L2131-2 du Code Général de la
Propriété des Personnes Publiques.

ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE

LOi n° 2006-1772 du 30 décembre VoieS Navigables de France

2006. Direction Territoriale Nord Est
Immeuble Skyline
169 rue de Newcastle
CS 80062
54036 NANCY Cedex

Articles L555-16, R555-30 b), R555-30-1 etArrété préfectoral du 20/12/2017  gervice National des Oléoducs

R555-31 du code de lI'environnement

instituant des servitudes d'utilit¢  |nteralliés (SNOI)

publique prenant en compte la Service du MTE-DGEC
maitrise des risques autour des  Toyur SEQUOIA,

canalisations de transport 92055 LA DEFENSE Cedex
d'hydrocarbures propriété de |'Etat

ayant comme transporteur le SNOI

et opérées par TRAPIL-ODC.

L.323-3 &4 L.323-9 du code de I'énergie poukigne HTA 17,5 KV n° 34 JOUY-  RESEDA
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du NOVEANT, arrété préfectoral du  gervice Distribution

code de I'énergie pour les SUP établies

20/02/1984. 2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -

aprés la DUP au voisinage des ouvrages deigne HTA 17,5 KV n° 33 FEY- 57014 METZ Cedex 01

transport et de distribution.

MARDIGNY, DUP par arrété
préfectoral du 14.01.1980.

Ligne HTA 17,5 KV LORRY-
MARDIGNY-CHEMINOT et
Dérivations, arrété préfectoral du
15/01/1990.

Loi n° 95-101 du 02.02.1995 et décret n°® 95Arrété pl’éfeCtoraI du 26.07.1989 Direction Départementale des

1089 du 05.10.1995 qui abrogent l'article modifié par arréte préfectoral du  Territoires,

R.111.3 du Code de l'urbanisme (PPRNP)03.07.2007. Le dossier PPR S.R.E.C.C./Urbanisme et Prévention des
Loi du 30.03.1999 (PPRM). Articles L 562-1"inondations"” comporte un rapport Risques,

et suivants du code de l'environnement.

de présentation, un reglement et uns rye Hinzelin
document graphique. 57000 METZ

31/01/2025 2/3



CODE

PM1

PT2

T1

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRNP) et plan de
prévention des risques
miniers (PPRM).

Servitudes de protection
contre les obstacles .

Servitudes relatives aux
réseaux de chemins de fer.
Zone en bordure de laquelle
s'appliquent les serv. créées
au profit du dom. Public
Ferrov.

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE

Loi n° 95-101 du 02.02.1995 et décret n°® 95Arrété pl’éfeCtoraI du 26.07.1989 Direction Départementale des
1089 du 05.10.1995 qui abrogent l'article modifié par arréte préfectoral du  Territoires,

R.111.3 du Code de l'urbanisme (PPRNP)03.07.2007. Le dossier PPR S.R.E.C.C./Urbanisme et Prévention des
Loi du 30.03.1999 (PPRM). Articles L 562-1"mouvements de terrain” comporte Risques,
et suivants du code de I'environnement. un rapport de présentation, un 5 rue Hinzelin
reglement et un document 57000 METZ
graphique.
Articles L54 a L 56-1 et R 21 a R26 du Décret du 01/10/2012 fixant Direction interarmées des réseaux
Code des PTT (loi n° 90-568 du 02.07.1990¢étendue des zones et les d'infrastructure et des systémes
relative a I'organisation du Service Public servitudes de protection contre les g'information Metz
de la PTT, modifiée par la loi du obstacles applicables sur le Quartier de Lattre de Tassigny
26.07.1996), Décret n° 90-1213 du 29.12.9parcours du faisceau hertzien BP n°30001
relatif au cahier des charges de F.T. Maizey/Ancy-sur-Moselle. 57044 METZ Cedex 1
Loi du 15.07.1845 sur la police des chemins S.N.C.E.
de fer. Article 6 du décret du 30.10.1935 DIT Grand Est
modifié par la loi du 27.10.1942 (servitude CS 70004
de visibilité sur les voies publiques et les 20 rue Pingat
croisements a niveau). Notice explicative : 51096 REIMS CEDEX

pour le report au PLU des servitudes

31/01/2025 3/3



REZONVILLE-VIONVILLE

Tableau des Servitudes d'utilit¢ Publique affectant l'occupation du sol
CODE NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE
Monuments Historiques - patrimoine et décrets d'application de la loEglise : choeur et clocher classés et du Patrimoine de la Moselle
classés - inscrits. du 13 décembre 1913 M.H. le 21/05/1898 10, 12, Place St Etienne
57000 METZ
linstauration de périmétres  Décret n° 61-859 du ler AoGt 1961, modifieAcqueduc de GORZE, D.U.P. par pglégation territoriale de Moselle
de protection des eaux par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre arrété interpréfectoral du 4 rue des messageries
potables et des eaux 1967. 19.02.1981 57045 METZ Cedex 1
minérales.
BoisForé Protection des bois et foréts Circulaire interministérielle n° 77104 du 1erVIONVILLE Office National des Foréts (O.N.F.)
t soumis au régime forestier. aolt 1977. Article 72 de la loi n® 2001-602 Forét Communale de VIONVILLE  agence territoriale de METZ
du9 JU|”et 2001. DéCI’et n° 2003-539 du 20 1 rue Thomas Edison
juin 2003. 57070 METZ
BoisForé Protection des bois et foréts Circulaire interministérielle n° 77104 du 1erREZONVILLE Office National des Foréts (O.N.F.)
t soumis au régime forestier. aodlt 1977. Article 72 de la loi n® 2001-602 Foréts communales de Agence territoriale de METZ
du 9 juillet 2001. Décret n® 2003-539 du 20 REZONVILLE et VIONVILLE . 1 rue Thomas Edison
juin 2003. Forét domaniale des HAUTS DE 57070 METZ
GORZE.
Les foréts domaniales du
GRAOULLY et de VIONVILLE
occupent partiellement le territoire.
EL7 Servitudes d'alignement. Edit du 16.12.1607 confirmé par Conseil d(REZONVILLE Conseil Départemental de Moselle
Roi du 27.2.1765 (abrogé par loi du RD 103b, arrété du 12.07.1930. U.T.T. de Metz - Orne
22/6/89, repris par code de voirie routiere). 17 quai Wiltzer - BP 11096
Décret du 20/10/62 (RN). Décret du 57036 METZ CEDEX 1

25.10.38 modifié par décret du 6/3/61 (RD).
Décret du 14/3/64 (Voies communales)

DDT/MOTP 31/01/2025 1/2



CODE

PT2

PT2

PT3

T5

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes relatives a
['établissement des
canalisations électriques.

Servitudes de protection
contre les obstacles .

Servitudes de protection
contre les obstacles .

Servitudes relatives aux
réseaux de communications
téléphoniques et
télégraphiques.

Servitudes aéronautiques
instituées pour la protection
de la circulation aérienne,
Servitudes de dégagement.

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

L.323-3 &4 L.323-9 du code de I'énergie pouREZONVILLE - VIONVILLE
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du Réseau 20 KV.

code de I'énergie pour les SUP établies

aprées la DUP au voisinage des ouvrages de

transport et de distribution.

Articles L54 4 L 56-1 et R 21 a R26 du REZONVILLE - VIONVILLE

Code des PTT (loi n® 90-568 du 02.07.199@écret du 01/10/2012 fixant

relative a 'organisation du Service Public I'étendue des zones et les

de la PTT, modifiée par la loi du servitudes de protection contre les

26.07.1996), Décret n° 90-1213 du 29.12.9®bstacles applicables sur le

relatif au cahier des charges de F.T. parcours du faisceau hertzien
Buzy-Darmont/Ancy-sur-Moselle.

Articles L54 a4 L 56-1 et R 21 a R26 du REZONVILLE

Code des PTT (loi n® 90-568 du 02.07.199Qiaison troposphérique

relative a I'organisation du Service Public METZ/JUSSY- SOMMEPY

de la PTT, modifiée par la loi du (MARNE), décret du 21.12.1978.
26.07.1996), Décret n° 90-1213 du 29.12.90

relatif au cahier des charges de F.T.

Article L45-1 4L 48 et L 53 du Code des REZONVILLE

PTT (loi du 26.07.1996 de Réglementation Céble n° 62 VERDUN- METZ
des télécommunications). Article D.408 et

D.411 du Code des Postes et

Télécommunications. Articles R.20-55 a

R.20-62 du code des Postes et des

communications électroniques.

Articles L. 281, R. 241.1 a R. 243.3 et D. REZONVILLE - VIONVILLE

242.1 4 D. 242.14 du Code de l'aviation ~ Arrété ministériel du 3 novembre

civile. Arrété interministériel du 31.12.1984.2015 portant approbation du plan

Article R. 242.1 du Code de l'aviation civilede servitudes aéronautiques de
dégagement de I'aérodrome de
CHAMBLEY.

SERVICE RESPONSABLE

ENEDIS-ERDF
allée Philippe Lebon, BP 80428
57954 MONTIGNY-LES-METZ CEDEX

Direction interarmées des réseaux
d'infrastructure et des systemes
d'information Metz

Quartier de Lattre de Tassigny

BP n°30001

57044 METZ Cedex 1

Direction interarmées des réseaux
d'infrastructure et des systemes
d'information Metz

Quartier de Lattre de Tassigny

BP n°30001

57044 METZ Cedex 1

ORANGE

UPR Nord-Est/Péle Réglementation et
Foncier

7 rue Joliet

BP 88007

21080 DIJON Cedex 9

DGAC

Direction de la Sécurité de I'Aviation
Civile Nord-Est

Aéroport international de Strasbourg
Entzheim

67950 ENTZHEIM

31/01/2025 2/ 2



CODE NOM OFFICIEL

AC1
Monuments Historiques -
classés - inscrits.

AS1 Servitudes résultant de

linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

BoisForétProtection des bois et foréts
soumis au régime forestier.

14 Servitudes relatives a
I'établissement des
canalisations électriques.

PT2 Servitudes de protection

contre les obstacles .

DDT/MOTP

Servitudes de protection des Articles L.611-1 a L.624-2 du code du

VIONVILLE

Tableau des Servitudes d'utilité Publique affectant l'occupation du sol

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE

Eglise : choeur et clocher classés
patrimoine et décrets d'application de la loM.H. le 21/05/1898
du 13 décembre 1913

Unité départementale de I'Architecture
et du Patrimoine de la Moselle

10, 12, Place St Etienne

57000 METZ

Article L. 20 du Code de la santé publique.Acqueduc de GORZE, D.U.P. par
Décret n° 61-859 du ler Aot 1961, modifiéarrété interpréfectoral du

par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre 19.02.1981

1967.

Agence régionale de santé Lorraine
Délégation territoriale de Moselle
27 Place St Thiébault,

57045 METZ Cedex 1

Circulaire interministérielle n°® 77104 du lerForét Communale de VIONVILLE
ao(t 1977. Article 72 de la loi n°® 2001-602
du 9 juillet 2001. Décret n° 2003-539 du 20

Office National des Foréts (O.N.F.)
Service départemental
1 rue Thomas Edison

juin 2003. 57070 METZ
Art.12 loi 15/6/1906 remplacé par L323-3 etRéseau 20 KV.
suiv.+ L323-10 du code énergie . Art.298 ENEDIS-ERDF

loi finances 13/7/25. Art.35 loi 8/4/46
modifiée. Décret 6/10/67 et 11/6/70.
Circulaire 24/6/70. Arrété interminis.
17/5/2001. Art. R4534-107 et suivants code
du travail

allée Philippe Lebon, BP 80428
57954 MONTIGNY-LES-METZ CEDEX

Articles L54 a4 L 56-1 et R 21 a R26 du Décret du 01/10/2012 fixant Direction interarmées des réseaux
Code des PTT (loi n° 90-568 du 02.07.1990¢étendue des zones et les servitudeginfrastructure et des systémes
relative a 'organisation du Service Public de protection contre les obstacles ginformation Metz

de la PTT, modifiée par la loi du applicables sur le parcours du BP n°30001

26.07.1996), Décret n° 90-1213 du 29.12.9@aisceau hertzien Buzy- 57044 METZ Cedex 1

relatif au cahier des charges de F.T. Darmont/Ancy-sur-Moselle.

20/12/2018 1/ 2



CODE

TS5

T7

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes aéronautiques
instituées pour la protection
de la circulation aérienne,
Servitudes de dégagement.

Servitudes aéronautiques
instituées pour la protection
de la circulation aérienne,
Servitudes a I'extérieur des
zones de dégagement
concernant des installations
particulieres.

TEXTES LEGISLATIFS

Articles L. 281, R. 241.1 a R. 243.3 et D.
242.1 a D. 242.14 du Code de l'aviation

ACTE L'INSTITUANT

Arrété ministériel du 3 novembre
2015 portant approbation du plan

civile. Arrété interministériel du 31.12.1984.de servitudes aéronautiques de
Article R. 242.1 du Code de l'aviation civiledégagement de I'aérodrome de

CHAMBLEY.

Articles R. 244.1 et D. 244.1 a D. 244.4 du Aérodrome de METZ -

Code de l'aviation civile (Plan circulaire
horizontal de rayon 24 Km centré sur
l'aérodrome).

FRESCATY.

SERVICE RESPONSABLE

DGAC

Direction de la Sécurité de I'Aviation
Civile Nord-Est

Aéroport international de Strasbourg
Entzheim

67950 ENTZHEIM

Unité de soutien de l'infrastructure de la
défense de METZ

1 rue Maréchal Lyautey

BP 30001

57044 METZ Cedex 01

20/12/2018 2/ 2



CODE

AC1

AC1

AS1

AS1

AS1

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes de protection des Articles L.611-1 & L.624-2 du code du

Monuments Historiques -
classés - inscrits.

Servitudes de protection des Articles L.611-1 & L.624-2 du code du

Monuments Historiques -
classés - inscrits.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Tableau des Servitudes d'utilit¢ Publique affectant

ANCY-DORNOT

l'occupation du sol

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

ANCY - Aqueduc Romain classé
patrimoine et décrets d'application de la loen 1840.
du 13 décembre 1913

ANCY - Ancien ossuaire inscrit
patrimoine et décrets d'application de la lopar arrété préfectoral du
du 13 décembre 1913

Article L. 20 du Code de la santé publique. DORNOT - Rapport du géologue
Décret n° 61-859 du ler Ao(t 1961, modifiélu 10.02.1955

par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre

1967.

SERVICE RESPONSABLE

Unité départementale de I'Architecture
et du Patrimoine de la Moselle

10, 12, Place St Etienne

57000 METZ

Unité départementale de I'Architecture
et du Patrimoine de la Moselle

10, 12, Place St Etienne

57000 METZ

Agence régionale de santé Grand-Est
Délégation territoriale de Moselle

4 rue des messageries

57045 METZ Cedex 1

Article L. 20 du Code de la santé publique. Arrété préfectoral du 11 mai 2007  agence régionale de santé Grand-Est
Décret n° 61-859 du ler AoGt 1961, modifigortant établissement de périmetrespg|ggation territoriale de Moselle

par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre de protection autour du puits n°
1967. 0163.8X.00031/F & Dornot sur le

territoire des communes de Dornot

et Ancy sur Moselle.

Article L. 20 du Code de la santé publique. DORNOT - Arrété préfectoral du

4 rue des messageries
57045 METZ Cedex 1

Agence régionale de santé Grand-Est

Décret n® 61-859 du ler AoGt 1961, modifi€l1 mai 2007 portant €tablissement pglggation territoriale de Moselle
par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre de périmétres de protection autour 4 rye des messageries

1967. du puits n° 0163.8X.00031/F &

Dornot sur le territoire des

communes de Dornot et Ancy sur

Moselle.

57045 METZ Cedex 1

31/01/2025 1/ 4



CODE

AS1

AS1

BoisForé
t

BoisForé
t

EL3

EL3

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Servitudes résultant de
linstauration de périmétres
de protection des eaux
potables et des eaux
minérales.

Protection des bois et foréts
soumis au régime forestier.

Protection des bois et foréts
soumis au régime forestier.

Servitudes de halage et de
marchepied.

Servitudes de halage et de
marchepied.

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

Article L. 20 du Code de la santé publique.ANCY - Captage d'Ars sur
Décret n°® 61-859 du ler Aot 1961, modifiéVoselle, DUP par AP du
par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre 17.09.1986.

1967.

Article L. 20 du Code de la santé publique.ANCY - Acqueduc de GORZE,
Décret n° 61-859 du ler Aolt 1961, modifiéD.U.P. par arrété interpréfectoral
par le décret n° 67-1093 du 15 Décembre du 19.02.1981

1967.

Circulaire interministérielle n® 77104 du 1erANCY - Forét communale
ao(t 1977. Article 72 de la loi n° 2001-602 d'ANCY sur MOSELLE.
du 9 juillet 2001. Décret n° 2003-539 du 20

juin 2003.

Circulaire interministérielle n® 77104 du 1erDORNOT - Forét communale de
ao(t 1977. Article 72 de la loi n° 2001-602 DORNOT

du 9 juillet 2001. Décret n° 2003-539 du 20

juin 2003.

Article L2131-2 du Code Général de la
Propriété des Personnes Publiques.

ANCY - Loi n°® 2006-1772 du 30
décembre 2006.

Article L2131-2 du Code Général de la
Propriété des Personnes Publiques.

DORNOT - Loi n° 2006-1772 du
30 décembre 2006.

SERVICE RESPONSABLE

Agence régionale de santé Grand-Est
Délégation territoriale de Moselle

4 rue des messageries

57045 METZ Cedex 1

Agence régionale de santé Grand-Est
Délégation territoriale de Moselle

4 rue des messageries

57045 METZ Cedex 1

Office National des Foréts (O.N.F.)
Agence territoriale de METZ

1 rue Thomas Edison

57070 METZ

Office National des Foréts (O.N.F.)
Agence territoriale de METZ

1 rue Thomas Edison

57070 METZ

Voies Navigables de France
Direction Territoriale Nord Est
Immeuble Skyline

169 rue de Newcastle

CS 80062

54036 NANCY Cedex

Voies Navigables de France
Direction Territoriale Nord Est
Immeuble Skyline

169 rue de Newcastle

CS 80062

54036 NANCY Cedex

31/01/2025 2/ 4



CODE

PM1

PM1

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes relatives a
['établissement des
canalisations électriques.

Servitudes relatives a
['établissement des
canalisations électriques.

Plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRNP) et plan de
prévention des risques
miniers (PPRM).

Plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRNP) et plan de
prévention des risques
miniers (PPRM).

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE

L.323-3 &4 L.323-9 du code de I'énergie pouDORNOT - Ligne H.T.A. 17,5 KV RESEDA

les SUP issues de la DUP et L.323-10 du JOUY - NOVEANT et dérivations  gervice Distribution

code de I'énergie pour les SUP établies 2bis rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
aprés la DUP au voisinage des ouvrages de 57014 METZ Cedex 01

transport et de distribution.

L.323-3 &4 L.323-9 du code de I'énergie pouANCY - Ligne HTA 17,5 KV n° RESEDA

les SUP issues de la DUP et L.323-10 du 34 JOUY-NOVEANT et Service Distribution

code de I'énergie pour les SUP établies  dérivations , conventions avec les 2pjs rue Ardant du Picq - B.P. 10102 -
aprés la DUP au voisinage des ouvrages deropriétaires, A.P. du 28.02.1984. 57014 METZ Cedex 01

transport et de distribution.

Loi n° 95-101 du 02.02.1995 et décret n® 95ANCY - Arrété pl‘éfeCtOI’aI du Direction Départementale des
1089 du 05.10.1995 qui abrogent l'article  29.5.1989. Le PPR "inondations et Territoires,
R.111.3 du Code de l'urbanisme (PPRNP)mouvements de terrain" comporte g R.E.C.C./Urbanisme et Prévention des
Loi du 30.03.1999 (PPRM). Articles L 562-1rapport de présentation, document Risques,
et suivants du code de I'environnement. graphique et reglement. 5 rue Hinzelin
Modification par arrété préfectoral 57000 METZ
du 26.7.1999. Modification N°2 par
arrété préfectoral du 4.8.2010.

Loi n° 95-101 du 02.02.1995 et décret n® 9990RNOT - Arrété préfeCtOI‘aI du Direction Départementale des
1089 du 05.10.1995 qui abrogent l'article  14.04.2008 portant approbation de Territoires,

R.111.3 du Code de l'urbanisme (PPRNP)a modification du Plan de S.R.E.C.C./Urbanisme et Prévention des
Loi du 30.03.1999 (PPRM). Articles L 562-1Prévention des Risques Risques,
et suivants du code de l'environnement. "inondations" et "mouvements de 5 rye Hinzelin

terrain”. Le dossier P.P.R. 57000 METZ

comporte un rapport de
présentation, un document
graphique et un réglement.
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CODE

PT2

T1

T1

T5

DDT/MOTP

NOM OFFICIEL

Servitudes de protection
contre les obstacles .

Servitudes relatives aux
réseaux de chemins de fer.
Zone en bordure de laquelle
s'appliquent les serv. créées
au profit du dom. Public
Ferrov.

Servitudes relatives aux
réseaux de chemins de fer.
Zone en bordure de laquelle
s'appliquent les serv. créées
au profit du dom. Public
Ferrov.

Servitudes aéronautiques
instituées pour la protection
de la circulation aérienne,
Servitudes de dégagement.

TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT SERVICE RESPONSABLE

Articles L54 a L 56-1 et R 21 a R26 du Décret du 01/10/2012 fixant Direction interarmées des réseaux
Code des PTT (loi n° 90-568 du 02.07.1990¢étendue des zones et les d'infrastructure et des systémes
relative a I'organisation du Service Public servitudes de protection contre les g'information Metz
de la PTT, modifiée par la loi du obstacles applicables autour du  Quartier de Lattre de Tassigny
26.07.1996), Décret n° 90-1213 du 29.12.9@entre radioélectrique de Ancy-sur- gp n°30001
relatif au cahier des charges de F.T. Moselle et sur le parcours des F.H. 57044 METZ Cedex 1
Maizey/Ancy-sur-Moselle et Buzy-
Darmont/Ancy-sur-Moselle.

Loi du 15.07.1845 sur la police des chemin®ORNOT S.N.C.E.

de fer. Article 6 du décret du 30.10.1935 DIT Grand Est
modifié par la loi du 27.10.1942 (servitude CS 70004

de visibilité sur les voies publiques et les 20 rue Pingat
croisements a niveau). Notice explicative : 51096 REIMS CEDEX
pour le report au PLU des servitudes

Loi du 15.07.1845 sur la police des chemin&NCY S.N.C.E.

de fer. Article 6 du décret du 30.10.1935 DIT Grand Est
modifié par la loi du 27.10.1942 (servitude CS 70004

de visibilité sur les voies publiques et les 20 rue Pingat
croisements a niveau). Notice explicative : 51096 REIMS CEDEX

pour le report au PLU des servitudes

Articles L. 281, R. 241.1 a R. 243.3 et D. ANCY - Arrété ministériel du 3 DGAC

242.1 4 D. 242.14 du Code de l'aviation  novembre 2015 portant Direction de la Sécurité de I'Aviation

civile. Arrété interministériel du 31.12.1984.approbation du plan de servitudes cjyile Nord-Est

Article R. 242.1 du Code de l'aviation civileaéronautiques de dégagement de Aéroport international de Strasbourg
l'aérodrome de CHAMBLEY. Entzheim

67950 ENTZHEIM
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